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Disclaimer

Alle Angaben entsprechen dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt der Erstellung des Handbuches. Jederzeitige inhalt-
liche Anderungen dieses Handbuches ohne Ankiindigung bleiben vorbehalten. B&R Industrial Automation GmbH
haftet insbesondere fir technische oder redaktionelle Fehler in diesem Handbuch unbegrenzt nur (i) bei grobem
Verschulden oder (ii) fiir schuldhaft zugefiigte Personenschaden. Dariber hinaus ist die Haftung ausgeschlossen,
soweit dies gesetzlich zuldssig ist. Eine Haftung in den Fallen, in denen das Gesetz zwingend eine unbeschrankte
Haftung vorsieht (wie z. B. die Produkthaftung), bleibt unbertiihrt. Die Haftung fir mittelbare Schaden, Folgescha-
den, Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn, Verlust von Informationen und Daten ist ausgeschlossen, ins-
besondere fiir Schaden, die direkt oder indirekt auf Lieferung, Leistung und Nutzung dieses Materials zurtickzu-
fhren sind.

B&R Industrial Automation GmbH weist darauf hin, dass die in diesem Handbuch verwendeten Hard- und Soft-
warebezeichnungen und Markennamen der jeweiligen Firmen dem allgemeinen warenzeichen-, marken- oder pa-
tentrechtlichen Schutz unterliegen.

Hard- und Software von Drittanbietern, auf die in diesem Handbuch verwiesen wird, unterliegt ausschlielich den
jeweiligen Nutzungsbedingungen dieser Drittanbieter. B&R Industrial Automation GmbH tbernimmt hierfir keine
Haftung. Allfallige Empfehlungen von B&R Industrial Automation GmbH sind nicht Vertragsinhalt, sondern lediglich
unverbindliche Hinweise, ohne dass dafir eine Haftung tbernommen wird. Beim Einsatz der Hard- und Software
von Drittanbietern sind erganzend die relevanten Handbiicher dieser Drittanbieter heranzuziehen und insbeson-
dere die dort enthaltenen Sicherheitshinweise und technischen Spezifikationen zu beachten. Die Kompatibilitat der
in diesem Handbuch dargestellten Produkte von B&R Industrial Automation GmbH mit Hard- und Software von
Drittanbietern ist nicht Vertragsinhalt, es sei denn, dies wurde im Einzelfall gesondert vereinbart; insoweit ist die
Gewabhrleistung fiir eine solche Kompatibilitat jedenfalls ausgeschlossen und hat der Kunde die Kompatibilitat in
eigener Verantwortung vorab zu prifen.
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Einleitung

1 Einleitung

Information:

B&R stellt Dokumente so aktuell wie moglich zur Verfiigung. Die aktuellen Versionen stehen auf der

B&R Homepage www.br-automation.com zum Download bereit.

1.1 Handbuchhistorie

Version

Datum

Kommentar”

1.30

Dezember 2022

"Technische Daten" auf Seite 17: Informationen zur USB-Schnittstelle erweitert

Technische Daten der PoE Injektoren aktualisiert (siehe "Technische Daten" auf Seite 152)
Aktualisierung der Dokumentation fiir PPT-System 1.6.0.

Neuer Hinweis auf Default-Hostname, wenn dieser nicht definiert ist (siehe "Hostname" auf Seite 59).
Neue Optionen auf Serviceseite \Web:

= "Ignore server certificate errors" auf Seite 72
= "Enable Screen Capture" auf Seite 74
= "Suppress Screen Capture security warning" auf Seite 74

Neue Option auf Serviceseite Remote Access: "Back end WebSocket port" auf Seite 86.
Neue OPC-UA-Parameter:
= Parameter flr Fernzugriff: RemoteAccessModeWebGL, RemoteAccessPortWebGL,
RemoteAccessWSPortWebGL, RemoteAccessModeVNC, RemoteAccessPortVNC

= Parameter fiir Boot-Animation: BootAnimationDelay, BootAnimationLeftPos,
BootAnimationTopPos

= Parameter fur VNC: VNCConnectionMonitor
= Parameter fir Web: IgnoreServerCertificateErrors, EnableScreenCapture,
SuppressScrnCaptSecWarn

Kapitel "Internationale und nationale Zulassungen" erganzt mit UKCA-Zulassung.

1.21

Dezember 2021

Connection Monitor erganzt (siehe "Serviceseite VNC" auf Seite 68).

1.20

Juli 2021

Abschnitt "Systemvoraussetzungen” auf Seite 15 aktualisiert.
Angaben zu Vibration und Schock aktualisiert (siehe "Technische Daten" auf Seite 17).

Hinweis bzgl. Spannungsverlust in den Kapiteln "Ethernet-Anschluss" auf Seite 52 und "Spannungsversor-
gung (Feldklemme)" auf Seite 154 erganzt.

Kapitel Flanschadapter im Zubehor erganzt.
Hinweis in Kapitel Serviceseite Remote Access erganzt.
Softwarebeschreibung auf Version 1.5.0 aktualisiert.

April 2020

Softwarebeschreibung auf Version 1.4.0 aktualisiert
Kapitel "Ubersicht" auf Seite 141 aktualisiert
Beschreibung Watchdog korrigiert (siehe " ParameterSet" auf Seite 100)

Mérz 2020

PFT Kabel (5 m) ergénzt (siehe "Ubersicht" auf Seite 141).
Beschreibungstext von 6PFT50.215C-10B korrigiert.
OPC UA Beschreibung aktualisiert.

Informationen zum Zubehdr in das entsprechende Kapitel verschoben (zuvor unter Technische Daten einge-
gliedert)

November 2019

Die folgenden Abschnitte wurden aktualisiert:

Flanschdurchfiihrung (6ACCFL01.0300-000)
Bestelldaten der Kabel
Blickwinkel

Oktober 2019

Die folgenden Abschnitte wurden aktualisiert:

Serviceseite Web
Technische Daten
Gooseneck-Halterung (EACCMA11.0400-000)

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30
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Einleitung

Version

Datum

Kommentar”

1.15

September 2019

Die folgenden Abschnitte wurden erganzt:

VESA-Halterung (6ACCMA11.0100-000)
Tischstander (6ACCMA11.0300-000)
Gooseneck-Halterung (EACCMA11.0400-000)
Panel-Dichtung (BACCGS01.xxxx-000)
Kalibrierung

Die folgenden Abschnitte wurden aktualisiert:

"Ubersicht"

Allgemeine Informationen
Zubehor
Rahmenbedingungen
Montage des Zubehdrs
Konfiguration
"Serviceseite Web"

Juli 2019

Die folgenden Abschnitte wurden aktualisiert:

Systemvoraussetzungen
Bedienung des Power Panels
Serviceseiten

PPT-Image

1.01

Juni 2019

Aktualisierung der technischen Daten

1.00

Juni 2019

Erste Version

1) Die Kommentarspalte enthalt nur die wichtigsten Handbuchanderungen. Etliche Erweiterungen, Korrekturen und Formatierungen werden nicht erwahnt.
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Einleitung

1.2 Informationen zum Dokument

Dieses Dokument richtet sich nicht an Endkunden! Die fiir Endkunden notwendigen Sicherheitshin-
weise miussen vom Maschinenbauer oder Systemanbieter in die Betriebsanleitung fiir Endkunden in
der jeweiligen Landessprache iibernommen werden.

1.2.1 Gestaltung von Hinweisen

Sicherheitshinweise

Enthalten ausschlieBlich Informationen, die vor gefahrlichen Funktionen oder Situationen warnen.

Signalwort Beschreibung

Gefahr! Bei Missachtung der Sicherheitsvorschriften und -hinweise werden Tod, schwere Verletzungen oder grofRe Sachschaden
eintreten.

Warnung! Bei Missachtung der Sicherheitsvorschriften und -hinweise kdnnen Tod, schwere Verletzungen oder groRe Sachschaden
eintreten.

Vorsicht! Bei Missachtung der Sicherheitsvorschriften und -hinweise kénnen leichte Verletzungen oder Sachschaden eintreten.

Achtung! Bei Missachtung der Sicherheitsvorschriften und -hinweise kénnen Sachschaden eintreten.

Allgemeine Hinweise

Enthalten niitzliche Informationen fir Anwender und Angaben zur Vermeidung von Fehlfunktionen.

Signalwort Beschreibung
Information: Nutzliche Informationen, Anwendungstipps und Angaben zur Vermeidung von Fehlfunktionen.

1.2.2 Richtlinien

Fir alle Bemalungszeichnungen (z. B. Abmessungszeichnungen, etc.) sind die europai-
@ @ schen Bemafiungsnormen glltig.

Alle Abmessungen, Angaben in BemaBungszeichnungen, sowie diesbeziiglich relevante, tabellarische
Auflistungen sind in Millimeter [mm].

Sofern nicht anders angegeben, sind folgende Allgemeintoleranzen glltig:

NennmaRBbereich Allgemeintoleranz nach
DIN ISO 2768 mittel

bis 6 mm +0,1 mm

Uber 6 bis 30 mm +0,2 mm

Uber 30 bis 120 mm 0,3 mm

Uber 120 bis 400 mm 10,5 mm

Uber 400 bis 1000 mm +0,8 mm

1.2.3 Software-spezifische Informationen

Information:

In diesem Dokument enthaltene Grafiken und Pfade zu Meniibefehlen und Hilfethemen beziehen sich
auf eine bestimmte Automation Studio Version. Bei Verwendung einer anderen Version kann es Un-
terschiede in der Darstellung und in den Pfadangaben geben.
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Allgemeine Sicherheitshinweise

2 Alilgemeine Sicherheitshinweise

Achtung!

Wenn das Gerat nicht entsprechend den Herstellerangaben eingesetzt wird, kann der durch das Gerat
bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

Das nebenstehende Warnzeichen ist auf dem Gerat angebracht und
weist darauf hin, dass die Informationen, Hinweise und Beschreibungen
in diesem Handbuch zu beachten sind. Das Handbuch ist sorgfaltig zu
lesen. Bei nicht Beachtung kann es zu Verletzungen oder Sachschaden
kommen.

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Es sind in jedem Fall die einschlagigen nationalen und internationalen Fachnormen, Vorschriften und Sicherheits-
maflnahmen zu beachten und einzuhalten!

Die in diesem Handbuch beschriebenen B&R Produkte sind fiir den Einsatz in der Industrie und in Industriean-
wendungen bestimmt.

Die bestimmungsgemale Verwendung umfasst das Steuern, Bedienen, Beobachten, Antreiben und Visualisieren
im Rahmen von Automatisierungsprozessen in Maschinen und Anlagen.

B&R Produkte durfen nur im Originalzustand verwendet werden. Modifikationen und Erweiterungen sind nur dann
zulassig, wenn sie in diesem Handbuch beschrieben sind.

B&R schlief3t die Haftung fir Schaden jeglicher Art aus, die bei einem Einsatz der B&R Produkte aulRerhalb der
bestimmungsgemalien Verwendung entstehen.

B&R Produkte wurden nicht entworfen, entwickelt und hergestellt fir einen Gebrauch, der verhangnisvolle Risiken
oder Gefahren birgt, die ohne Sicherstellung auflergewodhnlich hoher SicherheitsmaRnahmen zu Tod, Verletzung,
schweren physischen Beeintrachtigungen oder anderweitigem Verlust fihren kénnen.

B&R Produkte sind explizit nicht zum Gebrauch in folgenden Anwendungen bestimmt:

+ Uberwachung und Steuerung von thermonuklearen Prozessen

» Steuerung von Waffensystemen

* Flug- und Verkehrsleitsysteme flir Personen- und Gutertransport
* Gesundheitsiberwachungs- und Lebenserhaltungssysteme

2.2 Schutz vor elektrostatischen Entladungen

Elektrische Baugruppen, die durch elektrostatische Entladungen (ESD) beschadigt werden kdnnen, sind entspre-
chend zu handhaben.

2.2.1 Verpackung

» Elektrische Baugruppen mit Gehduse bendtigen keine spezielle ESD-Verpackung, sie sind aber korrekt zu
handhaben (siehe "Elekirische Baugruppen mit Gehause" auf Seite 10).

» Elektrische Baugruppen ohne Gehause sind durch ESD-taugliche Verpackungen geschitzt.
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2.2.2 Vorschriften fiir die ESD-gerechte Handhabung

Elektrische Baugruppen mit Gehause

» Kontakte von Steckverbindern auf dem Gerat nicht bertihren (Bus-Datenkontakte).
» Kontakte von Steckverbindern von angeschlossenen Kabeln nicht berihren.
» Kontaktzungen von Leiterplatten nicht berGhren.

Elektrische Baugruppen ohne Gehause
Zusétzlich zu "Elektrische Baugruppen mit Gehduse" gilt:

» Alle Personen, die elektrische Baugruppen handhaben, sowie Gerate, in die elektrische Baugruppen ein-
gebaut werden, missen geerdet sein.

» Baugruppen durfen nur an den Schmalseiten oder an der Frontplatte berthrt werden.

» Baugruppen immer auf geeigneten Unterlagen (ESD-Verpackung, leitfahiger Schaumstoff usw.) ablegen.
Information: Metallische Oberflachen sind keine geeigneten Ablageflachen!

» Elektrostatische Entladungen auf die Baugruppen (z. B. durch aufgeladene Kunststoffe) sind zu vermeiden.

» Zu Monitoren oder Fernsehgeraten muss ein Mindestabstand von 10 cm eingehalten werden.

* Messgerate und -vorrichtungen missen geerdet werden.

» Messspitzen von potenzialfreien Messgeraten sind vor der Messung kurzzeitig an geeigneten geerdeten
Oberflachen zu entladen.

Einzelbauteile

» ESD-SchutzmaBnahmen flir Einzelbauteile sind bei B&R durchgangig verwirklicht (leitfahige Fulbéden,
Schuhe, Armbander usw.).

* Die erhohten ESD-SchutzmalRnahmen fiir Einzelbauteile sind flir das Handling von B&R-Produkten bei
unseren Kunden nicht erforderlich.

2.3 Vorschriften und MaBRnahmen

Elektronische Gerate sind grundsatzlich nicht ausfallsicher. Bei Ausfall der speicherprogrammierbaren Steuerung,
des Bedien- oder Beobachtungsgerates bzw. einer unterbrechungsfreien Stromversorgung ist der Anwender selbst
dafur verantwortlich, dass angeschlossene Gerate, wie z. B. Motoren in einen sicheren Zustand gebracht werden.

Sowohl beim Einsatz von speicherprogrammierbaren Steuerungen als auch beim Einsatz von Bedien- und Be-
obachtungsgeraten als Steuerungssystem in Verbindung mit einer Soft-SPS (z. B. Automation Runtime oder ver-
gleichbare Produkte) bzw. einer Steckplatz-SPS (z. B. B&R LS251 oder vergleichbare Produkte) sind die fir die
industriellen Steuerungen geltenden Sicherheitsmalinahmen (Absicherung durch Schutzeinrichtungen wie z. B.
Not-Halt usw.) gemaf den jeweils zutreffenden nationalen bzw. internationalen Vorschriften zu beachten. Dies gilt
auch fur alle weiteren angeschlossenen Gerate wie z. B. Antriebe.

Alle Arbeiten wie Installation, Inbetriebnahme und Service diirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal ausgefihrt
werden. Qualifiziertes Fachpersonal sind Personen, die mit Transport, Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und
Betrieb des Produktes vertraut sind und Uber die ihrer Tatigkeit entsprechenden Qualifikationen verfiigen (z. B.
IEC 60364). Nationale Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

Die Sicherheitshinweise, die Angaben zu den Anschlussbedingungen (Typenschild und Dokumentation) und die
in den technischen Daten angegebenen Grenzwerte sind vor der Installation und Inbetriebnahme sorgfaltig durch-
zulesen und unbedingt einzuhalten.

2.4 Transport und Lagerung

Bei Transport und Lagerung missen die Gerate vor unzuldssigen Beanspruchungen (mechanische Belastung,
Temperatur, Feuchtigkeit, aggressive Atmosphare) geschutzt werden.
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2.5 Montage

» Die Gerate sind nicht gebrauchsfertig und missen zur Einhaltung der EMV-Grenzwerte entsprechend den
Anforderungen dieser Dokumentation montiert und verdrahtet werden.

» Die Montage muss entsprechend der Dokumentation mit geeigneten Einrichtungen und Werkzeugen er-
folgen.

» Die Montage der Gerate darf nur in spannungsfreiem Zustand und durch qualifiziertes Fachpersonal er-
folgen.

+ Die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen, sowie die national geltenden Unfallverhiitungsvorschriften sind
zu beachten.

» Die elektrische Installation ist nach den einschlagigen Vorschriften durchzufihren (z. B. Leitungsquer-
schnitt, Absicherung, Schutzleiteranbindung).

» Treffen Sie die erforderlichen Schutzmallnahmen gegen elektrostatische Entladung (siehe "Schutz vor
elektrostatischen Entladungen” auf Seite 9).

2.6 Betrieb

2.6.1 Schutz gegen Beriihren elektrischer Teile

Zum Betrieb der speicherprogrammierbaren Steuerungen sowie der Bedien- und Beobachtungsgerate und der
unterbrechungsfreien Stromversorgung ist es notwendig, dass bestimmte Teile unter gefahrlichen Spannungen
von Uber 42 VDC stehen. Werden solche Teile berthrt, kann es zu einem lebensgefahrlichen elektrischen Schlag
kommen. Es besteht die Gefahr von Tod oder schweren gesundheitlichen oder materiellen Schaden.

Vor dem Einschalten der speicherprogrammierbaren Steuerungen, der Bedien- und Beobachtungsgerate sowie
der unterbrechungsfreien Stromversorgung muss sichergestellt sein, dass das Gehause ordnungsgemaf’ mit Erd-
potenzial (PE-Schiene) verbunden ist. Die Erdverbindungen miissen auch angebracht werden, wenn das Bedien-
und Beobachtungsgerat sowie die unterbrechungsfreie Stromversorgung nur fiir Versuchszwecke angeschlossen
oder nur kurzzeitig betrieben werden!

Vor dem Einschalten sind spannungsfiihrende Teile sicher abzudecken. Wahrend des Betriebs miissen alle Ab-
deckungen geschlossen gehalten werden.

2.6.2 Umgebungsbedingungen - Staub, Feuchtigkeit, aggressive Gase

Der Einsatz von Bedien- und Beobachtungsgeraten (wie z. B. Industrie PCs, Power Panels, Mobile Panels usw.)
und unterbrechungsfreien Stromversorgungen in staubbelasteter Umgebung ist zu vermeiden. Es kann dabei zu
Staubablagerungen kommen, die das Gerat in dessen Funktion beeinflussen. Insbesondere bei Systemen mit
aktiver Kiihlung (Lifter) kann dadurch u. U. keine ausreichende Kiihlung mehr gewahrleistet werden.

Treten in der Umgebung aggressive Gase auf, konnen diese ebenso zu Funktionsstérungen fiihren. In Verbindung
mit hoher Temperatur und Luftfeuchtigkeit setzen aggressive Gase - beispielweise mit Schwefel-, Stickstoff- und
Chlorbestandteilen - chemische Prozesse in Gang, welche sehr schnell elektronische Bauteile beeintrachtigen
bzw. schadigen kdonnen. Ein Anzeichen fir aggressive Gase sind geschwarzte Kupferoberflachen und Kabelenden
in vorhandenen Installationen.

Bei Betrieb in R&umen mit funktionsgefahrdendem Staub- und Feuchtigkeitsniederschlag sind Bedien- und Beob-
achtungsgerate, wie Automation Panel oder Power Panel bei vorschriftsmafigem Einbau (z. B. Wanddurchbruch)
frontseitig gegen das Eindringen von Staub und Feuchtigkeit geschiitzt. Riickseitig jedoch mussen alle Gerate
gegen das Eindringen von Staub und Feuchtigkeit geschuitzt werden bzw. ist der Staubniederschlag in geeigneten
Zeitabstanden zu entfernen.

2.6.3 Programme, Viren und schiadliche Programme

Jeder Datenaustausch bzw. jede Installation von Software mittels Datentrager (z. B. Diskette, CD-ROM, USB Me-
mory Stick usw.) oder Uber Netzwerke sowie Internet stellt eine potenzielle Gefahrdung fir das System dar. Es liegt
in der Eigenverantwortung des Anwenders, diese Gefahren abzuwenden und durch entsprechende MaRnahmen
wie z. B. Virenschutzprogramme, Firewalls usw. abzusichern sowie nur Software aus vertrauenswirdigen Quellen
einzusetzen.
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Allgemeine Sicherheitshinweise
2.7 Cyber Security Disclaimer fiir Produkte

B&R Produkte kommunizieren Uber eine Netzwerkschnittstelle und wurden fiir eine sichere Verbindung mit internen
und ggf. anderen Netzwerken wie dem Internet entwickelt.

Information:

Nachfolgend werden die B&R-Produkte als "Produkt” und samtliche Arten von Netzwerken (z. B. inter-
ne Netzwerke und das Internet) als "Netzwerk" bezeichnet.

Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Kunden, eine sichere Verbindung zwischen dem Produkt und dem
Netzwerk aufzubauen und kontinuierlich sicherzustellen. Des Weiteren sind geeignete SicherheitsmaRnahmen
umzusetzen und aufrechtzuerhalten, um das Produkt und das gesamte Netzwerk vor jeglicher Art von Sicherheits-
vorfallen (security breaches) zu schitzen sowie vor unbefugtem Zugriff, Stérungen, digitalem Einbruch (intrusion),
Datenabfluss (data leakage) und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen.

Die B&R Industrial Automation GmbH und ihre Tochtergesellschaften haften nicht flir Schaden und/oder Verluste
im Zusammenhang mit solchen Sicherheitsverletzungen, unbefugtem Zugriff, Stérungen, digitalem Einbruch, Da-
tenabfluss und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen.

Zu den oben angefiihrten, geeigneten SicherheitsmaRnahmen zahlen zum Beispiel:

» Segmentierung des Netzwerks (z. B. Trennung des IT-Netzwerks vom Steuerungsnetzwerk")
» Einsatz von Firewalls

» Anwendung von Authentisierungsmechanismen

» Verschlisselung von Daten

» Einsatz von Anti-Malware-Software

Bevor B&R Produkte oder Updates freigibt, werden diese entsprechenden Funktionstests unterzogen. Unabhangig
davon empfehlen wir unseren Kunden, eigene Testprozesse zu entwickeln, um Auswirkungen von Anderungen
vorab Uberpriifen zu kénnen. Zu solchen Anderungen zéhlen:

+ Installation von Produkt-Updates

* Nennenswerte System-Modifikationen wie Konfigurationsdnderungen

+ Einspielen von Updates oder Patches fiir Dritt-Software (non-B&R-Software)
» Austausch von Hardware

Diese Tests sollen sicherstellen, dass implementierte SicherheitsmalRnahmen wirksam bleiben und dass sich die
Systeme in der Kundenumgebung wie erwartet verhalten.

1) Der Begriff "Steuerungsnetzwerk" bezeichnet Computernetzwerke, die zur Verbindung von Steuerungssystemen verwendet werden. Das Steuerungsnetz-
werk kann in Zonen unterteilt werden und es kann mehrere, voneinander getrennte Steuerungsnetzwerke innerhalb eines Unternehmens oder Standortes ge-
ben. Der Begriff "Steuerungssysteme" bezieht sich auf alle Arten von B&R-Produkten wie Steuerungen (z. B. X20), Visualisierungssysteme (z. B. Power Pa-
nel T30), Prozessleitsysteme (z. B. APROL) und unterstiitzende Systeme wie Engineering-Workstations mit Automation Studio.
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Systemuibersicht

3 Systemubersicht

3.1 Systemuberblick

Das FT50 ist ideal fiir die Feldinstallation in kritischen Bereichen. Die Panels sind rundum in Schutzart IP67 und
TYPE 1, 12 oder 4X ausgeflihrt, wodurch sich die Gerate auch fir raue Umgebungen eignen. Sie verfigen uber
einen integrierten Browser und lassen sich ebenso als Visual Components Client verwenden.

Die FT50 Panels mit Glasfront und Multitouch-Technologie Highlights
sind kompakte Visualisierungsgerate, einfach zu konfigurieren - Power-over-Ethernet (PoE)

und eignen sich ideal fir hochwertiges Maschinendesign. - Hochwertiges schlankes Design

Durch die hohe Empfindlichkeit und Genauigkeit des projiziert- ~ * Multitouch-fahig

kapazitiven Touchscreens verbessert sich die Bedienerfreund- * Widescreen-Varianten bis 21,5" Full HD
lichkeit. Zudem ermdglicht die Multitouch-Technologie die In- » Einfache Konfiguration

tegration von allseits gebrauchlichen Gesten, wie Zoomen und +  Web- oder VNC-Visualisierung
Wischen.

3.1.1 Kompakte Losung

Die Power Panels zeichnen sich durch die kompakte Konstruktion und ihre geringe Einbautiefe aus. Power-over-
Ethernet (PoE) durch geschirmte CAT-5-Verkabelung erlaubt eine besonders platzsparende und einfache Monta-
ge. Zudem sind die Power Panels harddisk-, lifter- und batterielos und damit wartungsfrei.

3.1.2 Flexibilitat

Die stehen in 5 unterschiedlichen DisplaygroRen zur Verfiigung (von 5,0" bis 21,5"). Fir weitere Informationen
siehe "Typ-Ubersicht" auf Seite 15).

Ein flexibler Einsatz an der Maschine ist durch Einbau im Quer- und Hochformat gegeben.

Sehr geringe Einbautiefen und minimierte Rahmenbreiten zeichnen samtliche Gerate in allen Diagonalen aus.
Trotzdem gibt es keinen Kompromiss bei Stabilitat und Dichtungsebenen. Aulierdem kénnen die Gerate sowohl
mit 12 V als auch mit 24 V betrieben werden.

3.1.3 Einfache Visualisierung

Das FT50 ist ein reines Visualisierungsgerat und kann in zwei unterschiedlichen Terminal-Modi betrieben werden:

» Terminal als VNC-Client fir VNC-Visualisierungen. Dabei handelt es sich um Visualisierungen, die mit
Visual Components in Automation Studio erstellt wurden.

» Terminal mit Webbrowser-Technologie (Vollbildmodus).
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3.2 Bestellnummernschlissel

Produktbereich

6

| Geréat mit Browsertechnologie

Produktfamilie

P|F

| Power Panel Field

Bauserie

T

| Terminal-Series

Ausfiihrung (Prozessorleistung)

5[0

| ARM Prozessor (Cortex-A9)

Diagonale

5

0

5,0"

7.0"

10,1"

15,6"

N =|—=O|O
k=1

a|o|=o

21,5"

Auflésung

WVGA (800 x 480)

WSVGA (1024 x 600)

WXGA (1280 x 800)

HD (1366 x 768)

Olmimi®IN

FHD (1920 x 1080)

Display-/Touchtechnologie

N

| TFT Farbe + Multitouch PCT (Glas)

Optionale Schnittstellen und Features

0

| keine optionalen Schnittstellen/Features

Frontdesign

B |

| Schwarz

Beispiele

Power Panel FT50, 5,0", Glasfront, 1x Ethernet PoE. CPU und Speicher:

800 MHz dual Core (ARM Cortex A9), 1 GByte RAM, 512 MByte Flash-Drive
onboard. Display und Touch: 5,0", 800 x 480 (WVGA) Auflésung, projiziert
kapazitiver Touch Screen, multitouch-fahig, Glasfront mit schwarzem Rahmen,
Quer- und Hochformat per SW einstellbar. Schnittstellen: 1x Ethernet 10/100
PoE 802.3af Client Software: Integrierte Serviceseite, VNC Client, Embedded
Webbrowser.

Power Panel FT50, 10,1", Glasfront, 1x Ethernet PoE. CPU und Speicher:
800 MHz dual Core (ARM Cortex A9), 1 GByte RAM, 512 MByte Flash-Drive
onboard. Display und Touch: 10,1", 1280 x 800 (WXGA) Auflésung, projiziert
kapazitiver Touch Screen, multitouch-fahig, Glasfront mit schwarzem Rahmen,
Quer- und Hochformat per SW einstellbar. Schnittstellen: 1x Ethernet 10/100
PoE 802.3af Client Software: Integrierte Serviceseite, VNC Client, Embedded
Webbrowser.
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3.3 Systemeigenschaften

3.3.1 Typ-Ubersicht

Systemuibersicht

Displaygrofe 5,0" 7,0" 10,1" 15,6" 21,5"
Bestellnummer 6PFT50.0502-10B 6PFT50.070G-10B 6PFT50.101E-10B 6PFT50.156B-10B 6PFT50.215C-10B
Format/Auflésung Querformat / Hochformat

Auflésun WVGA WSVGA WXGA HD FHD

9 800 x 480 1024 x 600 1280 x 800 1366 x 768 1920 x 1080

Bestellnummer 6PFT50. X

Technologie

TFT Farbe + Multitouch PCT (Glas)
Bestellnummer B6PFT50.xxxx-1xx
Front schwarz
Glas
Bestellnummer BPFT50.XXXX-XX
Schnittstellen/Features
1 Ethernet Schnittstelle

Bestellnummer B6PFT50.xxxx-x0x

3.3.2 Systemvoraussetzungen
Allgemeine Systemvoraussetzungen fiir Power Panel FT50:

ab ab ab

Funktion AS-Version AR-Version HW-Upgrade
Allgemeine Unterstitzung von Power Panel FT50 4.3.3" 4.33 -
Voller Funktionsumfangs von Power Panel FT50 4.7.1 4.71 -

* AS ... Automation Studio, AR ... Automation Runtime, HW ... Hardware

1) Es gilt zu beachten, dass folgende Funktionen erst ab AS-Version 4.7.1 bzw. AR-Version 4.71 unterstitzt werden:

Konfiguration der LEDs iber OPC UA

Erstellen eines USB-Sticks zum Software-Update
« Zu

"Project Installation" Prozess

n eines Vist

ungsobjektes

Load Configuration from PLC

3.3.3 Projected Capacitive Touch (PCT)

| PCT Touch Screen
Bedienung
Anzahl der Finger 5
Handschuh-Bedienung Ja, eingeschrankt
Passive Bedienstifte Ja
Aktive Bedienstifte Nein
Fehlererkennung
Handballen Nein
Wasser Nein
Front
Gehértetes Frontglas | Ja

Bedienung mit Handschuhen

Der PCT (Projected Capacitive Touch) eignet sich fiir die Bedienung mit

und ohne Handschuhe.

Eine Vielzahl von Handschuhen (gummierte Handschuhe, leich-
te/schwere Lederhandschuhe, Latex-Einmalhandschuhe usw.) werden
unterstutzt.

Auf Grund der Vielfaltigkeit handelsublicher Handschuhe, kann B&R je-
doch keine Garantie flr alle Typen Ubernehmen.

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30
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Unterstiitzung von Bedienstiften

Passive Bedienstifte:

Grundsatzlich werden vom Power Panel passive Bedienstifte unterstiitzt. Auf Grund der Vielfalt am Markt erhaltli-
cher passiver Bedienstifte, kann es zu Funktionsunterschieden kommen. Daher kann B&R keine allumfangliche
Garantie fur deren Funktion ibernehmen.

Aktive Bedienstifte werden nicht unterstitzt!

Touch-Aktionen bei Reinigung

Wahrend der Reinigung vom PCT kdnnen Touch-Aktionen ausgeldst werden. Ist dies nicht erwlinscht, muss dieses
Verhalten in der Applikation beriicksichtigt werden.

3.3.4 Blickwinkel

Die Blickwinkelangaben (U, D, R, L) der Displaytypen kénnen den technischen Daten des jeweiligen Gerates
entnommen werden.

L Querf
7 Querformat

»\

Legende Blick auf das Display
U von oben

D von unten

L von links

R von rechts

Die Blickwinkel sind jeweils fiir horizontale (L, R) und vertikale (U, D) Achse in Bezug zur senkrecht auf das Display
stehenden Achse angegeben. Die oben angegebenen Blickwinkel beziehen sich immer auf die Standardeinbau-
lage des jeweiligen Power Panels.

Standardeinbaulage: Sensor-Aussparungen befinden sich oben.

3.3.5 Oberflachenbestandigkeit

Chemische Bestandigkeit des Frontglases bei einer Einwirkzeit von 24 Stunden ohne sichtbare Veranderungen:

» Betadine (10%ige Povidon-L&ésung)
» Chlorwasserstoff (0,5%ige Lésung, PH=1)
» Coca-Cola

» Dextrose (5%ige Glukoselésung)

» Elektrodengel-/paste

+ Ethylalkohol (70% - 90%)

+ Isopropylalkohol

+ Kaffee

» Natriumchlorid (0,9%ige Losung)

» Natriumhypochlorit

* Quartdre Ammoniumverbindung

» Wasserstoffperoxid (3%ige Lésung)
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4 Technische Daten

4.1 Power Panel FT50 5,0"

4.1.1 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Power Panel FT50
6PFT50.0502-10B Power Panel FT50, 5,0", Glasfront, 1x Ethernet PoE. CPU

und Speicher: 800 MHz Dual Core (ARM Cortex A9), 1 GByte
RAM, 512 MByte Flash-Drive onboard. Display und Touch:
5,0", 800 x 480 (WVGA) Auflésung, projiziert kapazitiver Touch-
screen, multitouch-fahig, Glasfront mit schwarzem Rahmen,
Quer- und Hochformat per SW einstellbar. Schnittstellen: 1x
Ethernet 10/100 IEEE 802.3af (PoE) Client Software: Integrierte
Serviceseite, VNC Client, Embedded Webbrowser.
Erforderliches Zubehor

Injektoren

6COPFT.0000-00 Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Schaltschrankmontage
Eingange - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (M22)

6COPOE.0000-00 Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Hutschienenmontage
Eingange - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (RJ45)

Optionales Zubehor

Flansch
6ACCFL01.0300-000 Flansch fur Tragarmsysteme mit einem Rohrdurchmesser von
48mm - geeignet fur FT50 Panels von 5.0" - 10.1"
6ACCMA10.0000-000 Flansch fir die direkte Wandmontage - geeignet fur FT50 Pa-

nels von 5.0" - 10.1"
Halterungen

6ACCMA11.0100-000 FT50 VESA Halterung
M22-Kabel
6CAPFT.0030-00 FT50 PoE Kabel - 3 m - M22/RJ45
6CAPFT.0030-01 FT50 PoE Kabel - 3 m - 90° M22/RJ45
6CAPFT.0030-02 FT50 PoE Kabel - 3 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB
6CAPFT.0050-00 FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/RJ45
6CAPFT.0050-01 FT50 PoE Kabel - 5 m - 90° M22/RJ45
6CAPFT.0050-02 FT50 PoE Kabel - 5 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB
6CAPFT.0050-03 FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/M22
Montagewerkzeug
5ACCRHMI.0016-000 FT50 Montagewerkzeug Kabel
5ACCRHMI.0017-000 HMI Montagekit FT50
SDL3/SDL4/PoE-Kabel
5CASD3.0010-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 1 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0030-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 3 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0050-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0070-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 7 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0100-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0150-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0200-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0300-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.0500-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.1000-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-
net
Sonstiges
6ACCMA11.0300-000 FT50 Tischstander
6ACCMA11.0400-000 FT50 Schwanenhals
USB Zubehor
5MMUSB.2048-01 USB 2.0 Memory Stick 2048 MB B&R
5MMUSB.4096-01 USB 2.0 Memory Stick 4096 MB B&R

4.1.2 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und konnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z. B. diese Einzelkomponente verwendet wird, gelten die zum Gesamtgerit angegebenen Daten.
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Bestellnummer 6PFT50.0502-10B
Allgemeines
LEDs Frontseite: 1x RGB
Ethernet: Link, Activity

B&R ID-Code 0xF74C
Power-Taster Nein
Reset-Taster Nein
Zulassungen

CE Ja

UKCA Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Controller
Betriebssystem PPT50-System
Prozessor

Typ ARM Cortex-A9 Dual-Core

Taktfrequenz 800 MHz
Flash 512 MByte
Pufferbatterie Ja"®
DRAM 1 GByte
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 5,0"
Farben 16 Mio.
Auflésung 800 x 480
Blickwinkel

horizontal Richtung L /

Richtung R = 70°
vertikal Richtung U = 50° /

Richtung D = 70°

Hintergrundbeleuchtung

Art LED
Helligkeit 300 cd/m?
Helligkeit (dimmbar) Ja (bis 0 %)
Half Brightness Time 40.000 h
Touch Screen
Typ Multitouch
Technologie PCT (Projected Capacitive Touch)
Oberflache Glas
Screen Rotation Ja
Schnittstellen
Schnittstelle
Typ Power over Ethernet
Ausfiihrung IEEE 802.3af (PoE)
max. Ubertragungsrate 10/100 Mbit/s
Ubertragung
Physik 10BASE-T / 100BASE-TX
Halbduplex Ja
Vollduplex Ja
Autonegotiation Ja
Auto-MDI/MDIX Ja
Schnittstelle IF3
Typ USB 2.02
Ausflihrung Typ A
Strombelastbarkeit 05A
Einsatzbedingungen
Schutzart nach UL50 Type 1, 4X indoor und Type 12
Schutzart P67

(erfordert geeignetes Zubehor)

Umgebungsbedingungen

Temperatur

Betrieb -20 bis 55°C

Lagerung -30 bis 80°C
Luftfeuchtigkeit 5 bis 85%
Vibration

Betrieb (gelegentlich) 5 bis 9 Hz: 7 mm

9bis 150 Hz: 1 g

Schock

Betrieb +50 g, 11 ms, 3 Impulse pro Achse
Mechanische Eigenschaften
Front

Design schwarz
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Technische Daten

Bestellnummer 6PFT50.0502-10B
Abmessungen
Breite 148,3 mm
Hoéhe 105,1 mm
Tiefe 16,5 mm
Gewicht 0,5 kg
1) Wieder aufladbarer Lithium-Akku, der vom Benutzer nicht ausgetauscht werden kann.
2) Zubehor erforderlich (6CAPFT.0030-02 FT50 Kabel PoE-USB)
4.1.3 Abmessungen
x
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Technische Daten

4.2 Power Panel FT50 7,0"

4.2.1 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Power Panel FT50

6PFT50.070G-10B

Power Panel FT50, 7,0", Glasfront, 1x Ethernet PoE. CPU
und Speicher: 800 MHz Dual Core (ARM Cortex A9), 1 GByte
RAM, 512 MByte Flash-Drive onboard. Display und Touch: 7,0",
1024 x 600 (WSVGA) Auflésung, projiziert kapazitiver Touch-
screen, multitouch-fahig, Glasfront mit schwarzem Rahmen,
Quer- und Hochformat per SW einstellbar. Schnittstellen: 1x
Ethernet 10/100 IEEE 802.3af (PoE) Client Software: Integrierte
Serviceseite, VNC Client, Embedded Webbrowser.

Erforderliches Zubehor

Injektoren

6COPFT.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Schaltschrankmontage
Eingdnge - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (M22)

6COPOE.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Hutschienenmontage
Eingange - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (RJ45)

Optionales Zubehor

Flansch

6ACCFL01.0300-000

Flansch fur Tragarmsysteme mit einem Rohrdurchmesser von
48mm - geeignet fir FT50 Panels von 5.0" - 10.1"

6ACCMA10.0000-000

Flansch fir die direkte Wandmontage - geeignet fir FT50 Pa-
nels von 5.0" - 10.1"

Halterungen

6ACCMA11.0100-000

FT50 VESA Halterung

M22-Kabel

6CAPFT.0030-00

FT50 PoE Kabel - 3 m - M22/RJ45

6CAPFT.0030-01

FT50 PoE Kabel - 3 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0030-02

FT50 PoE Kabel - 3 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-00

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/RJ45

6CAPFT.0050-01

FT50 PoE Kabel - 5 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0050-02

FT50 PoE Kabel - 5 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-03

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/M22

Montagewerkzeug

5ACCRHMI.0016-000

FT50 Montagewerkzeug Kabel

5ACCRHMI.0017-000

HMI Montagekit FT50

SDL3/SDL4/PoE-Kabel

5CASD3.0010-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 1 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0030-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 3 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0050-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0070-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 7 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0100-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0150-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0200-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0300-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0500-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.1000-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-
net

Sonstiges
6ACCMA11.0300-000 FT50 Tischstander
6ACCMA11.0400-000 FT50 Schwanenhals

USB Zubehor

5MMUSB.2048-01

USB 2.0 Memory Stick 2048 MB B&R

5MMUSB.4096-01

USB 2.0 Memory Stick 4096 MB B&R

4.2.2 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und kdnnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z. B. diese Einzelkomponente verwendet wird, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Bestellnummer

6PFT50.070G-10B

Allgemeines

LEDs Frontseite: 1x RGB
Ethernet: Link, Activity
B&R ID-Code 0xF74D
Power-Taster Nein
Reset-Taster Nein
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Technische Daten

Bestellnummer 6PFT50.070G-10B
Zulassungen

CE Ja

UKCA Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Controller
Betriebssystem PPT50-System
Prozessor

Typ ARM Cortex-A9 Dual-Core

Taktfrequenz 800 MHz
Flash 512 MByte
Pufferbatterie Ja"®
DRAM 1 GByte
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 7,0"
Farben 16 Mio.
Auflésung 1024 x 600
Blickwinkel

horizontal Richtung L /

Richtung R = 75°
vertikal Richtung U /

Richtung D = 75°

Hintergrundbeleuchtung

Art LED
Helligkeit 400 cd/m?
Helligkeit (dimmbar) Ja (bis 0 %)
Half Brightness Time 40.000 h
Touch Screen
Typ Multitouch
Technologie PCT (Projected Capacitive Touch)
Oberflache Glas
Screen Rotation Ja

Schnittstellen

Schnittstelle

Typ Power over Ethernet
Ausflihrung IEEE 802.3af (PoE)
max. Ubertragungsrate 10/100 Mbit/s
Ubertragung
Physik 10BASE-T / 100BASE-TX
Halbduplex Ja
Vollduplex Ja
Autonegotiation Ja
Auto-MDI/MDIX Ja
Schnittstelle IF3
Typ USB 2.02
Ausflhrung Typ A
Strombelastbarkeit 0,5A
Einsatzbedingungen
Schutzart nach UL50 Type 1, 4X indoor und Type 12
Schutzart P67

(erfordert geeignetes Zubehor)

Umgebungsbedingungen

Temperatur

Betrieb -20 bis 55°C

Lagerung -30 bis 80°C
Luftfeuchtigkeit 5 bis 85%
Vibration

Betrieb (gelegentlich) 5 bis 9 Hz: 7 mm

9bis 150 Hz: 1 g

Schock

Betrieb +50 g, 11 ms, 3 Impulse pro Achse
Mechanische Eigenschaften
Front

Design schwarz
Abmessungen

Breite 195,2 mm

Hoéhe 131,6 mm

Tiefe 16,5 mm
Gewicht 0,7 kg

1) Wieder aufladbarer Lithium-Akku, der vom Benutzer nicht ausgetauscht werden kann.
2) Zubehor erforderlich (FT50 PoE Kabel mit USB-Anschluss: 6CAPFT.0030-02 oder 6CAPFT.0050-02)
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Technische Daten

4.2.3 Abmessungen

131,6

195,2
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4.3 Power Panel FT50 10,1"

4.3.1 Bestelldaten

Technische Daten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Power Panel FT50

6PFT50.101E-10B

Power Panel FT50, 10,1", Glasfront, 1x Ethernet PoE. CPU und
Speicher: 800 MHz Dual Core (ARM Cortex A9), 1 GByte RAM,
512 MByte Flash-Drive onboard. Display und Touch: 10,1",
1280 x 800 (WXGA) Auflésung, projiziert kapazitiver Touch-
screen, multitouch-fahig, Glasfront mit schwarzem Rahmen,
Quer- und Hochformat per SW einstellbar. Schnittstellen: 1x
Ethernet 10/100 IEEE 802.3af (PoE) Client Software: Integrierte
Serviceseite, VNC Client, Embedded Webbrowser.

Erforderliches Zubehor

Injektoren

6COPFT.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Schaltschrankmontage
Eingdnge - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (M22)

6COPOE.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Hutschienenmontage
Eingange - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (RJ45)

Optionales Zubehor

Flansch

6ACCFL01.0300-000

Flansch fur Tragarmsysteme mit einem Rohrdurchmesser von
48mm - geeignet fir FT50 Panels von 5.0" - 10.1"

6ACCMA10.0000-000

Flansch fir die direkte Wandmontage - geeignet fir FT50 Pa-
nels von 5.0" - 10.1"

Halterungen

6ACCMA11.0100-000

FT50 VESA Halterung

M22-Kabel

6CAPFT.0030-00

FT50 PoE Kabel - 3 m - M22/RJ45

6CAPFT.0030-01

FT50 PoE Kabel - 3 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0030-02

FT50 PoE Kabel - 3 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-00

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/RJ45

6CAPFT.0050-01

FT50 PoE Kabel - 5 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0050-02

FT50 PoE Kabel - 5 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-03

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/M22

Montagewerkzeug

5ACCRHMI.0016-000

FT50 Montagewerkzeug Kabel

5ACCRHMI.0017-000

HMI Montagekit FT50

SDL3/SDL4/PoE-Kabel

5CASD3.0010-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 1 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0030-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 3 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0050-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0070-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 7 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0100-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0150-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0200-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0300-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0500-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.1000-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-
net

Sonstiges
6ACCMA11.0300-000 FT50 Tischstander
6ACCMA11.0400-000 FT50 Schwanenhals

USB Zubehor

5MMUSB.2048-01

USB 2.0 Memory Stick 2048 MB B&R

5MMUSB.4096-01

USB 2.0 Memory Stick 4096 MB B&R

4.3.2 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und kdnnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z. B. diese Einzelkomponente verwendet wird, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Bestellnummer

6PFT50.101E-10B

Allgemeines

LEDs Frontseite: 1x RGB
Ethernet: Link, Activity
B&R ID-Code OxF74E
Power-Taster Nein
Reset-Taster Nein
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Technische Daten

Bestellnummer

6PFT50.101E-10B

Zulassungen

CE Ja

UKCA Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Controller
Betriebssystem PPT50-System
Prozessor

Typ ARM Cortex-A9 Dual-Core

Taktfrequenz 800 MHz
Flash 512 MByte
Pufferbatterie Ja"®
DRAM 1 GByte
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 10,1"
Farben 16 Mio.
Auflésung 1280 x 800
Blickwinkel

horizontal Richtung L /

Richtung R = 85°
vertikal Richtung U /

Richtung D = 85°

Hintergrundbeleuchtung

Art LED
Helligkeit 400 cd/m?
Helligkeit (dimmbar) Ja (bis 0 %)
Half Brightness Time 40.000 h
Touch Screen
Typ Multitouch
Technologie PCT (Projected Capacitive Touch)
Oberflache Glas
Screen Rotation Ja

Schnittstellen

Schnittstelle

Typ Power over Ethernet
Ausflihrung IEEE 802.3af (PoE)
max. Ubertragungsrate 10/100 Mbit/s
Ubertragung
Physik 10BASE-T / 100BASE-TX
Halbduplex Ja
Vollduplex Ja
Autonegotiation Ja
Auto-MDI/MDIX Ja
Schnittstelle IF3
Typ USB 2.02
Ausflhrung Typ A
Strombelastbarkeit 0,5A

Einsatzbedingungen

Schutzart nach UL50

Type 1, 4X indoor und Type 12

Schutzart

P67
(erfordert geeignetes Zubehor)

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb -20 bis 55°C
Lagerung -30 bis 80°C
Luftfeuchtigkeit 5 bis 85%
Vibration

Betrieb (gelegentlich)

5 bis 9 Hz: 7 mm
9bis 150 Hz: 1 g

Schock

Betrieb

+50 g, 11 ms, 3 Impulse pro Achse

Mechanische Eigenschaften

Front

Design schwarz
Abmessungen

Breite 264,5 mm

Hoéhe 183,1 mm

Tiefe 16,5 mm
Gewicht 1,2 kg

1) Wieder aufladbarer Lithium-Akku, der vom Benutzer nicht ausgetauscht werden kann.
2) Zubehor erforderlich (FT50 PoE Kabel mit USB-Anschluss: 6CAPFT.0030-02 oder 6CAPFT.0050-02)

24

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30




4.3.3 Abmessungen

183,1

264,5

=-16,5

Technische Daten
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Technische Daten

4.4 Power Panel FT50 15,6"

4.4.1 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Power Panel FT50

6PFT50.156B-10B

Power Panel FT50, 15,6", Glasfront, 1x Ethernet PoE. CPU
und Speicher: 800 MHz Quad Core (ARM Cortex A9), 2 GByte
RAM, 512 MByte Flash-Drive onboard. Display und Touch:
15,6", 1366 x 768 (HD) Aufldsung, projiziert kapazitiver Touch-
screen, multitouch-fahig, Glasfront mit schwarzem Rahmen,
Quer- und Hochformat per SW einstellbar. Schnittstellen: 1x
Ethernet 10/100 IEEE 802.3at (PoE+) Client Software: Integrier-
te Serviceseite, VNC Client, Embedded Webbrowser.

Erforderliches Zubehor

Injektoren

6COPFT.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Schaltschrankmontage
Eingdnge - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (M22)

6COPOE.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Hutschienenmontage
Eingange - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (RJ45)

Optionales Zubehor

Flansch

6ACCFL01.0301-000

Flansch fur Tragarmsysteme mit einem Rohrdurchmesser von
48mm - geeignet fir FT50 Panels von 15.6" - 21.5" bzw. fir die
Wandmontage bei allen FT50 Panels

6ACCMA10.0001-000

Flansch fir die direkte Wandmontage - geeignet fir FT50 Pa-
nels von 15.6" - 21.5"

Halterungen

6ACCMA11.0100-000

FT50 VESA Halterung

M22-Kabel

6CAPFT.0030-00

FT50 PoE Kabel - 3 m - M22/RJ45

6CAPFT.0030-01

FT50 PoE Kabel - 3 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0030-02

FT50 PoE Kabel - 3 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-00

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/RJ45

6CAPFT.0050-01

FT50 PoE Kabel - 5 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0050-02

FT50 PoE Kabel - 5 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-03

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/M22

Montagewerkzeug

5ACCRHMI.0016-000

FT50 Montagewerkzeug Kabel

5ACCRHMI.0017-000

HMI Montagekit FT50

SDL3/SDL4/PoE-Kabel

5CASD3.0010-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 1 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0030-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 3 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0050-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0070-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 7 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0100-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0150-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0200-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0300-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0500-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.1000-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-
net

Sonstiges

6ACCMA11.0300-000

FT50 Tischstander

USB Zubehor

5MMUSB.2048-01

USB 2.0 Memory Stick 2048 MB B&R

5MMUSB.4096-01

USB 2.0 Memory Stick 4096 MB B&R

4.4.2 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und konnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z. B. diese Einzelkomponente verwendet wird, gelten die zum Gesamtgerit angegebenen Daten.

Bestellnummer

6PFT50.156B-10B

Allgemeines

LEDs Frontseite: 1x RGB
Ethernet: Link, Activity
B&R ID-Code OxF74F
Power-Taster Nein
Reset-Taster Nein

26

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30



Technische Daten

Bestellnummer

6PFT50.156B-10B

Zulassungen

CE Ja

UKCA Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Controller
Betriebssystem PPT50-System
Prozessor

Typ ARM Cortex-A9 Quad-Core

Taktfrequenz 800 MHz
Flash 512 MByte
Pufferbatterie Ja"®
DRAM 2 GByte
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 15,6"
Farben 16 Mio.
Auflésung 1366 x 768
Blickwinkel

horizontal Richtung L /

Richtung R = 80°
vertikal Richtung U /

Richtung D = 80°

Hintergrundbeleuchtung

Art LED
Helligkeit 400 cd/m?
Helligkeit (dimmbar) Ja (bis 0 %)
Half Brightness Time 40.000 h
Touch Screen
Typ Multitouch
Technologie PCT (Projected Capacitive Touch)
Oberflache Glas
Screen Rotation Ja

Schnittstellen

Schnittstelle

Typ Power over Ethernet
Ausflihrung IEEE 802.3at (PoE+)
max. Ubertragungsrate 10/100 Mbit/s
Ubertragung
Physik 10BASE-T / 100BASE-TX
Halbduplex Ja
Vollduplex Ja
Autonegotiation Ja
Auto-MDI/MDIX Ja
Schnittstelle IF3
Typ USB 2.02
Ausflhrung Typ A
Strombelastbarkeit 0,5A

Einsatzbedingungen

Schutzart nach UL50

Type 1, 4X indoor und Type 12

Schutzart

P67
(erfordert geeignetes Zubehor)

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb -20 bis 55°C
Lagerung -20 bis 70°C
Luftfeuchtigkeit 5 bis 85%
Vibration

Betrieb (gelegentlich)

+50 g, 11 ms, 3 Impulse pro Achse

Mechanische Eigenschaften

Front

Design schwarz
Abmessungen

Breite 398,6 mm

Héhe 248 mm

Tiefe 26,5 mm
Gewicht 4,0 kg

1) Wieder aufladbarer Lithium-Akku, der vom Benutzer nicht ausgetauscht werden kann.
2) Zubehor erforderlich (FT50 PoE Kabel mit USB-Anschluss: 6CAPFT.0030-02 oder 6CAPFT.0050-02)
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Technische Daten

4.4.3 Abmessungen

7
=

248

398,6

- =-26,5
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4.5 Power Panel FT50 21,5"

4.5.1 Bestelldaten

Technische Daten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Power Panel FT50

6PFT50.215C-10B

Power Panel FT50, 21,5", Glasfront, 1x Ethernet PoE. CPU und
Speicher: 800 MHz Quad Core (ARM Cortex A9), 2 GByte RAM,
512 MByte Flash-Drive onboard. Display und Touch: 21,5"

1920 x 1080 (FHD) Auflésung, projiziert kapazitiver Touch-

screen, multitouch-fahig, Glasfront mit schwarzem Rahmen,

Quer- und Hochformat per SW einstellbar. Schnittstellen: 1x

Ethernet 10/100 IEEE 802.3bt (4PPoE) Client Software: Inte-
grierte Serviceseite, VNC Client, Embedded Webbrowser.

Erforderliches Zubehor

Injektoren

6COPFT.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Schaltschrankmontage
Eingdnge - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (M22)

6COPOE.0000-00

Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Hutschienenmontage
Eingange - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (RJ45)

Optionales Zubehor

Flansch

6ACCFL01.0301-000

Flansch fur Tragarmsysteme mit einem Rohrdurchmesser von
48mm - geeignet fir FT50 Panels von 15.6" - 21.5" bzw. fir die
Wandmontage bei allen FT50 Panels

6ACCMA10.0001-000

Flansch fir die direkte Wandmontage - geeignet fir FT50 Pa-
nels von 15.6" - 21.5"

Halterungen

6ACCMA11.0100-000

FT50 VESA Halterung

M22-Kabel

6CAPFT.0030-00

FT50 PoE Kabel - 3 m - M22/RJ45

6CAPFT.0030-01

FT50 PoE Kabel - 3 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0030-02

FT50 PoE Kabel - 3 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-00

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/RJ45

6CAPFT.0050-01

FT50 PoE Kabel - 5 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0050-02

FT50 PoE Kabel - 5 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-03

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/M22

Montagewerkzeug

5ACCRHMI.0016-000

FT50 Montagewerkzeug Kabel

5ACCRHMI.0017-000

HMI Montagekit FT50

SDL3/SDL4/PoE-Kabel

5CASD3.0010-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 1 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0030-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 3 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0050-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0070-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 7 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0100-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0150-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0200-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0300-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0500-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.1000-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-
net

Sonstiges

6ACCMA11.0300-000

FT50 Tischstander

USB Zubehor

5MMUSB.2048-01

USB 2.0 Memory Stick 2048 MB B&R

5MMUSB.4096-01

USB 2.0 Memory Stick 4096 MB B&R

4.5.2 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir diese Einzelkompo-
nente alleine giiltig und konnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerit, in dem
z. B. diese Einzelkomponente verwendet wird, gelten die zum Gesamtgerit angegebenen Daten.

Bestellnummer

6PFT50.215C-10B

Allgemeines

LEDs Frontseite: 1x RGB
Ethernet: Link, Activity
B&R ID-Code 0xF750
Power-Taster Nein
Reset-Taster Nein
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Technische Daten

Bestellnummer

6PFT50.215C-10B

Zulassungen

CE Ja

UKCA Ja

uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Controller
Betriebssystem PPT50-System
Prozessor

Typ ARM Cortex-A9 Quad-Core

Taktfrequenz 800 MHz
Flash 512 MByte
Pufferbatterie Ja"®
DRAM 2 GByte
Display
Typ TFT Farbe
Diagonale 21,5"
Farben 16 Mio.
Auflésung 1920 x 1080
Blickwinkel

horizontal Richtung L /

Richtung R = 89°
vertikal Richtung U /

Richtung D = 89°

Hintergrundbeleuchtung

Art LED
Helligkeit 400 cd/m?
Helligkeit (dimmbar) Ja (bis 0 %)
Half Brightness Time 40.000 h
Touch Screen
Typ Multitouch
Technologie PCT (Projected Capacitive Touch)
Oberflache Glas
Screen Rotation Ja

Schnittstellen

Schnittstelle

Typ Power over Ethernet
Ausfiihrung IEEE 802.3bt (4PPoE)
max. Ubertragungsrate 10/100 Mbit/s
Ubertragung
Physik 10BASE-T / 100BASE-TX
Halbduplex Ja
Vollduplex Ja
Autonegotiation Ja
Auto-MDI/MDIX Ja
Schnittstelle IF3
Typ USB 2.02
Ausflhrung Typ A
Strombelastbarkeit 0,5A

Einsatzbedingungen

Schutzart nach UL50

Type 1, 4X indoor und Type 12

Schutzart

P67
(erfordert geeignetes Zubehor)

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb -20 bis 55°C
Lagerung -20 bis 70°C
Luftfeuchtigkeit 5 bis 85%
Vibration

Betrieb (gelegentlich)

5 bis 9 Hz, 7 mm
9bis 150 Hz, 1g

Schock

Betrieb

+50 g, 11 ms, 3 Impulse pro Achse

Mechanische Eigenschaften

Front

Design schwarz
Abmessungen

Breite 534,1 mm

Hoéhe 325,6 mm

Tiefe 26,5 mm
Gewicht 6,0 kg

1) Wieder aufladbarer Lithium-Akku, der vom Benutzer nicht ausgetauscht werden kann.
2) Zubehor erforderlich (FT50 PoE Kabel mit USB-Anschluss: 6CAPFT.0030-02 oder 6CAPFT.0050-02)
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4.5.3 Abmessungen

325,6

534,1

Technische Daten

=-26,5

=17

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30

31



Montage

5 Montage

Achtung!

Mogliche Beschadigung des Gerats!
* Inbetriecbnahme und Instandhaltungsarbeiten nur in spannungslosem Zustand durchfiihren.
Dazu das Netzkabel von der Spannungsversorgung und vom Gerét trennen.

* Keine Gewalt anwenden! Auf einen schonenden Umgang mit allen Modulen und Komponenten
achten.

* Bevor das Gerit an die Spannungsversorgung angeschlossen und eingeschaltet wird, miissen
alle Abdeckungen und Komponenten, Zubehoér, Hardware und Kabel montiert bzw. befestigt
sein.

» ESD-Hinweise beachten (siehe "Schutz vor elektrostatischen Entladungen™ auf Seite 9).

Achtung!
Mogliche Fehler und Beschadigungen der Touchfunktionalitat!

*  Weder Front noch Touch abdecken.
Sowohl vollstidndige als auch teilweise Abdeckung der Front kann Einfluss auf die Storfestigkeit
bezogen auf elektrostatische Entladung und leitungsgefiihrte Storungen haben. Die Einhaltung
der geforderten Grenzwerte kann in diesem Fall nicht mehr gewahrleistet werden.

Wichtige Informationen zur Montage

+ Klimatische Umgebungsbedingungen beachten.

» Geréat auf planer, sauberer und gratfreier Oberflache montieren.

» Biegeradius beim Anschluss von Kabeln beachten.

» Beim Einbau in ein geschlossenes Gehause Mindestabstande zur Luftumwalzung beachten.

» Gerat so montieren, dass es vom Anwender optimal einsehbar ist (sieche Daten zum Blickwinkel in den
technischen Daten).

5.1 Aligemeines

5.1.1 Rahmenbedingungen

Vorsicht!

Um die Schutzart IP67 oder TYPE 1, 12 oder 4X zu gewahrleisten, miissen die Montageanweisungen
genauestens befolgt werden. Fiir weitere Informationen bzgl. der Schutzart siehe Montageanweisun-
gen der einzelnen Komponenten auf den folgenden Seiten.

I Die Toleranz fiir die in diesem Handbuch angegebenen Drehmomente betragt 4 %!

Achtung!

Die Dichtringe von Rohrdurchfiihrungen und Halterungen sind vor der Montage mit einem Schmier-
mittel einzufetten. Dadurch wird die Zuverladssigkeit und Lebensdauer der Dichtringe verldngert.
Information:

Zur einfacheren und sicheren Montage der M22-Kabel am Terminal, bietet B&R ein gesondertes Werk-
zeug, als auch ein Werkzeugset an. Fiir weitere Informationen zum Inhalt siehe "Ubersicht” auf Seite
141.

Das Gerat darf nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt werden, um Uberhitzung zu vermeiden. AuRerdem ist der
Kontakt mit korrosiven, chemischen Verbindungen zu vermeiden (siehe "Oberflachenbestandigkeit” auf Seite 16).
Uberpriifen Sie vor der Installation den Widerstand der Frontplatte gegen eine bestimmte Verbindung.
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Verwenden Sie keine Werkzeuge jeglicher Art (Schraubendreher etc.), um den Touchscreen des Panels zu be-
dienen.

Folgende Anzugsmomente sind zu beachten:

» Die M22-Mutter ist mit einem Innensechskantschliissel (28 mm) und mit einem maximalen Anzugsmoment
von 10 Nm zu befestigen.

» Die Schrauben zur Befestigung von Halterungen und dergleichen am Panel, sind mit einem PH2 Schrau-
bendreher und einem maximalen Anzugsmoment von 1,3 Nm zu befestigen.

» Die Inbusschrauben zur Befestigung von Rohren in der Rohrdurchfihrung, sind mit einem Inbusschlissel
2,5 und einem maximalen Anzugsmoment von 1,3 Nm zu befestigen.
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5.2 Montage des Injektors

Vorsicht!

Um die folgenden Schutzarten zu gewahrleisten, miissen die Montageanweisungen und die entspre-
chenden Hinweise genauestens befolgt werden:

* Schutzart IP67 (M22-Anschluss)

* Schutzart IP20 (Gehause)

5.2.1 Einbauvariante (6COPFT.0000-00)

Die runde Dichtung an den Injektor anbringen (siehe "Allgemeine Informationen” auf Seite 38).
Den Injektor durch die M22 Bohrung flihren.

M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).

Injektor mit Hilfe der beiden Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

Den Ethernet-Stecker anschlief3en:

o R wbh -

6. Kabelverschraubung festziehen (Drehmoment: 3,0 Nm).

Information:

Fur weitere Informationen siehe Kapitel "Ethernet-Anschluss™ auf Seite 52.

5.2.2 Hutschienenmontage (6COPOE.0000-00)

1. Injektor zur Schiene fuhren.
2. Zuerst den unteren Teil zur Befestigung an der Schiene einrasten lassen.

3. Nun den Injektor an die Schiene drucken.
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5.3 Montage verschiedener Kabeltypen

Vorsicht!

Um die Schutzart IP67 zu gewéhrleisten,_!st es erforderlich, dass die Kabelverschraubung mit einem
Drehmoment von 3 Nm fixiert wird. Das Uberschreiten des angegebenen Anzugsdrehmoments kann
das Gerat beschadigen.

5.3.1 FT50 PoE Kabel - M22/RJ45

6CAPFT.xxxx-00
1. Ethernet-Stecker an das Panel anschlieRen.
2. Kabelverschraubung festziehen (Drehmoment: 3,0 Nm).

g

,/{//{////// g
{7
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5.3.2 FT50 PoE Kabel - 90° M22/RJ45

6CAPFT.xxxx-01
Vorsicht!

Um die Schutzart IP67 zu gewahrleisten, miissen die Montageanweisung und die entsprechenden Hin-
weise genauestens befolgt werden.

1. Ethernet-Stecker an das Panel anschliel3en.
2. Kabelverschraubung festziehen (Drehmoment: 3,0 Nm).

.

0 \\\\\'\'\'\’\ \r’:l/

5.3.3 FT50 PoE Kabel - M22/RJ45, USB

6CAPFT.xxxx-02
Achtung!

Damit ein ausreichender Kontakt zwischen den Pins am Anschluss gewadhrleistet ist, muss das Kabel
am Panel mit einem Drehmoment von mindestens 1,5 Nm befestigt werden.

Es gilt zu beachten, dass dieses Drehmoment die Funktionsfdahigkeit des USB-Anschlusses sicherstellt
und die Schutzart IP67 nicht gewahrleistet (fiir weitere Informationen siehe Montage verschiedener
Kabeltypen).

1. Ethernet-Stecker an das Panel anschliefl3en.
2. Kabelverschraubung festziehen (Drehmoment: 3,0 Nm).
(siehe Abbildung in Abschnitt "FT50 PoE Kabel - M22/RJ45" auf Seite 35)
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5.3.4 FT50 PoE Kabel - M22/M22

6CAPFT.xxxx-03
1. Zuerst ein Ende des Kabels an den Injektor anschlief3en.

Information:
Fur die Vorgehensweise zur Montage eines Injektors siehe Abschnitt “Montage des Injektors" auf
Seite 34.

2. Das andere Ende des Kabels an das Panel anschlieRen (siehe Abschnitt FT50 PoE Kabel - M22/RJ45 Schritte
1 bis 2).
3. Kabelverschraubung festziehen (Drehmoment: 3,0 Nm).

=7
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5.4 Montage des Zubehors
5.4.1 Allgemeine Informationen

Dichtungen

In den folgenden Montageanweisungen gilt es zu beachten, die Dichtungen richtig einzubauen. Die in diesem
Abschnitt gezeigten Grafiken sollen dies verdeutlichen.

A B

Ansicht A: Zeigt die Seite der Dichtung, die der Halterung zugewendet sein soll.
Ansicht B: Zeigt die Seite der Dichtung, die dem Panel / Gerat zugewendet sein soll.

Diese Dichtung ist zwischen der Halterung und einer Oberfladche anzubringen. Die im Bild ersichtliche Seite der
Dichtung muss dabei der Halterung zugewandt sein.

Schrauben

Information:

Die mitgelieferten Schrauben der Halterungen und Flansches sind nicht dazu ausgelegt die Terminals
an Wanden oder Schaltschranken zu befestigen. Diese dienen nur dazu, das Zubeh6ér am Terminal
selbst zu befestigen.

Um die Terminals an einer Wand oder einem Schaltschrank zu befestigen, missen diese folgende Spezifikationen
erfullen:

» Das Terminal muss auf einer planen Oberflache montiert werden.

» Die Wand bzw. der Schaltschrank muss das Gewicht des Terminals inklusive Zubehor tragen kénnen.

» Schrauben: M5 Gewinde; Standard Rostfrei

» Die Schrauben mussen an der Halterung eine Tiefe von 4 bis 5,5 mm erreichen.

» Anzugsmoment fiir die Schrauben an der Halterung: 1,3 Nm
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5.4.2 Montage einer Halterung fiir Rohrvorrichtungen

Vorsicht!

Um die Schutzart IP67 oder TYPE 1, 12 oder 4X zu gewahrleisten, miissen die Montageanweisung und
die entsprechenden Hinweise genauestens befolgt werden.

Achtung!

Es gilt zu beachten, dass bei der Verwendung von SDL3/SDL4/PoE-Kabeln des Typs 5CASD3.xxx0-00
die Anschlussstecker lber die Rohrvorrichtung hinausragen.

5.4.2.1 Flanschdurchfiihrung (6ACCFL01.0300-000)

Information:
Dieses Zubehor ist kompatibel mit den folgenden GroRen des FT50:

e 5" Panel
e 7" Panel
e 10,1" Panel

Die Montage der Halterung fiir Rohrvorrichtungen als auch die Befestigung eines Panels findet folgendermalen
statt:

1. Einsetzen der Dichtringe in die Flanschdurchfiihrung:

=

-~

Die runde Panel-Dichtung an das Panel anbringen (siehe "Allgemeine Informationen” auf Seite 38).
Flanschdurchfiihrung inkl. Dichtringe aufsetzen.

M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).

Flanschdurchfihrung mit Hilfe der beiden Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

ANl

6. Um die Lebensdauer und Funktionalitat der Dichtringe der Flanschdurchflihrung zu erhéhen, die Dichtringe
mit entsprechendem Ol einfetten.

7. Rohrvorrichtung in die Flanschdurchfihrung einfihren.
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8. Die vier Schrauben an der Flanschdurchfiihrung festziehen (Drehmoment: 1,3 Nm).
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5.4.2.2 Durchfiihrung / Wand-Flansch (6ACCFL01.0301-000)

Information:
Dieses Zubehor ist kompatibel mit den folgenden GroRen des FT50:

* 15,6" Panel
e 21,5" Panel

Der Flansch kann sowohl zur Befestigung des Panels an Rohrvorrichtungen verwendet werden als auch als Wand-
halterung dienen. Beide Varianten werden im Folgenden beschrieben.

Rohrvorrichtung-Halterung
1. Dichtringe in den Flansch einsetzen

0/[/ |

Die runde Panel-Dichtung an das Panel anbringen (siehe "Allgemeine Informationen™” auf Seite 38).

Die Flanschdurchfiihrung inkl. Dichtringe aufsetzen.
M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).
Flansch mit Hilfe der vier Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm):

U

6. Um die Lebensdauer und Funktionalitat der Dichtringe der Flanschdurchfihrung zu erhéhen, die Dichtringe
mit entsprechendem Ol einfetten.

7. Rohrvorrichtung in den Flansch einfiihren.
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8.

Die vier Schrauben am Flansch festziehen (Drehmoment: 1,3 Nm).

Wandhalterung

1.

L

2

Dichtringe in den Flansch einsetzen.

Die runde Panel-Dichtung zuerst anbringen (siehe "Allgemeine Informationen" auf Seite 38).

Die Flanschdurchfiihrung inkl. Dichtringe aufsetzen.
Flansch mit Hilfe der sechs riickseitigen Schrauben fixieren.

Um die Lebensdauer und Funktionalitat der Dichtringe der Flanschdurchfiihrung zu erhéhen, die Dichtringe

mit entsprechendem Ol einfetten.
Rohrvorrichtung in den Flansch einfihren.
Die vier Schrauben am Flansch festziehen (Drehmoment: 1,3 Nm).

=
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5.4.3 Montage einer Adapterhalterung

Vorsicht!

Um die Schutzart IP67 oder TYPE 1, 12 oder 4X zu gewahrleisten, miissen die Montageanweisung und
die entsprechenden Hinweise genauestens befolgt werden.

Achtung!

Es gilt zu beachten, dass bei der Verwendung von SDL3/SDL4/PoE-Kabeln des Typs 5CASD3.xxx0-00
die Anschlussstecker lber die Rohrvorrichtung hinausragen.

5.4.3.1 Flanschadapter (6ACCMA10.0000-000)

Information:
Dieses Zubehor ist kompatibel mit den folgenden GroRen des FT50:

e 5" Panel
e 7" Panel
e 10,1" Panel

1. Die runde Panel-Dichtung an das Panel anbringen (siehe "Allgemeine Informationen" auf Seite 38).
2. Adapterhalterung aufsetzen.

3. Den zweiten, schmaleren Dichtring an die Adapterhalterung anbringen (siehe "Allgemeine Informationen" auf
Seite 38).

4. M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).
5. Flansch mit Hilfe der beiden Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

6. Das Kabel am Panel anschliefen und befestigen, bevor das Panel (inklusive fertig montiertem Flanschad-
apter) fix verschraubt wird.
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7. Die nun mit dem Panel verschraubte Adapterhalterung mit den entsprechenden vier Schrauben befestigen -
beispielsweise an einem Schaltschrank (Drehmoment: 1,3 Nm).
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5.4.3.2 Flanschadapter (6ACCMA10.0001-000)

Information:
Dieses Zubehor ist kompatibel mit den folgenden GroRen des FT50:

* 15,6" Panel
e 21,5" Panel

—_

. Die runde Panel-Dichtung an das Panel anbringen (siehe "Allgemeine Informationen" auf Seite 38).
2. Adapterhalterung aufsetzen

3. Anbringen des zweiten, schmaleren Dichtringes an die Adapterhalterung (siehe "Allgemeine Informationen”
auf Seite 38).

4. M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).
5. Flansch mit Hilfe der beiden Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

.. % i

6. Das Kabel am Panel anschlieBen und befestigen, bevor das Panel (inklusive fertig montiertem Flanschad-
apter) fix verschraubt wird.

7. Die nun mit dem Panel verschraubte Adapterhalterung mit den entsprechenden vier Schrauben befestigen.
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5.4.4 VESA-Halterung (6ACCMA11.0100-000)

VESA-Halterung aufsetzen.
M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).
Halterung mit Hilfe der vier Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

Die nun mit dem Panel verschraubte Halterung mit den entsprechenden vier Schrauben befestigen.

e h =

Montage mit Tragerfixierung
1. Schritte 1 bis 3 der obigen Anweisung durchfiihren.

2. Die mit dem Panel verschraubte Halterung mit den entsprechenden vier Schrauben am Tragarm befestigen.

1 Power Panel FT50
2 VESA Halterung
3 Beispiel eines Tragarms
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5.4.5 Tischstiander (6ACCMA11.0300-000)

1. Panel auf den Tischstander aufsetzen.
2. M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).
3. Halterung mit Hilfe der vier Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

4. Das Panel lasst sich durch lockern der Schrauben um 90° Drehen.

Achtung!

Der Portraitmodus in Verbindung mit dem Tischsténder ist nicht kompatibel mit dem 21,5" Display.
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5.4.6 Gooseneck-Halterung (6ACCMA11.0400-000)

Information:
Dieses Zubehor ist kompatibel mit den folgenden GroRen des FT50:

e 5" Panel
e 7" Panel
* 10,1" Panel

Um die Schutzart IP20 und TYPE 1 zu gewéhrleisten, miissen die Montageanweisung und die entspre-
chenden Hinweise genauestens befolgt werden.

Befestigung des Panels an der Gooseneck-Halterung

1. Die Gooseneck-Halterung an das Panel heranfiihren.

2. Das PoE-Kabel einstecken.

3. Die Gooseneck-Halterung anschrauben.

4. Halterung mit Hilfe der Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

Befestigung der Gooseneck-Halterung

1. Zuerst die Schutzkappe vom PoE-Anschluss lésen.

Die Gooseneck-Halterung an die Bohrung heranfihren.

Das PoE-Kabel durch die Bohrung fiihren.

Das Ende der Gooseneck-Halterung durch die Wand flihren.

Das Kabel und die geléste Schutzkappe durch die im Lieferumfang enthaltene Beilagscheibe fuhren.
Schritt 5) mit der Mutter wiederholen.

No ok~ o

Gooseneck-Halterung mit Hilfe der Mutter fixieren.

T ——
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Es kénnen verschiedene Betrachtungswinkel mit Hilfe
der Gooseneck-Halterung eingestellt werden.

Achtung!
Die folgenden Grenzwerte sind zu beachten:

* Maximale Anzahl der Biegezyklen:
50.000

* Maximaler Biegeradius des mitgeliefer-
ten PoE-Kabels (bei fester Verlegung):
8x Kabeldurchmesser (6,3 mm)

* Maximaler Biegewinkel bei einem Bie-
geradius von 90 mm: 130°

Montage
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5.4.7 Panel-Dichtung (6ACCGSO01.xxxx-000)

o nN =

Vorsicht!

Um die Schutzart IP67 oder TYPE 1, 12 oder 4X zu gewahrleisten, miissen die Montageanweisung und
die entsprechenden Hinweise genauestens befolgt werden.

Es gilt zu beachten, dass die IP67 Schutzart nur gewahrleistet wird, wenn das Terminal auf einer flachen
Oberflache eines IP67-Gehauses montiert wird. Die Schutzarten TYPE 1, 12 oder 4X werden ebenso nur

gewadbhrleistet, wenn das Terminal auf einer flachen Oberflache eines Gehauses mit entsprechender
Schutzart montiert wird.

Zuerst die Dichtung mit der flachen Seite auf das Panel aufbringen.

Das Panel durch die M22 Bohrung fuhren.

Die M22 Mutter festschrauben (Drehmoment: 10 Nm).

Das Panel mit mindestens zwei Schrauben fixieren (Drehmoment: 1,3 Nm).

50
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6 Inbetriebnahme

6.1 Kalibrierung

Achtung!

Das PFT50 fiihrt bei jedem Start eine Kalibrierung des Touchscreens durch.

Um eine optimale Kalibrierung zu gewahrleisten darf die Frontseite des Terminals wahrend des Boot-

Vorgangs nicht beriihrt werden. Auch von sonstigen Einfliissen (beispielsweise hinlegen des Gerates)
ist abzusehen.

6.2 Ruckansicht

Abmessungen

o

40*

N
*) Nur bei FT50 mit 15,6" und 21,5"
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6.3 Ethernet-Anschluss

Allgemein
Beschreibung Abbildung
Rot
ah AUS: Gultige Verbindung wurde NICHT erkannt a b
EIN: Giiltige Verbindung wurde erkannt ?f \
Griin 8 / // 1
b EIN: Keine Aktivitat
BLINKEND: Aktivitat c
c Reserviert
1.8 Pinbelegung (siehe "Kabelbelegung" auf Seite 159)
1) Der Ethernet-Anschluss verfiigt Uber zwei Statusanzeigen.
Spannungsversorgung

+ 5" Panel: IEEE 802.3af POE max. 6 W

» 7" Panel: IEEE 802.3af POE max. 9 W

* 10" Panel: IEEE 802.3af POE max. 12 W

* 15" Panel: IEEE 802.3at PoE+ max. 19 W
« 21" Panel: IEEE 802.3bt 4PPoE max. 32 W

Verwendungshinweis

Achtung!

Um ein Fehlverhalten beim Wiederanlauf zu vermeiden, muss das Power Panel nach einem Spannungs-
verlust (Power off) mindestens 1 Sekunde (Ausschaltzeit) im spannungslosen Zustand verweilen.

Information:

Stellen Sie sicher, dass die Spannungsversorgung uiber eine ausreichende Kapazitat fiir den Betrieb
des Gerates verfiigt.

Es ist stets ein geschirmtes CAT-5-Kabel oder héher zu verwenden.

Das Power Panel muss immer mit einem geschirmten CAT-5-Kabel geerdet werden. Die Erdung des Gerates
begrenzt die Auswirkungen von Rauschen durch elektromagnetische Stérungen auf dem Steuerungssystem. Der
Erdungsanschluss kann auch mit den Schrauben in der Nahe des Steckers erfolgen. Eine Beschriftung hilft bei
der Identifizierung der Erdverbindung. Alle elektronischen Gerate im Steuerungssystem mussen ordnungsgemafn
geerdet sein. Die Erdung muss gemal den geltenden Vorschriften erfolgen.
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6.4 Bedienung des Power Panels

Information:

Es gilt darauf zu achten, dass ein spezielles Zubehoérkabel notwendig ist, um am FT50 USB-Zubehor
anschlieBen zu kénnen (siehe "FT50 PoE Kabel - M22/RJ45, USB" auf Seite 36).

Es ist prinzipiell mdglich einen USB-Hub anzuschlieBen. Das Betreiben mehrerer USB-Gerate ist jedoch
nur beschrankt moglich. Es gilt zu beachten nur einen USB-Stick anzuschlieBen. Maus und Tastatur
konnen gleichzeitig betrieben werden.

Fur die Bedienung des Power Panels kénnen folgende Eingabemedien einzeln oder gleichzeitig benutzt werden:

* Touch Screen
« USB-Tastatur
 USB-Maus

6.4.1 Maus

Wird eine USB-Maus am Power Panel angeschlossen, so erscheint der Maus-Cursor.

Werden rechte und linke Maustaste gleichzeitig langer als 2 Sekunden betatigt, wechselt das Power Panel auf
die Serviceseiten.

6.4.2 Tastatur

Texteingaben kénnen iber eine USB-Tastatur oder eine virtuelle Tastatur erfolgen.

Die virtuelle Tastatur wird angezeigt, sobald sich der Fokus (blinkender Texteingabe-Cursor "|") in einem Einga-
befeld befindet.
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7 Konfiguration

Das Power Panel kann auf folgende Arten konfiguriert werden:

* mittels Serviceseite des Power Panels (siehe "Serviceseiten" auf Seite 54)
» Uber OPC UA (OPC-UA-Server muss zuvor aktiviert werden)
* mittels Update:

= Update mit Automation Studio und USB-Stick

= Update mit Download von Homepage und USB-Stick

= Vervielfaltigung eines bestehenden Setups mit USB-Stick

7.1 Serviceseiten

Die Power Panels der T-Series kdnnen Uber die integrierte Serviceseite konfiguriert werden. Diese Serviceseite
kann auf unterschiedliche Weise aufgerufen werden.

Aufruf der Serviceseite mit Geste

Die Serviceseite kann mit einer Geste aufgerufen werden, wenn diese entsprechend konfiguriert ist (siehe "Kon-
figuration der Geste" auf Seite 67):

Y Y

Geste zum Aufruf der Serviceseite: Mit einem Finger von der Mitte des oberen Bildschirmrandes des Touch
Screens nach unten tUber den gesamten Touchbereich wischen.

Die Einstellung von Screen rotation auf der Serviceseite Screen ist ausschlaggebend fiir die Wischrichtung.

Weiter Moglichkeiten zum Aufruf der Serviceseite
Zusatzlich bestehen folgende Moglichkeiten, um die Serviceseite aufzurufen:

» durch gleichzeitiges Betatigen der rechten und linken Maustaste fir mind. 2 Sekunden, falls eine USB-
Maus angeschlossen ist

* durch automatischen Aufruf nach Neustart des Power Panels, wenn der entsprechende Start mode auf der
Serviceseite Startup konfiguriert ist (siehe Serviceseite "Startup” auf Seite 58)
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Eingabe des Service-Passwortes

Wurde in den Einstellungen ein Service-Passwort konfiguriert (siehe "Serviceseite Security" auf Seite 82), dann
muss jedes Mal nach dem Aufruf der Serviceseiten zuerst dieses Passwort eingegeben werden, bevor die Ser-
viceseite angezeigt wird.

Password | |

OK || Cancel II Update |

. 0 ]

Im Texteingabefeld Password muss das Service-Passwort eingegeben werden.

Schaltflache Beschreibung

[OK] Bestatigung der Passwort-Eingabe

[Cancel] Abbrechen der Passwort-Eingabe

[Update] Beim Betatigen des Update-Buttons versucht das Power Panel ein Update durchzufiihren. Es wird die

Funktion Update settings / boot logo / system ausgefiihrt, welche auch auf der Serviceseite Update
aufgerufen werden kann (siehe "Serviceseite Update" auf Seite 76).

Wird ein Update gefunden (auf einem USB-Speicher oder im Netzwerk), dann wird dieses geladen
und installiert.

Unabhangig davon, ob ein Update gefunden wurde oder nicht, wird im nachsten Schritt das Power
Panel im konfigurierten Modus (siehe "Serviceseite Startup” auf Seite 58) gestartet.

Darstellung der Serviceseiten in dieser Dokumentation

In dieser Dokumentation werden die Serviceseiten nicht als Original-Screenshots dargestellt. Zur besseren Les-
barkeit werden die Serviceseiten mit schwarzer Schrift auf weillem Hintergrund dargestellt:

Original-Screenshot vom Power Panel Darstellung in dieser Dokumentation
Startup . Startup Hostname
Network Specify the name of the device on the
network
Time e Time
- DHCP [Z

Screen Screen Use automatic network configuration
Audio a Audio

fctivate DNS Activate DNS [Z
Gesture Gesture Activate DNS service
VNC DNS suffix VNC DNS suffix
Web Web
e Get DNS from DHCP server Storage Get DNS from DHCP server [Z

Update Update

Backup & Reset Backup & Reset

Security Security

Save & Exit OPC UA

About & Info Save & Exit

About & Info

Sprache der Serviceseiten

Wie im vorhergehenden Beispiel der Serviceseite zu erkennen ist, sind alle Inhalte der Serviceseiten des Power
Panels grundsatzlich in englischer Sprache gehalten.
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Speichern der Einstellungen

Wahrend des Bearbeitens der Einstellungen auf den Serviceseiten, werden die gednderten Einstellungen nicht
final gespeichert. Die endgultige Speicherung erfolgt erst mit einem Aufruf einer der folgenden Befehle von der

Serviceseite Save & Exit:

» Save changes & exit
» Save changes

Siehe dazu "Serviceseite Save & Exit" auf Seite 86.

Information:

Anderungen werden erst aktiv, wenn diese gespeichert worden sind und nachdem die Serviceseiten
verlassen wurden (Befehl Save changes & exit).

Information:

Alle Einstellungen auf den Serviceseiten werden in der XML-Datei PFT50Config.xml auf dem Power
Panel gespeichert. Beim Sichern bzw. Wiederherstellen der Einstellungen des Panels wird eine Datei
mit diesem Namen auf dem Speichermedium angelegt bzw. erwartet (siehe "Serviceseite Backup &
Reset" auf Seite 81 und "Serviceseite Update"” auf Seite 76).
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Eingabeelemente auf den Serviceseiten

Startup Auswahllist
uswahlliste .
Network Auf Hoch/Runter Schaltflache klicken, Optlon 1

um eine andere Option auszuwahlen.

Time Auswahlliste Option C

Screen

Audio Checkbox D 4
Checkbox nicht aktiviert

Gesture

Checkbox [Z 5
VNC Checkbox aktiviert
Web e UpDown-Eingabefeld
pDown-Eingabefe
+/- Schaltflachen fur Wertebereich 50 B

Storage

Update Textfeld

Eingabe von Texten ... hier Text eingeben

Backup & Reset

i Textfeld
Securit
4 Eingabe von mehreren Texten ... Hostname
Save & Exit
Textfeld
About & Info Eingabe eines Passwortes 00000000

Schaltflache A
Beschreibung von Schaltflache A ...

Schaltflache B
Beschreibung von Schaltflache B ...

1 |Menl zur Auswahl der einzelnen Serviceseiten "Startup”, "Network", ... "About & Info".

2 |Die aktive bzw. ausgewahlte Serviceseite istim Menu mit einer anderen Hintergrundfarbe gekennzeichnet.

3 |Auswabhlliste zeigt die ausgewahlte Option an. Durch Betatigen Hoch-/Runter-Pfeile wird zwischen den ver-
figbaren Optionen umgeschaltet.

4 |Nicht aktivierte Checkbox.

5 |Aktivierte Checkbox.

6 |UpDown-Eingabefeld zur Eingabe von Werten innerhalb eines bestimmten Bereiches. Es ist das Erho-
hen/Erniedrigen des Wertes mit den Symbolen "-" bzw. "+" mdglich. Der Wert kann jedoch auch direkt tber
die Tastatur geandert werden.

7 |Textfeld, in dem mit der Tastatur ein Text eingegeben werden kann.

8 |Textfeld, in dem mit der Tastatur ein Text eingegeben werden kann. Mit dem "+" Symbol wird der eingege-
bene Text zu einer Textliste hinzugefugt.

9 |Textfeld zur Eingabe eines Passwortes. Das Passwort wird je nach Einstellung als Klartext oder mittels
Platzhalterzeichen (eeeeee) dargestellt.

10 |Schaltflache, mit der eine bestimmte Funktion ausgelést werden kann. Unter dem kurzen Titel wird mit
grauem Text eine genauere Beschreibung der Funktion angezeigt.

11 |Enthalt die Serviceseite mehr Elemente als auf dem Display Platz haben, kann der Inhalt durch die Auf/Ab-

Schaltflachen gescrollt werden.

Zur Erleichterung der Bedienung werden einige Textfelder wahrend der Eingabe erweitert (Erhéhung der Lesbar-
keit). Der beschreibende Text links neben dem Textfeld wird dabei ausgeblendet (durch das Textfeld tGiberdeckt).
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7.1.1 Ubersicht

Die folgenden Serviceseiten sind verfligbar:

Menii der Serviceseiten

Meniipunkt (englisch)

Beschreibung

Update

Backup & Reset

)

/

Security /
\

\

\

OPC UA

Remote Access

Save & Exit

About & Info \
/\_/\/

Startup Einstellungen, welche beim Neustart des Power Panels wirken
Startup Network Einstellungen fiir das Ethernet-Netzwerk
Network \ Time Zeiteinstellungen (Zeitserver, Sommer-/Winterzeit)
Time Screen Bildschirmeinstellungen (Bildschirmschoner, Drehung, ...)
Screen Audio Signaltoneinstellungen (Buzzer)
Audio Gesture Geste zum Aufruf der Serviceseite aktivieren/deaktivieren
Gesture ) VNC Einstellungen des VNC-Clients im Power Panel
VNC / Web Einstellungen des Webbrowsers
Web ( Storage Einstellungen fir den Zugriff auf Speicher (USB-Sticks, Benutzerspeicher)
Storage \ Update (Manuelle) Aktualisierung des Power Panels

Backup & Reset

Sicherung (Backup) von Power Panel Einstellungen bzw. Zuriicksetzen des
Power Panels auf Werkseinstellungen

Security Sicherheitseinstellungen (Passwortabfrage bei Aufruf der Serviceseite)

OPC UA Einstellungen fir den OPC-UA-Server des Power Panels

Remote Access Fernzugriff aktivieren/deaktivieren und konfigurieren

Save & Exit Speichern der Power Panel Einstellungen und Beenden/Verlassen der
Serviceseite

About & Info Informationen zum Power Panel (Version des PPT-Systems, Lizenzen der

verwendeten Software)

7.1.1.1 Serviceseite Startup

Startup

Start mode .
Network Specify the startup application Service page
Time

Auf der Serviceseite Startup wird der Startmodus konfiguriert, wie sich das Power Panel nach dem Einschalten ver-
halt. Abhangig von dieser Einstellung wird das Power Panel mit einem der folgenden Modi (Start mode) gestartet:

» Service page (Defaulteinstellung)

« VNC
- Web

Startmodus Service page (Defaulteinstellung)

Diese Einstellung wird in der Regel wahrend der Entwicklungsphase einer Applikation verwendet, da nach jedem
Neustart des Power Panels sofort die Serviceseite aufgerufen wird.

Startmodus VNC

Im Startmodus wird das Power Panel als VNC-Client gestartet, um eine Visualisierung anzuzeigen, die auf einem
VNC-Server zur Verfligung gestellt wird.

Im Startmodus VNC wird mit der Option Show boot logo zusatzlich konfiguriert, ob wahrend des Verbindungsauf-
baus zum VNC-Server das Boot-Logo und die Boot-Animation des Systems angezeigt werden sollen:

Startup

Network

Time

Screen

Start mode
Specify the startup application

VNC ] (A

Show boot logo D
Use boot logo / animation as VNC load screen
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Startmodus Web

Im Startmodus Web wird nach dem Neustart des Power Panels sofort ein WEB-Browser gestartet, welcher Inhalte
von einem WEB-Server anzeigt.

Im Startmodus Web wird mit der Option Show boot logo zuséatzlich konfiguriert, ob wahrend des Verbindungsauf-
baus zum Webserver das Boot-Logo und die Boot-Animation des Systems angezeigt werden soll:

Start mode
Specify the startup application Web

Time Show boot logo D
Use boot logo / animation as web load screen

Startup

Network

Screen

Boot-Logo bzw. Boot-Animation
Voraussetzungen und Informationen zu Boot-Logo und Boot-Animation sind in folgenden Abschnitten zu finden:

» "Boot-Logo" auf Seite 95
* "Boot-Animation" auf Seite 95

7.1.1.2 Serviceseite Network

Die Defaulteinstellungen der Serviceseite Network sehen wie folgt aus:

Startup
Hostname
Network Specify the name of the device on the
network
Time
DHCP [Z
Screen Use automatic network configuration
Audio .
Activate DNS @
Gesture Activate DNS service
VNC DNS suffix
Web
Storage Get DNS from DHCP server [z
Update
Information:

Anderungen der Netzwerkkonfiguration erfordern keinen Neustart des Power Panels, sondern werden
sofort vom System libernommen und verarbeitet, nachdem die Einstellungen gespeichert und die Ser-
viceseiten verlassen wurden (siehe "Serviceseite Save & Exit" auf Seite 86).

Hostname

Defaulteinstellung: LEER (kein Hostname definiert)

Das Power Panel wird innerhalb des Netzwerkes anhand seiner IP-Adresse oder seines Hostnamens identifiziert.
Wird an dieser Stelle ein Hostname eingegeben, so kann das Power Panel mittels dieses Namens im Netzwerk
identifiziert werden, um darauf zuzugreifen (z. B. von Automation Studio).

Wichtige Informationen:

» Der Host-Name muss innerhalb des Netzwerkes eindeutig sein.
» Der Name kann maximal 64 Zeichen lang sein.

Information:

Ist kein Hostname definiert (Eingabefeld ist leer), wird automatisch 6PFT50 als Hosthame verwendet.
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DHCP
Defaulteinstellung: aktiviert

Bei aktiviertem DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) wird die Netzwerkkonfiguration automatisch vom
DHCP-Server bezogen und dem Power Panel zugewiesen, andernfalls muss diese manuell eingegeben werden
(z. B. IP-Adresse des Gerates, |IP-Adresse des Gateways usw.).

Informationen zur manuellen Netzwerkkonfiguration: siehe "Netzwerkkonfiguration ohne DHCP" auf Seite 62

Activate DNS?
Defaulteinstellung: aktiviert
Mit dieser Option kann die DNS-Nutzung des Gerates (DNS-Client) aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Wird im VNC- bzw. \WWeb-Modus ein Hostname eingetragen, muss diese Option aktiviert sein, damit der Hostname
des VNC- bzw. Web-Servers aufgeldst und die zugehorige IP-Adresse vom DNS-Server bezogen werden kann.

Wird diese Option deaktiviert, dann ist das Gerat nur Uber eine vom DHCP-Server zugeteilte IP-Adresse erreichbar.
Die Optionen DNS suffix und Get DNS from DHCP server stehen in diesem Fall nicht zur Verfligung und werden
ausgeblendet:

Startup
Hostname
Network Specify the name of the device on the
network
Time
DHCP [Z
Screen Use automatic network configuration
Audio
Activate DNS D
Gesture Activate DNS service
DNS suffix

Defaulteinstellung: LEER

Ein DNS-Suffix wird in der Regel eingegeben, wenn auch ein Hostname definiert wurde. Das DNS-Suffix ist spe-
zifisch fur das Netzwerk, in dem das Geréat betrieben wird. Informationen miissen bei der Netzwerkadministration
eingeholt werden.

Aus dem Host-Namen und dem DNS-Suffix wird der vollstdndige Domain-Name (FQDN: Fully Qualified Domain
Name) des Gerates gebildet:

hostname.dns-suffix

Der vollstdndige Domain-Name kdnnte dann z. B. so aussehen:

Hostname: ppt-visualization-machine-01
DNS-Suffix: network-domain.com
Volistindiger Hostname (FQDN): ppt-visualization-machine-01.network-domain.com

2) Damit die DNS-Funktionalitat genutzt werden kann, muss eine entsprechende Infrastruktur innerhalb des Netzwerks vorhanden sein.

Informationen dazu sind bei der Netzwerkadministration zu erfragen.
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Get DNS from DHCP server
Defaulteinstellung: aktiviert
Per Default werden die IP-Adressen der DNS-Server automatisch vom DHCP-Server bezogen.

Sollte es notwendig sein, die IP-Adressen der DNS-Server manuell einzugeben (ohne DHCP grundsatzlich zu
deaktivieren), ist dies moglich, indem die Option Get DNS from DHCP server deaktiviert wird:

Startup
Hostname
Network Specify the name of the device on the
network
Time
DHCP @
Screen Use automatic network configuration
Audio .
Activate DNS [Z
Gesture Activate DNS service
VNC DNS suffix
Web
Storage Get DNS from DHCP server D
Update
Primary DNS server
Backup & Reset
Security
Secondary DNS server
OPC UA
Remote Access Tertiary DNS server
Save & Exit
_ -——_—_ -

Primary DNS server | Secondary DNS server | Tertiary DNS server
Defaulteinstellung: LEER
Die IP-Adressen der DNS-Server.

Die Eingabemaéglichkeit fur die DNS-Server wird nur angezeigt, wenn die Option Activate DNS aktiviert ist.
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7.1.1.2.1 Netzwerkkonfiguration ohne DHCP

Die Netzwerkkonfiguration kann vollstandig manuell durchgefihrt werden, indem die Option DHCP deaktiviert wird:

Startup
Hostname
Network Specify the name of the device on the
network
Time
DHCP D
Screen Use automatic network configuration
Audio
Activate DNS M
Gesture Activate DNS service
VNC DNS suffix
Web
Storage IP address
Update

Subnet mask
Backup & Reset

Security
Default gateway
OPC UA
Remote Access Primary DNS server
Save & Exit
About & Info Secondary DNS server

Tertiary DNS server

- — Y 1

Information:

Die benétigten Daten fiir die manuelle Netzwerkkonfiguration erfahren Sie bei der Netzwerk- oder
Systemadministration.

Information:

IP-Adressen werden wahrend der Eingabe auf Giiltigkeit iberpriift. Es konnen nur Zeichen eingegeben
werden, die zu einer giiltigen IP-Adresse fiihren wiirden.

Solite die eingegebene IP-Adresse unvollstindig oder sollte die Netzwerkkonfiguration fehlerhaft sein,
dann werden widhrend der Hochlaufphase des Geriates gegebenenfalls Fehlermeldungen ausgegeben.

Hostname | DHCP | Activate DNS | DNS suffix

Beschreibung dieser Optionen: siehe Serviceseite "Network” auf Seite 59

IP address
Defaulteinstellung: LEER

Hier muss die IP-Adresse eingegeben werden, welche das Power Panel innerhalb des Netzwerks besitzt.

Subnet mask | Default gateway
Defaulteinstellung: LEER

Subnetzmaske und IP-Adresse des Default-Gateways.

Primary DNS server | Secondary DNS server | Tertiary DNS server

Defaulteinstellung: LEER

Die IP-Adressen der DNS-Server.

Die Eingabemoglichkeit fir die DNS-Server wird nur angezeigt, wenn die Option Activate DNS aktiviert ist.
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7.1.1.3 Serviceseite Time

Auf dieser Serviceseite kdnnen verschiedene Einstellungen flr Zeitserver und Sommerzeit konfiguriert werden.

Startup .

NTP client D
Network
Time Adjust clock for daylight saving D
Screen
Audio Time synchronization

(GMT) Dublin, Edinburgh, Lisbon, London
Gesture
/\/\/\/\/\/\/\

Information: Mit der OPC-UA-Methode SetTime kann Datum und Uhrzeit vom Anwender gesetzt werden.

NTP client
Defaulteinstellung: deaktiviert

Mit dieser Option kann auf dem Power Panel ein NTP-Client aktiviert werden, welcher die Zeit des Power Panels
mit einem Zeitserver (NTP-Server) synchronisiert.

Nach Aktivierung der Option kénnen ein bis vier NTP-Server eingegeben werden:

Startup X .
Activate ntp client [z
Network
Time NTP server 1
Screen
Audio NTP server 2

Gesture

NTP server 3
VNC

Web
NTP server 4

Storage

Die Synchronisierung erfolgt zyklisch. Das Intervall zwischen den Synchronisierungen wird erhdht, sobald eine
gewisse Genauigkeit der Systemzeit erreicht wurde.

Adjust clock for daylight saving

Defaulteinstellung: deaktiviert

Wird diese Option aktiviert, dann erfolgt die Zeit-Umstellung zu Beginn und Ende der Sommerzeit automatisch.

Time synchronization
Defaulteinstellung: (GMT) Dublin, Edinburgh, Lisbon, London
Bei Auswahl (Touch oder Mausklick) wird eine Liste aller Zeitzonen angezeigt, aus der die passende gewahlt wird.

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30 63



Konfiguration
7.1.1.4 Serviceseite Screen

Auf dieser Serviceseite kdnnen einige Einstellungen fir das Display geandert werden. Die folgende Grafik zeigt
die Defaulteinstellungen:

Startup Display bright
isplay brightness B .

Network 0 to 100% 50
Time Screensaver D
Screen
Audio Screen rotation .

Specify the screen rotation angle 0 v N
Gesture

Boot animation left pos 0 B
VNC Animation offset from left side in pixels
Web . .

Boot animation top pos 0 B
Storage Animation offset from top in pixels
Update Boot animation delay

Boot animation delay in ms 0 B
Backup & Reset

Display brightness
Defaulteinstellung: 50
Eingabebereich: 0 bis 100
Einheit: %

Hier wird einerseits die aktuelle Helligkeit des Displays eingestellt und andererseits die Grundeinstellung des Dis-
plays nach Neustart des Gerates konfiguriert:

- Jede Anderung des Wertes auf der Serviceseite hat direkt und sofort Auswirkung auf die Helligkeit des
Displays.

» Der aktuell eingestellte Wert wird erst beim Speichern (siehe "Serviceseite Save & Exit" auf Seite 86)
als Grundeinstellung fir das Gerat abgespeichert.

Die Einstellung 0 % auf der Serviceseite entspricht einer Resthelligkeit von 20 %:

Helligkeitsbereich des Displays

0% 10 % 20 % 30 % 40 % 50 % 60 % 70 % 80 % 90 % 100 %
| | | | |
Bereich von 0 bis 50 Bereich von 50 bis 100
[ [ [ [ [ |
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
_ - —

Einstellungsbereich auf Serviceseite Screen

Die Helligkeit kann auch durch die Applikation gesteuert werden (siehe "Displayhelligkeit andern™ auf Seite 97).

Screensaver

Defaulteinstellung: deaktiviert

Die Optionen des aktivierten Bildschirmschoners sind im folgenden Abschnitt "Bildschirmschoner-Einstellungen”
auf Seite 65 beschrieben.

Screen rotation

Defaulteinstellung: 0°

Eingabebereich: 0°, 90°, 180°, 270° (in 90°-Schritten)

Hier wird der Drehwinkel des Displays eingestellt. Diese Einstellung beeinflusst die Ausgabe des Displayinhalts.
Dieser wird je nach Auswahl im Uhrzeigersinn um den eingestellten Winkel gedreht.
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Einstellungen zur Boot-Animation

Mit diesen Einstellungen werden Position und zeitliche Verzégerung der Boot-Animation konfiguriert:

Boot animation left pos
Defaulteinstellung 0
Eingabebereich 0 bis 2048 "
Einheit Bildschirmpunkte (Pixel)
Funktion Definition des Abstands einer vorhandenen Boot-Animation zum linken Displayrand.
Boot animation top pos
Defaulteinstellung 0
Eingabebereich 0 bis 2048 "
Einheit Bildschirmpunkte (Pixel)
Funktion Definition des Abstands einer vorhandenen Boot-Animation zum oberen Displayrand.
Boot animation delay
Defaulteinstellung 0
Eingabebereich 0 bis 1000
Einheit ms (Millisekunden)
Funktion Verzdgerung in Millisekunden zwischen den Einzelbildern der GIF-Animation. Die einzelnen Werte
haben folgende Auswirkung:
Wert [ms] Beschreibung
0 In diesem Fall wird die in der GIF-Datei eingestellten Verzégerungszeit verwendet.
Ist in der GIF-Datei keine Verzdgerungszeit definiert, so wird 100 ms verwendet.
>0 Die eingestellte Verzdgerungszeit wird verwendet.
Kleine Werte kdénnen evtl. auf Grund der Leistungsgrenzen des Gerates nicht erreicht werden. Die
Animation wird in diesem Fall langsamer dargestellt als dies durch den Wert vorgegeben ist.
Voraussetzungen/Informationen fiir die Boot-Animation
Siehe: "Boot-Animation" auf Seite 95

1) Sinnvolle Werte liegen im Bereich 0 bis Bildschirmbreite/-héhe. Die Bildschirmbreite-/hdhe ist abhangig vom verwendeten Gerat und der konfigurierten
Screen rotation.

7.1.1.4.1 Bildschirmschoner-Einstellungen

Wird die Option Screensaver aktiviert, werden zusatzliche Optionen angezeigt:

Startup . .
Display brightness

Network 0 to 100% 50 (—|
Time Screensaver [z

Screen

Audio Start screensaver after B
1 to 60 minutes 15 +
Gesture

— Screensaver type Backlight off

ok

Start screensaver after

Defaulteinstellung: 15

Eingabebereich: 1 bis 60

Einheit: Minuten

Gibt es wahrend der eingestellten Zeit keine Touchaktivitat, wird der Bildschirmschoner angezeigt. Der Bildschirm-
schoner wird durch eine Touchbetatigung verlassen und die letzte aktive Anzeige erscheint.

Screensaver type

Defaulteinstellung: Backlight off

Wird der Bildschirmschoner nach Inaktivitdt angezeigt, wechselt das Display in den ausgewahlten Modus:

Black Das Display wird schwarz. Die Hintergrundbeleuchtung bleibt angeschaltet.
Backlight off Das Display wird schwarz. Die Hintergrundbeleuchtung wird ausgeschaltet (Folge: geringere Leis-
tungsaufnahme).
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7.1.1.5 Serviceseite Audio

Auf dieser Serviceseite kann die Ausgabe eines Tonsignals bei Touchbetatigung oder gesteuert durch eine Appli-
kation konfiguriert werden.

Startup

Network

Buzzer D

Time

Screen

Audio

Buzzer

Defaulteinstellung: aktiviert

Ist diese Option deaktiviert wird vom Power Panel bei einer Touchbetatigung kein Tonsignal ausgegeben.

Folgende Einstellungen kdnnen bei aktiviertem Buzzer getatigt werden:

Startup

Network

Buzzer [z

Time

Screen

Buzzer source Touch

Audio

Buzzer frequency
40 to 15000 Hz 500 B

Gesture

VNC

Buzzer duration
10 to 500 ms 25 B

Web

Test buzzer

Storage

Press to test

Buzzer source

Defaulteinstellung: Touch

Folgende Mdglichkeiten flir das Auslosen des Buzzers stehen zur Verfiigung:

Touch Bei jeder Touchbetatigung im VNC- und Web-Modus wird ein Tonsignal ausgegeben. Dies erfolgt
unabhangig von der Applikation gesteuert durch das Betriebssystem des Power Panels.

App Mittels der RFB-Erweiterung und der entsprechenden Bibliothek kann das Tonsignal auch durch die
Applikation ausgeltst werden.
Siehe: "Audiosignal ausgeben" auf Seite 97

Buzzer frequency

Defaulteinstellung: 500

Eingabebereich: 40 bis 15000

Einheit: Hz

Mit dieser Einstellung wird die Frequenz des erzeugten Tones konfiguriert.

Buzzer duration

Defaulteinstellung: 25

Eingabebereich: 10 bis 500
Einheit: ms (Millisekunden)

Mit dieser Einstellung wird die Dauer des erzeugten Tones konfiguriert.

Test buzzer (Schaltflache)

Funktion: Testweises Auslésen des Buzzers (Ton wird erzeugt).
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7.1.1.6 Serviceseite Gesture

Mit den Einstellungen auf dieser Serviceseite wird die Geste zum Aufruf der Serviceseite konfiguriert:

Startup

Network

Open service page [Z

Time

Screen

Audio

Gesture

VNC

Web

Information:

Wenn die Funktion deaktiviert ist, kann die Serviceseite nur mit einer USB Maus aufgerufen werden
oder iiber eine OPC UA Methode und einem Neustart des Panels!

Es gilt darauf zu achten, dass ein spezielles Zubehoérkabel notwendig ist, um am FT50 eine USB-Maus
anschlieBen zu kénnen (siehe FT50 PoE Kabel - M22/RJ45, USB).

Aufruf der Serviceseite mit Geste, wenn die Option Open service page aktiviert ist:

» siehe "Aufruf der Serviceseite mit Geste" auf Seite 54

Open service page

Defaulteinstellung: aktiviert

aktiviert

Im VNC/WEB-Modus kann mit dieser Geste die Serviceseite aufgerufen werden.

deaktiviert

Im VNC/WEB-Modus kann mit der Geste die Serviceseite nicht aufgerufen werden.

Information:

Es muss eine Maus angeschlossen sein, um im VNC/WEB-Modus die Serviceseite aufru-
fen zu kénnen (siehe "Maus" auf Seite 53).
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7.1.1.7 Serviceseite VNC

Um das Power Panel als VNC-Client zu verwenden, sind einige Einstellungen notwendig:

Startup

Network

Time

Screen

Audio

Gesture

VNC

Web

Storage

Update

Backup & Reset

Security

OPC UA

Remote Access

Save & Exit

About & Info

Server

server ncserverX
IP address or hostname v v
Password

00000000

Max. 100 characters

Show password

Encrypt password
Save VNC password in encrypted form

Use RFB extension

Enable connection monitor
Monitor connection to VNC server

Enable local window scaling

0 0O o0oouod

Background color
Set background color of VNC viewer

vncserverl

[

vncserver2

(1)

Defaulteinstellung: LEER (kein Server eingetragen bzw. ausgewahit)

Um das Power Panel als VNC-Client verwenden zu kénnen, muss ein Hostname oder eine IP-Adresse des VNC-
Servers eingetragen werden.

An dieser Stelle ist es mdglich mehrere Server in eine Liste aufzunehmen. Durch Eingabe von Hostname oder
IP-Adresse und anschlieRendes Klicken auf das [+]-Symbol), wird der eingegebene Server in die Liste am Ende
dieser Serviceseite angefiigt (siehe "vncserver1" und "vncserver2" in der vorangehenden Grafik).

Um einen bestimmten VNC-Server aus dieser Liste zu verwenden, muss dieser in der Serverliste ausgewahlt
werden (durch Touch oder Mausklick). Der aktuell ausgewahlte VNC-Server wird im Eingabefeld Server angezeigt.

Standardmallig wird der Port 5900 fur den Verbindungsaufbau verwendet.

Steht die VNC-Visualisierung auf einem anderen Port zur Verfligung, so muss zusammen mit IP-Adresse oder
Hostname die Porthummer explizit angegeben werden:

Syntax

Beispiel

Beschreibung

IP-Adresse:Port

10.23.19.48:5907

Es wird eine VNC-Verbindung zur IP-Adresse 10.23.19. 48 auf Port 5907 aufgebaut.

Hostname:Port

vncserverl:5908

Es wird eine VNC-Verbindung zum Host vncserverl auf Port 5908 aufgebaut.

Information:

deaktiviert ist.

Solite die eingegebene IP-Adresse unvollstiandig sein oder existiert fiir die IP-Adresse oder fiir den
eingegebenen Hostnamen kein VNC-Server, dann wird bei einem fehlgeschlagenen Verbindungsver-
such im VNC-Modus eine entsprechende Meldung ausgegeben.

Die Fehlermeldung wird nur ausgegeben, wenn beim Startmodus VNC die Anzeige des Boot-Logos
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Password
Defaulteinstellung: LEER (kein Passwort eingetragen)
Eingabebereich: max. 100 Zeichen

Hinweis: Es kann nur ein Passwort eingegeben werden, welches nur fir den aktuell ausgewahlten VNC-Server
verwendet wird.

Wurde ein Passwort eingegeben, dann verbindet sich der VNC-Client (Power Panel) ohne weitere Passwortabfrage
mit dem ausgewahlten VNC-Server.

Wurde kein Passwort eingetragen, dann wird bei jedem Verbindungsaufbau mit dem VNC-Server das Passwort
am Power Panel abgefragt.

Das Passwort wird in der Konfigurationsdatei PFT50Config.xml auf dem Gerat gespeichert.

Show password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld im Klartext angezeigt.
deaktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld mittels Platzhalterzeichen (eeeeee) verschleiert dargestellt.

Hinweis: Mit dieser Option wird nur die Anzeige des Passworts zwischen Klartext und Platzhalterzeichen umge-
schaltet. Diese Option wird nicht gespeichert. Nach einem Neustart ist diese Option immer deaktiviert.

Encrypt password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird auf dem Geréat in verschliisselter Form gespeichert.
deaktiviert Das Passwort wird auf dem Gerat im Klartext gespeichert.

Use RFB extension
Defaulteinstellung: deaktiviert

Bei aktiver RFB-Erweiterung kann ein B&R VNC-Server (VNC-Visualisierung) Daten vom VNC-Client abfragen
und verschiedene Funktionen ausfiihren.

Siehe: "RFB-Erweiterung" auf Seite 96

Enable connection monitor
Defaulteinstellung: deaktiviert

Einschrankung: Die Aktivierung dieser Option deaktiviert die Option Use RFB extension.

aktiviert Uberwachung der Verbindung zum VNC-Server wird aktiviert.
deaktiviert Uberwachung der Verbindung zum VNC-Server wird deaktiviert.

Siehe Abschnitt "VNC-Verbindungstberwachung" auf Seite 70.

Enable local window scaling

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Die VNC-Anwendung wird auf die Displaygréfe des Power Panels skaliert.
deaktiviert Die VNC-Anwendung wird in Originalgroéfie auf dem Display des Power Panels angezeigt.
Information:

Die Aktivierung dieser Option fiihrt auf Grund erhéhter Rechenleistung zu einer Reduzierung der Per-
formance des Power Panels.
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Background color
Defaulteinstellung: LEER

Mit dieser Einstellung kann die Hintergrundfarbe des VNC-Clients auf diesem Power Panel eingestellt werden.
Ist die VNC-Visualisierung kleiner als die GroRe des Power Panel Displays, wird der Hintergrund des Displays
(Rahmen um die Visualisierung) mit der definierten Hintergrundfarbe dargestellt.

Wert Hintergrundfarbe

RGB-Farbwert" Der RGB-Farbwert wird als drei- (#rgb) oder sechs-stellige (#rrggbb) hexadezimale Zahl notiert, wobei dem Wert selbst
das #-Zeichen vorangestellt wird. Der Farbwert setzt sich aus dem Rot-, Griin- und Blau-Wert zusammen.

HTML/CSS-Farbname" Der Farbname entspricht einem bestimmten RGB-Farbwert.

LEER Helles Grau.

Ungultige Werte Schwarz.

1) Syntax des RGB-Farbwerts und die gliltigen HTML/CSS-Farbnamen sind dem HTML/CSS-Standard zu entnehmen.

Beispiele fiir Farbwerte und Farbnamen:

#rrggbb #rgb HTML/CSS-Farbname Farbdarstellung

HEEEFFF #EEF white

#££0000 #£00 red ]
#00££00 #0£0 lime

#008000 - green |
#E££££00 #££0 yellow

#££8800 #£80 -

#0000ff #00f blue ]
#000000 #000 black ]

7.1.1.7.1 VNC-Verbindungsiiberwachung

Wird das Power Panel als VNC-Client konfiguriert, kann die Verbindung zum VNC-Server tberwacht werden. Sollte
die Verbindung zum VNC-Server verloren gehen, wird ein Ladebildschirm angezeigt mit einer Meldung, dass das
Power Panel versucht die Verbindung wiederherzustellen.

Aktivieren der VNC-Verbindungsiiberwachung eines VNC-Clients

Die VNC-Verbindungsiberwachung eines VNC-Clients wird mit einer der beiden folgenden Optionen aktiviert:

Option Beschreibung

Use RFB extension Mit der Aktiviereung der von B&R entwickelten RFB-Erweiterung fiir den VNC-Client wird auch die Verbindungsiiberwa-
chung aktiviert. Die RFB-Erweiterung kann ausschlieRlich zusammen mit einem B&R VNC-Server verwendet werden.
Weitere Informationen zur RFB-Erweiterung sind im Abschnitt "RFB-Erweiterung” auf Seite 96 zu finden.

Enable connection monitor Ohne RFB-Erweiterung kann diese Option aktiviert werden, um die VNC-Uberwachung fiir den VNC-Client zu aktivieren.
Diese Option funktioniert auch mit VNC-Servern von Fremdherstellern.

Werden mehrere VNC-Clients an einem B&R VNC-Server betrieben, darf die Option Use RFB extension nur an
einem VNC-Client aktiviert werden.

7.1.1.8 Serviceseite Web

Das Power Panel kann auf dieser Serviceseite als Web-Client konfiguriert werden. In diesem Fall wird ein Web-
browser im Vollbildmodus betrieben und eine Visualisierung oder andere Anwendung, welche auf einem Webser-
ver lauft (z. B. mapp View), wird im Browser angezeigt.

Folgende Features werden nicht unterstitzt:

* Java
* Flash

Der Webbrowser bietet vollstandige JavaScript-Unterstitzung!

Die folgende Abbildung zeigt die Serviceseite Web mit den Default-Einstellungen an:
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Startup

Network

Time

Screen

Audio

Gesture

VNC

Web

Storage

Update

Backup & Reset

Security

OPC UA

Remote Access

Save & Exit

About & Info

Server

Server

IP address or hostname webserverX

Virtual keyboard
Show virtual keyboard in web

Disable pinch gesture
Disable zooming via pinch gesture

Developer tools
Enable developer tools in browser (volatile setting)

Ignore server certificate errors
No server certificate error warnings will be shown

00K &

Add client certificate
Press to add a client certificate from a USB flash drive

Remove client certificate
Press to remove the client certificate from the system

Set/Override viewport settings
Set or override viewport settings of loaded HTML page

Enable Screen Capture
Enables the Screen Capture API of the browser

webserverl

webserver2

. ——-W — 0

Defaulteinstellung: LEER (kein Server eingetragen bzw. ausgewahilt)

O w O U

Um das Power Panel als Web-Client verwenden zu kbnnen, muss ein Hostname oder eine IP-Adresse des Web-

servers eingetragen werden.

An dieser Stelle ist es mdglich mehrere Server in eine Liste aufzunehmen. Durch Eingabe von Hostname oder
IP-Adresse und anschlieRendes Klicken auf das [+]-Symbol), wird der eingegebene Server in die Liste am Ende
dieser Serviceseite angefiigt (siehe "webserver1" und "webserver2" in der vorangehenden Grafik).

Um einen bestimmten Webserver aus dieser Liste zu verwenden, muss dieser in der Serverliste ausgewahlt werden

(durch Touch oder Mausklick). Der aktuell ausgewahlte Webserver wird im Eingabefeld Server angezeigt.
Wird keine Portnummer zusammen mit dem Server angegeben, wird per Default der Port 80 verwendet.

Steht der Webserver auf einem anderen Port zur Verfiigung, so muss der Port explizit zusammen mit IP-Adresse

oder Hostname angegeben werden:

Syntax Beispiel

Beschreibung

IP-Adresse:Port 10.23.20.17:8080

Es wird eine Verbindung zur IP-Adresse 10.23.20.17 auf Port 8080 aufgebaut.

Hostname:Port webserverl:8081

Es wird eine Verbindung zum Host webserverl auf Port 8081 aufgebaut.

Information:

Solite die eingegebene IP-Adresse unvollstandig sein oder existiert fiir die IP-Adresse oder fiir den
eingegebenen Hostnamen kein Webserver, dann wird beim Verbindungsaufbau mit dem Webserver

nur das Boot-Logo (wenn aktiviert) oder die Standard-Animation des Webbrowsers angezeigt.
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Virtual keyboard

Defaulteinstellung: aktiviert

aktiviert Befindet sich der Eingabefokus des Webbrowsers in einem Texteingabefeld, dann wird automatisch
eine virtuelle Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt (siehe "Tastatur" auf Seite 53).

deaktiviert Befindet sich der Eingabefokus des Webbrowsers in einem Texteingabefeld, dann wird automatisch

die virtuelle Tastatur der Webseite angezeigt. Diese Funktionalitdt muss durch den Webserver zur
Verfligung gestellt werden.

Parallel dazu sind Eingaben Uber eine angeschlossene USB-Tastatur immer moglich.

Information:

Die virtuelle Tastatur wird vom System des Power Panels erzeugt. Sollte die Webanwendung (z. B.
mapp View) eine eigene Bildschirmtastatur enthalten, dann sollte die virtuelle Tastatur des Power Pa-
nels deaktiviert werden.

Disable pinch gesture

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Die Zwei-Finger-Geste zum Zoomen des Browserinhalts ist ausgeschaltet. Ein Zoom der gesamten
Visualisierung wird verhindert. Zoom wird jedoch in einigen Widgets von mapp View (z. B. LineChart)
unterstitzt.

deaktiviert Der Browser erkennt die bekannte Zwei-Finger-Geste (Pinch-to-Zoom) und lasst das Zoomen des
Browserinhalts zu.

Developer tools

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Beim nachsten Start des Web-Browsers (siehe Einstellung Start mode auf Serviceseite Startup) wer-
den die Developer-Tools aktiviert.

Siehe: "Verwendung der Developer-Tools" auf Seite 74

Hinweis: Diese Einstellung wird nicht fix in den Systemeinstellungen gespeichert und gilt nur bis
zum nachsten Neustart des Web-Browsers.

deaktiviert Developer-Tools sind deaktiviert.

Information:

Sicherheitshinweis!

Diese Option ist nur fiir Entwicklungszwecke wahrend der Erstellung einer HTML-Visualisierung ge-
dacht.

Bei Verwendung dieser Option ist zu beachten, dass die so freigeschalteten Funktionen missbraucht
werden kdnnen, daher wird ein entsprechend sensibler Umgang mit den Developer-Tools empfohlen.

Nach Aktivierung der Option Developer tools besteht die Moglichkeit den verwendeten Port zu andern:

Gesture

Developer tools M
VNC Enable developer tools in browser (volatile setting)

Web Developer tools port 9222 B

Storage

Developer tools port
Defaulteinstellung: 9222

Mit dieser Einstellung wird der Port definiert, iber den die Developer-Tools verwendet werden kdnnen (siehe "Ver-
wendung der Developer-Tools").

Ignore server certificate errors
Defaulteinstellung: deaktiviert

Erkennt der Web-Browser beim Verbindungsaufbau mit dem Web-Server einen Fehler im Server-Zertifikat, dann
zeigt der Web-Browser eine entsprechende Warnungsmeldung an, die der Benutzer quittieren muss. Wird diese
Option aktiviert, werden solche Warnungsmeldungen unterdrickt.
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Anwendungsfall:
Wird wahrend Test- oder Entwicklungszeiten ein selbstsigniertes Server-Zertifikat verwendet, kann es hilfreich sein,
diese Option zu aktivieren.

Add client certificate (Schaltflache)

Mit dieser Funktion kann auf dem Gerét ein Client-Zertifikat gespeichert werden, mit dem sich der Webbrowser
beim Server authentifiziert.

Client-Zertifikat auf dem Gerat speichern:

1. Client-Zertifikat erstellen und auf einen USB-Speicher kopieren.

USB-Speicher am Gerat anschliel3en.

Schaltflache Add client certificate betatigen.

Im folgenden Dialog das entsprechende USB-Laufwerk auswahlen.

Es wird eine Liste aller Client-Zertifikate im PKCS #12 Standard (Dateiendung ".p12") angezeigt.

o0k owDN

Nach Auswahl des gewlinschten Client-Zertifikats muss das Kennwort eingegeben werden.
Wourde das Client-Zertifikat ohne Kennwort erstellt, dann muss das Eingabefeld leer bleiben.

v Wurden alle Daten richtig eingegeben, wird das Zertifikat auf dem Gerat im Zertifikatspeicher des Webbrow-
sers gespeichert.

Information:

Ist auf dem Gerat bereits ein Client-Zertifikat vorhanden, wird dieses durch das neue ersetzt.

Remove client certificate (Schaltflache)

Mit dieser Funktion kann ein auf dem Gerat gespeichertes Client-Zertifikat wieder geléscht werden.
Client-Zertifikat vom Gerat I6schen:
1. Schaltflache Remove client certificate betatigen.
2. Es erfolgt eine Sicherheitsabfrage, ob das Client-Zertifikat vollstandig vom Gerat geldscht werden soll.
v Nach Bestéatigung der Sicherheitsabfrage wird das Client-Zertifikat vom Gerat geldscht.

Set/Override viewport settings

Defaulteinstellung: deaktiviert

Mit dieser Option wird das Setzen bzw. Uberschreiben der Viewport-Einstellungen aktiviert. Bei aktivierter Option
erscheint das zusatzliche Eingabefeld Viewport settings.

Information:

Fur den GroBteil der Anwendungsfiélle wird diese Einstellung nicht benétigt. Bei Verwendung von mapp
View Visualisierungen werden Viewport-Einstellungen bereits korrekt gesetzt und die Verwendung die-
ser Option ist nicht notwendig.

Bei Visualisierungen von Fremdanbietern, auf die der Anwender keinen Einfluss hat, kann es sinnvoll
sein, diese Option zu aktivieren und entsprechende Einstellungen zu setzen.

Mit aktiver Option Set/Override viewport settings wird ein mit der HTML-Seite ausgelieferter View-
port-Metatag liberschrieben.

Viewport settings

Defaulteinstellung: width=device-width, initial-scale=1.0

OPCUR C J
Set/Override viewport settings [z

Remote Access Set or override viewport settings of loaded HTML page

Save & Exit

Viewport settings
About & Info Enter viewport settings for this device
(content attribute of viewport meta tag)

width=device-width, initial-scale=1.0
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Im Eingabefeld wird der Wert des content-Attributs im Viewport-Metatag eingetragen.

Beispiel fur einen Viewport-Metatag, wie dieser in einer HTML-Seite enthalten sein kann:

<meta name="viewport" content="width=device-width, initial-scale=1.0">

Dieser Viewport-Metatag wird gesetzt, wenn im Eingabefeld Viewport settings folgendes eingetragen wird:
width=device-width, initial-scale=1.0
Hinweis: Auf Richtigkeit der Syntax muss der Anwender selbst achten. Detaillierte Informationen Uber View-

port-Einstellungen und giiltige Syntax sind in einschlagigen HTML-Dokumentationen zum Thema "Responsive
Design" zu finden.

Enable Screen Capture
Defaulteinstellung: deaktiviert
Mit dieser Option wird die Screen-Capture-API des eingebauten Browsers aktiviert.

Bei aktivierter Option kann die HTML-Anwendung die Screen-Capture-API des Browsers nutzen, um Bildschirm-
aufnahmen der Visualisierung zu erstellen. Sowohl Einzel- als auch Videoaufnahmen sind méglich.

Ist diese Option aktiviert, wird zusatzlich die Option Suppress Screen Capture security warning angezeigt:

Save & Exit

Enable Screen Capture [z
About & Info Enables the Screen Capture API of the browser

Suppress Screen Capture security warning D
Hides the security warning for Screen Capture request

Suppress Screen Capture security warning
Defaulteinstellung: deaktiviert

Standardmalig zeigt der Browser eine Sicherheitswarnung an, wenn die HTML-Anwendung mittels der Screen-
Capture-API eine Bildschirmaufnahme startet. Der Benutzer wird aufgefordert, die Bildschirmaufnahme zuzulassen
oder abzulehnen.

Mit dieser Option kann diese Sicherheitswarnung deaktiviert werden.
7.1.1.8.1 Verwendung der Developer-Tools

Mit den Developer-Tools kann von einem beliebigen Remote-Computer Uber das Netzwerk auf den Browser zu-
gegriffen werden. Die Developer-Tools kénnen helfen, Seiten on-the-fly zu bearbeiten und Probleme schnell zu
diagnostizieren.

Information:

Um die Developer-Tools verwenden zu konnen, wird auf dem Remote-Computer einer der beiden Brow-
ser Google Chrome oder Chromium benétigt.

Informationen zur Funktion und Anwendung der Developer-Tools: Chrome DevTools

Aktivierung der Remote-Developer-Tools
1. Auf der Serviceseite Starfup den Startmodus Web auswahlen.
2. Option Developer tools auf der Serviceseite Web aktivieren.
3. Gilltigen und freien Port (Developer tools port) einstellen.
4

. Auf der Serviceseite Save & Exit mit Save changes & exit die Einstellungen Speichern und die Serviceseite
verlassen.

v Der Web-Browser wird mit den entsprechenden Einstellungen und den aktivierten Developer-Tools gestartet.

Um die Remote-Developer-Tools verwenden zu kénnen, missen zusatzlich folgende Bedingungen erfiillt sein:

» Das Power Panel ist Uber das Ethernet-Netzwerk erreichbar.
» Das Netzwerk und der verwendete Computer lassen eine Kommunikation zu.
» Auf dem Remote-Computer wird ein Browser bendtigt, der die Developer-Tools unterstitzt.
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Aufruf der Developer-Tools

Wurden die Developer-Tools aktiviert und der Web-Browser gestartet, kbnnen vom Remote-Computer mit folgen-
der URL die Developer-Tools fur den Browser des Power Panels aufgerufen werden:

= Mit IP-Adresse des Power Panels: http://ip-address:port

ip-address Die IP-Adresse des Power Panels kann auf der Serviceseite About & Info ausgelesen werden.
port Der Port wurde auf der Serviceseite W/eb bei Aktivierung der Option Developer tools definiert (Standardeinstellung: 9222).

Weitere Funktionen

Lauft der Web-Browser des Power Panels mit aktivierten Developer-Tools, sind zusatzlich folgende Funktionen
aktiviert:

= Bei Verwendung einer USB-Maus wird mit der rechten Maustaste ein Kontextmeni aufgerufen.
= Bei Verwendung einer USB-Tastatur sind zusatzlich folgende Tasten aktiviert:

[F5] Aktualisieren: Das aktuelle Browserfenster wird neu geladen.
[Alt]+[Links] Eine Seite zuriick: Vorherige Seite der Browser-Chronik aufrufen.
[Alt]+[Rechts] Eine Seite vor: Nachste Seite der Browser-Chronik aufrufen.

7.1.1.9 Serviceseite Storage

Auf dieser Serviceseite kann Speicher des Power Panels flir den Zugriff aus dem Netzwerk freigegeben werden.
Folgende Speicherbereiche konnen fiir den Netzwerkzugriff freigegeben werden:

» Angeschlossene USB-Speichermedien

* Interner Benutzerspeicher
Die Freigabe erfolgt mittels CIFS-Protokoll (Common Internet File System). Das Power Panel arbeitet in diesem

Fall als Server und stellt Ressourcen (Speicherbereich) Gber einen Zugriffmechanismus einem Client im Netzwerk
zur Verfugung. CIFS verwendet fur die Authentifikation einen Benutzer, Passwort und den Speicherort.

Die folgenden Informationen werden vom Client bendtigt, um auf den vom Power Panel freigegeben Speicher
zugreifen zu kénnen:

CIFS-Benutzer Der CIFS-Benutzer kann nicht parametriert werden. Als CIFS-Benutzer istimmer "pft50-user" zu verwenden.

Hinweis: Der Benutzername ist geratespezifisch. Dies ist zu beachten, wenn ein Gerat durch ein
Power Panel einer anderen Familie (z. B.: T50 » T80) ersetzt wird.

CIFS-Passwort Hier wird das auf dieser Serviceseite konfigurierte Passwort verwendet.
CIFS-Speicherort Zur Angabe des Speicherortes kénnen folgende Namen verwendet werden:
Name Beschreibung

usbshare An USB-Schnittstelle IF3 angeschlossener USB-Speicher.
usershare Interner Benutzerspeicher (Flash) des Power Panels.

I Die USB-Speicher miissen mit dem Dateisystem FAT32 formatiert sein.

Die folgende Abbildung zeigt die Default-Einstellungen der Serviceseite Storage:

Startup .

Allow access to USB memory via network D
Network
Time Allow access to user memory via network D
Screen
Audio Password for network access

Max. 100 characters 00000000
Gesture

Show password
VNC D
Web

Encrypt password D
Storage Save storage password in encrypted form
Update

Allow access to USB memory via network
Defaulteinstellung: deaktiviert
Bei aktivierter Option wird der Zugriff auf angeschlossene USB-Speicher iber das Netzwerk freigegeben.
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Allow access to user memory via network
Defaulteinstellung: deaktiviert

Bei aktivierter Option wird der Zugriff auf den internen Benutzerspeicher Gber das Netzwerk freigegeben.

Password for network access
Defaulteinstellung: LEER (kein Passwort eingetragen)
Eingabebereich: max. 100 Zeichen

Hier wird das CIFS-Passwort fiir die Netzwerkfreigabe definiert. Dieses Passwort gilt sowohl fiir die Freigabe von
USB-Speicher als auch fiir den internen Benutzerspeicher.

Das Passwort wird in der Konfigurationsdatei PFT50Config.xml auf dem Gerat gespeichert.

Show password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld im Klartext angezeigt.
deaktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld mittels Platzhalterzeichen (eeeeee) verschieiert dargestellt.

Hinweis: Mit dieser Option wird nur die Anzeige des Passworts zwischen Klartext und Platzhalterzeichen umge-
schaltet. Diese Option wird nicht gespeichert. Nach einem Neustart ist diese Option immer deaktiviert.

Encrypt password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird auf dem Geréat in verschliisselter Form gespeichert.
deaktiviert Das Passwort wird auf dem Gerat im Klartext gespeichert.

7.1.1.10 Serviceseite Update

Auf dieser Serviceseite kdnnen verschiedene Teile des Systems von unterschiedlichen Quellen aktualisiert werden.

Startup K

Update settings / boot logo / system
Network Press to update settings, boot logo, system
Time Load settings from USB

Press to load settings from a USB flash drive
Screen
Audio Load configuration from PLC

Press to load configuration from a PLC
Gesture

Load boot logo / animation
VNC Press to load boot logo / animation from a USB flash drive
Web Updat t

pdate server type

Storage Specify the update server type TFTP
Update Get update server from DHCP server [z
Backup & Reset
Securitv
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Update settings / boot logo / system (Schaltflache)

Das System des Power Panels wird mit einem Updatesystem neu gestartet. Wahrend des Neustarts wird an fol-
genden Quellen in der angegebenen Reihenfolge nach den Update-Dateien gesucht:

1) Am Power Panel gesteckter USB-Speicher
Fir den Update-Prozess darf nur 1 USB-Stick am Power Panel gesteckt sein.
2) Auf dem konfigurierten Update-Server (siehe "Konfiguration des Update-Servers" auf Seite 78)

Es wird nach folgenden Update-Dateien gesucht:

Dateiart Dateiname

PPT-Image PFT50Image.img.gz, PFT50Image.info, PFT50Image.img.gz.sig (siehe "PPT-Image" auf Seite 94)
Systemeinstellungen PFT50Config.xml (siehe "Systemeinstellungen” auf Seite 94)

Boot-Logo PPTLogo.bmp.gz (siehe "Boot-Logo" auf Seite 95)

Werden bei dieser Suche glltige Update-Dateien gefunden, so werden diese auf das Power Panel geladen und
das System wird neu gestartet.

Mit dieser Funktion ist es auch méglich ein Teil-Update durchzuflihren, indem nur ein Auszug der oben genannten
Update-Dateien auf dem USB-Stick abgelegt wird.

Information:

Sollen die aktuellen Einstellungen des Power Panels erhalten bleiben, dann darf auf dem Quelimedium
die XML-Datei PFT50Config.xml nicht vorhanden sein.

Information:

Grundsatzlich ist es nur moglich signierte Images auf dem Power Panel zu installieren. Ist es notwendig
ein unsigniertes Image zu installieren, muss dies zuvor auf der Serviceseite Security explizit erlaubt
werden.

Load settings from USB (Schaltflache)
Ist kein USB-Speicher angeschlossen, wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

Ist ein USB-Speicher angeschlossen, dann wird ein Dialog mit der USB-Schnittstelle IF3 und dem Namen des USB-
Speichers angezeigt. Nach der Auswahl werden die Einstellungen aus der XML-Datei PFT50Config.xml geladen.

Nach dem Laden und vor dem Speichern der Einstellungen kdnnen diese auf den Serviceseiten noch tberprift und
gegebenenfalls gedndert werden. Das Speichern erfolgt mit Funktionen auf der Serviceseite Save & Exit (siehe
"Serviceseite Save & Exit" auf Seite 86).

Load configuration from PLC (Schaltflache)

Mit dieser Funktion wird im Netzwerk nach Steuerungen gesucht, die Gber eine gultige Konfiguration fiir ein Power
Panel verfigen. Nach dem Suchvorgang (einige Sekunden) werden die gefundenen Steuerungen aufgelistet:

Startup

Server 1 IP10.0.0.1
Network MAC: 00 60 65 10 12 01
Time Server 2 IP 10.0.0.2

v MAC: 00 60 65 10 12 02

Screen
Audio IP 10.0.0.3

Server 3 MAC: 00 60 65 10 12 03
Gesture

Server 4 IP 10.0.0.4
VNC EIMS MAC: 00 60 65 10 12 04
Web

Server 5 IP 10.0.0.5
Storage MAC: 00 60 65 10 12 05
Update

/\/\/\/\/\/\/\
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Durch Auswahl eines Eintrags wird eine Liste mit den Konfigurationen aller Power Panel der gewahlten Steuerung
angezeigt:

Startup
Server 1 1P 10.0.0.1
Network MAC: 00 60 65 10 12 01
Time Configl
Screen Config2
] Config3
Audio
Config4
Gesture
Server 2 IP 10.0.0.2
VNC MAC: 00 60 65 10 12 02
| Web—mom — = ——]

Die Namen der aufgelisteten Konfigurationen stimmen mit den Namen der Konfigurationen im Automation Studio
Uberein:

 Physical View v o Xx
A& ® 2
Name L... Postion
B 4P X20CP3586
i @ Serial IF1
B 45 ETH IF2
- [ Config1 ST4

Config2 ST3
Config3 ST2
ST

IF3

IF4

IF5

IF6

Ss1
§52
| SS3

Wird ein Konfigurationseintrag ausgewahilt, erscheint ein Dialog mit der Aufforderung, das Laden der gewahlten
Konfiguration zu bestatigen. Nach dem Laden der Daten wechselt die Anwendung auf die Serviceseite Save & Exit.
Die geladene Konfiguration kann nun mit einem entsprechenden Kommando gespeichert werden (siehe Abschnitt
"Serviceseite Save & Exit" auf Seite 86). Alternativ kann der Anwender vor dem Speichern auf allen Service-
seiten die geladenen Einstellungen Uberprifen und gegebenenfalls andern.

Information:

Damit Power Panel Konfigurationen auf Steuerungen gefunden und von dort geladen werden kénnen,
gelten fiir diese Steuerungen folgende Voraussetzungen:

* SNMP ist aktiviert (Konfiguration der Ethernet-Schnittstelle auf der Steuerung).
* TFTP ist aktiviert (Konfiguration der Steuerung).

Load boot logo / animation (Schaltflache)
Ist kein USB-Speicher angeschlossen, wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

Ist ein USB-Speicher angeschlossen, dann wird ein Dialog mit der USB-Schnittstelle IF3 und dem Namen des
USB-Speichers angezeigt. Nach der Auswahl werden Boot-Logo und/oder Boot-Animation geladen und auf dem
Power Panel gespeichert.

Es ist auf folgende Schreibweise der Dateinamen zu achten:

Dateiart Dateiname
Boot-Logo PPTLogo.bmp.gz (siehe "Boot-Logo" auf Seite 95)
Boot-Animation PPTLogoA.gif (siehe "Boot-Animation" auf Seite 95)

Existiert ein Boot-Logo und/oder eine Boot-Animation bereits auf dem Power Panel, werden diese uberschrieben.
7.1.1.10.1 Konfiguration des Update-Servers

Die folgende Abbildung zeigt die Defaulteinstellungen fir die Konfiguration des Update-Servers auf der Service-
seite Update:

78 Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30



Konfiguration

Update server type
Defaulteinstellung: TFTP

Folgende Einstellungen sind mdglich:

TFTP TFTP (Trivial File Transfer Protocol) ist ein sehr einfaches Datenlibertragungsprotokoll.
FTP FTP (File Transfer Protocol) bietet mehr Mdglichkeiten als TFTP.

Get update server from DHCP server
Defaulteinstellung: aktiviert

Alle benétigten Informationen fiir den Update-Server vom konfigurierten Typ werden beim DHCP-Server angefor-
dert. Dies entspricht den Informationen, welche bei deaktivierter Option manuell eingegeben werden missen (sie-
he dazu die beiden folgenden Abschnitte "Konfiguration eines Update-Servers vom Typ TFTP bzw. FTP").

Wird die Option deaktiviert, dann werden abhangig vom gewahlten Typ des Update-Servers ein oder mehrere
zuséatzliche Eingabefelder eingeblendet. Diese sind in den folgenden beiden Abschnitten beschrieben.

7.1.1.10.1.1 Konfiguration eines Update-Servers vom Typ TFTP

Ist die Option Get update server from DHCP server deaktiviert und ist der Update-Server-Typ TFTP ausgewahlt,
dann wird zuséatzlich das Eingabefeld Hostname / IP address angezeigt:

web Update server type

Storage Specify the update server type TFTP

Update Get update server from DHCP server D

Backup & Reset

Security Hostname / IP address
w\/\/\/\/\/\/\

Hostname / IP address
Defaulteinstellung: LEER (kein Update-Server eingetragen)

Um das Power Panel von einem TFTP-Server aktualisieren zu kdnnen, muss ein Hostname oder eine IP-Adresse
des TFTP-Servers eingetragen werden.

Standardmalf3ig wird Port 69 fiir die Verbindung zum TFTP-Server verwendet.

Stellt der TFTP-Server seine Dienste auf einem anderen Port zur Verfiigung, so ist dieser Port explizit zusammen
mit IP-Adresse oder Hostname anzugeben:

Syntax Beispiel Beschreibung

IP-Adresse:Port 10.23.20.38:1069 Es wird eine Verbindung zur IP-Adresse 10.23.20.38 auf Port 1069 aufgebaut.

Hostname:Port tftp-server:1169 Es wird eine Verbindung zum Host t ftp-server auf Port 1169 aufgebaut.
Information:

Sollte die eingegebene IP-Adresse unvollstandig sein oder existiert fiir die IP-Adresse oder fiir den
eingegebenen Hostnamen kein TFTP-Server, dann wird bei einem fehlgeschlagenen Verbindungsver-
such wéahrend des Update-Vorgangs eine Meldung ausgegeben, dass keine Netzwerkverbindung auf-
gebaut werden konnte.
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7.1.1.10.1.2 Konfiguration eines Update-Servers vom Typ FTP

Ist die Option Get update server from DHCP server deaktiviert und ist der Update-Server-Typ FTP ausgewahlt,
dann werden zusétzlich folgende Eingabefelder angezeigt:

VNT { Fress to load boot1ogo / animationmmert a USB flasnarive J
Web Updat t
pdate server type

Storage Specify the update server type FTP
Update Get update server from DHCP server D
Backup & Reset
Security FTP user
OPC UA

FTP password
Remote Access Max. 100 characters 00000000
Save & Exit

Show password D
About & Info

Encrypt password D

Save FTP password in encrypted form

Hostname / IP address

FTP user

Defaulteinstellung: LEER (kein Benutzername eingetragen)

Fir den Zugriff auf einen Update-Server vom Typ FTP muss an dieser Stelle ein FTP-Benutzername eingegeben
werden.

FTP password

Defaulteinstellung: LEER (kein Passwort eingetragen)

Eingabebereich: max. 100 Zeichen

Fur den Zugriff auf einen Update-Server vom Typ FTP muss an dieser Stelle ein FTP-Passwort eingegeben werden.
Das FTP-Passwort wird in der Konfigurationsdatei PFT50Config.xml auf dem Gerat gespeichert.

Show password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld im Klartext angezeigt.
deaktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld mittels Platzhalterzeichen (eeeeee) verschleiert dargestellt.

Hinweis: Mit dieser Option wird nur die Anzeige des Passworts zwischen Klartext und Platzhalterzeichen umge-
schaltet. Diese Option wird nicht gespeichert. Nach einem Neustart ist diese Option immer deaktiviert.

Encrypt password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird auf dem Gerat in verschlisselter Form gespeichert.
deaktiviert Das Passwort wird auf dem Gerat im Klartext gespeichert.
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Hostname / IP address
Defaulteinstellung: LEER (kein Update-Server eingetragen)

Um das Power Panel von einem FTP-Server aktualisieren zu konnen, muss ein Hostname oder eine IP-Adresse
des FTP-Servers eingetragen werden.

Die FTP-Verbindung wird grundsatzlich zum Standardport 21 des FTP-Servers aufgebaut.

Die Angabe eines anderen Ports ist nicht moglich!

Information:

Sollte die eingegebene IP-Adresse unvollstandig sein oder existiert fiir die IP-Adresse oder fiir den
eingegebenen Hostnamen kein FTP-Server, dann wird bei einem fehlgeschlagenen Verbindungsver-
such wiahrend des Update-Vorgangs eine Meldung ausgegeben, dass keine Netzwerkverbindung auf-
gebaut werden konnte.

7.1.1.11 Serviceseite Backup & Reset

Auf dieser Serviceseite kdnnen einzelne Teile oder das gesamte System gesichert oder wiederhergestellt werden.
Auch das Zurtcksetzen auf die Werkseinstellungen ist méglich:

Startup -
Back up settings
Network Press to back up settings to a USB flash drive
Time Back up boot logo / animation
Press to back up boot logo / animation to a USB flash drive
Screen
Audio Back up system
Press to back up system to a USB flash drive
Gesture
Full backup
VNC Press to back up settings, boot logo / animation and system to a USB flash drive
Web
Reset to factory defaults
Storage Press to restore factory defaults
Update Reset boot logo / animation
Press to restore factory boot logo / animation
Backup & Reset

Information:

Nur Einstellungen, welche bereits mit einer Funktion der Serviceseite Save & Exit gespeichert wurden,
werden beim Erstellen eines Backups beriicksichtigt und gesichert. Nicht gespeicherte Einstellungen
der Serviceseiten werden nicht gesichert.

Back up settings (Schaltflache)

Beim Betatigen dieser Funktion wird ein Backup der Einstellungen erstellt und auf dem USB-Speicher abgelegt.

Back up boot logo / animation (Schaltflache)

Beim Betatigen dieser Funktion wird ein Backup des Boot-Logos erstellt und auf dem USB-Speicher abgelegt.

Back up system (Schaltflache)

Beim Betatigen dieser Funktion wird ein Backup des PPT-Systems erstellt und auf dem USB-Speicher als PPT-
Image (ohne Signatur) gespeichert.

Information:

Die Erstellung des Backups kann einige Minuten in Anspruch nehmen.
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Full backup (Schaltflache)

Beim Betatigen dieser Funktion wird ein vollstdndiges Backup des Systems, der Einstellungen und des Boot-Logos
erstellt und auf dem USB-Speicher abgelegt.

Information:

Die Erstellung des Backups kann einige Minuten in Anspruch nehmen.

Reset to factory defaults (Schaltflache)

Beim Betatigen dieser Funktion werden die Werkseinstellungen geladen. Das Gerat wird damit in einen definierten
Zustand zuruckgesetzt:

* Benutzereinstellungen (Server- und Hostnamen, Kennworte usw.) werden geldscht.
» Boot-Logos werden geldscht.

» Client-Zertifikat des Webbrowsers wird geléscht.

Information:

Die aktuellen Einstellungen der Serviceseiten werden nicht gespeichert und gehen verloren.

Reset boot logo / animation (Schaltflache)

Beim Betatigen dieser Funktion werden das Boot-Logo und die Boot-Animation auf die Werkseinstellungen (Sum-
mary Screen) zurlickgesetzt.

7.1.1.12 Serviceseite Security

Startup .
Service password
Network Password for setup changes 00000000
Max. 100 characters
Time
Show password
Screen D
Audio
Encrypt password D
Gesture Save security password in encrypted form
VNC Allow untrusted images D
Enable installation of unsigned images (volatile setting)!
Web
Storage
Update
Backup & Reset
Security
OPC UA

Service password
Defaulteinstellung: LEER (kein Passwort eingetragen)
Eingabebereich: max. 100 Zeichen

Das Service-Passwort wird verwendet, um den Zugriff auf die Serviceseiten abzusichern (siehe "Eingabe des
Service-Passwortes" auf Seite 55).

Das Passwort wird in der Konfigurationsdatei PFT50Config.xml auf dem Gerat gespeichert.

Show password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld im Klartext angezeigt.
deaktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld mittels Platzhalterzeichen (eeeeee) verschleiert dargestellt.

Hinweis: Mit dieser Option wird nur die Anzeige des Passworts zwischen Klartext und Platzhalterzeichen umge-
schaltet. Diese Option wird nicht gespeichert. Nach einem Neustart ist diese Option immer deaktiviert.
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Encrypt password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird auf dem Geréat in verschliisselter Form gespeichert.
deaktiviert Das Passwort wird auf dem Gerat im Klartext gespeichert.

Allow untrusted images

Defaulteinstellung: deaktiviert

deaktiviert Es kénnen ausschlieBlich signierte Images auf dem Gerét installiert werden.

aktiviert Wird diese Option aktiviert, kann ein unsigniertes Image installiert werden (siehe Serviceseite "Up-
date" auf Seite 76).

Diese Option wird nicht in den Systemeinstellungen gespeichert und wird sofort nach Verlassen der
Serviceseiten wieder deaktiviert.

Diese Funktion z. B. wird bendtigt, um ein zuvor erstelltes System-Backup wieder auf dem Gerat zu installieren
(Backups werden grundsatzlich ohne Signatur gespeichert).

7.1.1.13 Serviceseite OPC UA

Auf dieser Serviceseite kann der OPC-UA-Server aktiviert/deaktiviert werden:

Startup

OPC UA server [Z
Network
Time OPC UA server port

4840  [—
Screen

Audio Identify token
Choose the identify token type Anonymous

Gesture

VNC

Web

Storage

Update

Backup & Reset

Security

OPC UA

Remote Access

Save £ Exit

/\/\/\/\/\/V\

OPC UA server
Defaulteinstellung: deaktiviert
Bei aktivierter Einstellung stehen die Optionen Port und Identify token zur Verfligung.

Als Adresse fiir den OPC-UA-Server ist entweder der auf der Serviceseite Network angegebene Hostname oder
die dort eingetragene IP-Adresse zu verwenden.

Achtung!

Der OPC-UA-Server wird gestoppt, wahrend die Serviceseite des Power Panels aktiv ist.

Port
Defaulteinstellung: 4840

Hier wird die Portnummer angegeben, Uber den der OPC-UA-Server des Power Panels erreichbar ist.
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Identify token

Defaulteinstellung: Anonymous

Folgende Auswahimdglichkeiten fur die Option Identify token stehen zur Verfigung:

Anonymous Der OPC-UA-Server ist ohne Authentifizierung innerhalb des Netzwerks erreichbar.

Username

Der OPC-UA-Server ist nur mit Angabe von Benutzername und Passwort innerhalb des Netzwerks
erreichbar.

Bei Auswahl der Option Username werden weitere Eingabefelder eingeblendet:

\/\/\/\/\/\/\/

Screen

Audio Identify token . .
Choose the identify token type Username
Gesture
User
VNC
Web
Password
Storage OPC UA server password 00000000
Max. 100 characters
Update
Show password
Backup & Reset D

User

[ T

Defaulteinstellung: LEER (kein Benutzername eingetragen)

Fir den Zugriff mit Authentifizierung muss an dieser Stelle ein Benutzername eingegeben werden.

Password

Defaulteinstellung: LEER (kein Passwort eingetragen)

Eingabebereich: max. 100 Zeichen

Fir den Zugriff mit Authentifizierung muss an dieser Stelle ein Passwort eingegeben werden.
Das Passwort wird in der Konfigurationsdatei PFT50Config.xml auf dem Gerat gespeichert.

Show password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert

Das Passwort wird im Eingabefeld im Klartext angezeigt.

deaktiviert

Das Passwort wird im Eingabefeld mittels Platzhalterzeichen (eeeeee) verschleiert dargestellt.

Hinweis: Mit dieser Option wird nur die Anzeige des Passworts zwischen Klartext und Platzhalterzeichen umge-
schaltet. Diese Option wird nicht gespeichert. Nach einem Neustart ist diese Option immer deaktiviert.
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7.1.1.14 Serviceseite Remote Access

Auf dieser Serviceseite wird der Fernzugriff fir das Power Panel aktiviert/deaktiviert und konfiguriert:

Startup

Remote access [Z
Network
Time Back end

Choose the remote access back end WebGL
Screen

f Back end port

Audio p 8080 B
Gesture

Back end WebSocket port
e ° 8081 (=]
Web

User

user

Storage
Update Password

Backup & Reset

Remote access user password
Max. 100 characters

Security

OPC UA

Show password

)

Remote Access

Encrypt password

Save & Exit

0

Save remote access password in encrypted form

About & Info

Mode
Choose the remote access mode

View

. 00— — 0

Bei aktiviertem Fernzugriff bestehen folgende Mdglichkeiten:

Information:

Der Fernzugriff innerhalb des Netzwerks, in dem sich das Power Panel befindet, erfolgt mit einem
unverschliisselten und ungesicherten Protokoll.

Remote access

Display-Inhalt des Power Panels auf einem entfernten Client anzeigen.
Bedienung des Power Panels von einem entfernten Client mit Maus und Tastatur.

Das Netzwerk ist entsprechend abzusichern und bei Zugriffen von auRen werden entsprechende Si-
cherheitsvorkehrungen (z. B. VPN-Zugang ins Netzwerk) dringend empfohlen.

Die Remote Access Funktion verbraucht systembedingt zusétzliche CPU-Leistung, dies kann die Be-
dienbarkeit des Power Panels beeinflussen. Es wird deshalb empfohlen diese Funktion nicht dauerhaft
zu aktivieren, sondern nur im Bedarfsfall einzuschalten.

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert

Der Fernzugriff auf das Power Panel ist aktiviert.

deaktiviert

Der Fernzugriff auf das Power Panel ist deaktiviert.

Unabhangig davon, ob diese Option aktiviert oder deaktiviert ist, kbnnen die folgenden Einstellungen des Fernzu-
griffs gedndert werden.

Back end

Defaulteinstellung: WebGL

Folgende Auswahlmdglichkeiten fur die Option Back end stehen zur Verfigung:

WebGL Entfernter Zugriff mittels Webbrowser ermdéglichen. Dazu wird die WebGL-Schnittstelle (Web Gra-
phics Library) verwendet.
VNC Entfernter Zugriff mittels VNC-Client ermdglichen.

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30

85



Konfiguration

Back end port
Defaulteinstellung: siehe folgende Tabelle

Hier wird die Portnummer definiert, Gber den der Remote-Client auf das Power Panel zugreifen kann.

Portnummer Back end = WebGL Back end = VNC
1024 - 65.535 Default-Port: 8080 Default-Port: 5900

Gliltiger Bereich fir die Eingabe der Portnummer.
Eingaben auRerhalb dieses Bereiches sind nicht moglich.

Back end WebSocket port (wenn Back end = WebGL)
Defaulteinstellung: siehe folgende Tabelle

Hier wird die Portnummer definiert, Gber den der Remote-Client die WebSocket-Kommunikation zwischen Web-
browser und Power Panel herstellt.

Portnummer Back end = WebGL
1024 - 65.535 Default-Port: 8081

Gililtiger Bereich fiir die Eingabe der Portnummer.
Eingaben auRerhalb dieses Bereiches sind nicht moglich.

User
Defaulteinstellung: user
Far den Zugriff mit Authentifizierung muss an dieser Stelle ein Benutzername eingegeben werden.

Password

Defaulteinstellung: LEER (kein Passwort eingetragen)

Eingabebereich: max. 100 Zeichen

Fur den Zugriff mit Authentifizierung muss an dieser Stelle ein Passwort eingegeben werden.

Das Passwort wird in der Konfigurationsdatei PFT50Config.xml auf dem Gerat gespeichert.

Show password

Defaulteinstellung: deaktiviert

aktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld im Klartext angezeigt.
deaktiviert Das Passwort wird im Eingabefeld mittels Platzhalterzeichen (eeeeee) verschleiert dargestellt.

Hinweis: Mit dieser Option wird nur die Anzeige des Passworts zwischen Klartext und Platzhalterzeichen umge-
schaltet. Diese Option wird nicht gespeichert. Nach einem Neustart ist diese Option immer deaktiviert.

Encrypt password
Defaulteinstellung: deaktiviert
aktiviert Das Passwort wird auf dem Gerat in verschlisselter Form gespeichert.
deaktiviert Das Passwort wird auf dem Gerat im Klartext gespeichert.
Mode
Auswahl der Betriebsart des Fernzugriffs:
Anzeige des Display-Inhalts Bedienung mit Maus und Tastatur
View Ja Nein
Control Ja Ja

7.1.1.15 Serviceseite Save & Exit

Auf dieser Seite kdnnen die aktuell getatigten und geanderten Einstellungen der Serviceseiten mit Save gespei-
chert werden. Mit Exit werden die Serviceseiten verlassen und das Power Panel startet den konfigurierten Start-
modus (siehe "Serviceseite Startup" auf Seite 58).
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Startup

Network

Save changes & exit
Press to save changes and exit

Time

Screen

Save changes
Press to save changes

Audio

Gesture

Exit without saving
Press to exit without saving changes

VNC

Web

Storage

Update

Backup & Reset

Security

OPC UA

Remote Access

Save & Exit

About & Info

Save changes & exit (Schaltflache)

. -\ - 0 1

Vorgenommene Anderungen werden gespeichert und das Power Panel startet mit den gespeicherten Einstellun-
gen wie konfiguriert (siehe "Serviceseite Startup" auf Seite 58).

Save changes (Schaltflache)

Vorgenommene Anderungen werden gespeichert. Die Serviceseiten werden nicht verlassen und weitere Einstel-

lungen kénnen vorgenommen werden.

Exit without saving (Schaltflache)

Vorgenommene Anderungen werden nicht gespeichert und gehen verloren. Das Power Panel startet mit den zuletzt

gespeicherten Einstellungen wie konfiguriert (siehe "Serviceseite Startup" auf Seite 58).
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7.1.1.16 Serviceseite About & Info

Backup & Reset

Startup
System date
Network 2019-03-10
Time System time
16:58:37
Screen
Audio Model number
6PFT50.101E-10B
Gesture
Serial number
VNC F0123456789
Web
MAC address
Storage 01:23:45:67:89:ab
Update IP address
123.45.67.89

Security

Image version
1.0.0

OPC UA

Save & Exit

Signed image
Yes

About & Info

Bootloader version

. - —

rc3

Show license
Press to show license

Auf dieser Serviceseite werden folgende Informationen des Power Panels angezeigt:

System date

Aktuelles Datum

System time

Aktuelle Uhrzeit

Model number Geratenummer/Modellnummer/Bestellnummer

Serial number Seriennummer des Gerates

MAC address MAC-Adresse der Netzwerkschnittstelle

IP address Aktuell verwendete IP-Adresse im Netzwerk

Image version Versionsnummer des PPT-Systems (PPT-Image)

Signed image Information, ob ein signiertes oder nicht signiertes Image auf dem Power Panel installiert ist:
Yes Es ist ein signiertes Image installiert.
No Es ist ein unsigniertes Image installiert.
Not supported Das Power Panel unterstitzt keine signierten Images.

D. h.: die Signatur wird nicht Gberprift.
Bootloader version Versionsnummer des Bootloaders

Show license (Schaltflache)

Beim Betatigen dieser Funktion werden die Lizenzen der auf dem Power Panel verwendeten Softwarekomponen-

ten angezeigt.
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7.2 Update

Information:

Es gilt darauf zu achten, dass ein spezielles Zubehorkabel notwendig ist, um am FT50 USB-Zubehor
anschliefen zu konnen (siehe "FT50 PoE Kabel - M22/RJ45, USB" auf Seite 36).

Es ist prinzipiell moglich einen USB-Hub anzuschlieRen. Das Betreiben mehrerer USB-Gerate ist jedoch
nur beschrankt moglich. Es gilt zu beachten nur einen USB-Stick anzuschlieBen. Maus und Tastatur
konnen gleichzeitig betrieben werden.

Bei der Aktualisierung des Power Panels mittels USB-Stick ist darauf zu achten, dass dieser mindestens Uber
eine Speicherkapazitat von 256 MByte verfiigt. Zudem muss ein industrietauglicher USB-Stick verwendet werden
(siehe "Speichermedien” auf Seite 164).

7.2.1 Update mit Automation Studio und USB-Stick

’B&R Automation Studio Upgrades \
Hier kainnen die fir die aktuells Automation Studia Version verfigbaren Upgrades geladen werden. Al

BUA Webssie | Lokal

(5 @ = St . .
TR — Automation Studio

o
g

PPTImages
R ] 100 131.990K8 EET imge¥1.100

i RkoicEONT

W — j"“”
Upgrade PPT-Image in Automation Studio

USB-Speicher

O Power Panel

1. In Automation Studio das PPT-Image fur das Power Panel aktualisieren (Upgrade).

2. In Automation Studio das Power Panel entsprechend den Anforderungen konfigurieren.

3. Einen USB-Stick am Computer anschlief3en und in Automation Studio den folgenden Menubefehl aufrufen:
° Projekt / Projektinstallation / Projektinstallationspaket erstellen

Im folgenden Auswahldialog muss das entsprechende Gerate (Power Panel) ausgewahlt werden. Nach der
Bestatigung der Auswahl wird das Zielmedium (angeschlossener USB-Stick) ausgewahlt und mit der Schalt-
flache [Download nach Applikationsspeicher] der Vorgang gestartet.
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Der USB-Stick wird neu formatiert und folgende Daten in das Root-Verzeichnis kopiert:

PPT-System Konfiguration Boot-Logo/Animation
* PFT50Image.img.gz *  PFT50Config.xml * PPTLogo.bmp.gz
* PFT50Image.info * PPTLogoA.gif

+ PFT50Image.img.gz.sig
Abhangig von der Konfiguration sind die Dateien PPTLogo.bmp.gz bzw. PPTLogoA.gif evtl. nicht enthalten.
4. Den USB-Stick am Power Panel anschlief3en.

5. Auf der Serviceseite Update abhangig davon, was aktualisiert werden soll, eine der folgenden Funktionen
auswahlen (siehe Abschnitt "Serviceseite Update" auf Seite 76):

o

Update settings / boot logo / system
Load settings from USB
Load boot logo / animation

]

o

7.2.2 Update mit Download von Homepage und USB-Stick

Aktualisierte Versionen des PPT-Systems wird auf der B&R Homepage in Form eines Upgrade-Pakets, welches
ein PPT-Image enthalt, zur Verfigung gestellt. Zur Aktualisierung des PPT-Systems mittels Upgrade-Paket von
der B&R Homepage sind folgende Schritte durchzuflihren.

1. Das Upgrade-Paket des Power Panel der T-Series von der B&R Homepage (www.br-automation.com) her-
unterladen. Dieses Upgrade-Paket ist an verschiedenen Stellen auf der Homepage zu finden:

Direkt auf der Produktseite (Suche Uber Bestellnummer mdéglich) unter dem Reiter "Downloads”
im Abschnitt "PPT Upgrades".
Auf der Downloadseite unter Software > Automation Studio > Automation Studio 4.3 (oder grofer)
in der Kategorie "Linux-Images".

Upgrade-Paket im ZIP-Format (nicht EXE-Format) herunterladen!

2. Die ZIP-Datei mit folgendem Inhalt direkt in das Root-Verzeichnis eines USB-Sticks entpacken:

o

PFT50Image.img.gz

° PFT50Image.info

° PFT50Ilmage.img.gz.sig
Readme.txt

o

3. Den USB-Stick am Power Panel anschlieRen.

4. Auf der Serviceseite Update die Funktion Update settings / boot logo / system auswahlen (siehe Abschnitt
"Serviceseite Update" auf Seite 76).

7.2.3 Vervielfaltigung eines bestehenden Setups mit USB-Stick

Es ist moglich das System, die Systemeinstellungen, Boot-Logo und Boot-Animation von einem Power Panel auf
einem USB-Stick zu sichern und das gesamte Setup oder auch nur Teile davon auf einem anderen Power Panel
zu ubernehmen.

Dazu sind folgende Schritte durchzufiihren
1. USB-Stick an Power Panel anschlief3en, dessen Konfiguration kopiert werden soll.

2. Auf der Serviceseite Backup & Reset kann mit den Funktionen entweder das gesamte System oder auch
nur Teile (Konfiguration, Boot-Logo, Boot-Animation) davon auf einem USB-Stick gesichert werden (siehe
"Serviceseite Backup & Reset" auf Seite 81).

3. Den USB-Stick danach an ein anderes Power Panel anschlie3en.
4. Auf der Serviceseite Update mit der entsprechenden Funktion das Power Panel mit dem gesicherten System
(oder Teilen davon) aktualisieren (siehe Abschnitt "Serviceseite Update" auf Seite 76).

Beim Update eines Power Panels mit einem Backup, welches auf einem anderen Gerat erstellt wurde, ist folgendes
zu beachten:
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Wiederherstellung von: Anmerkung

PPT-System Das Backup eines PPT-Systems (PPT-Image) kann zur Aktualisierung jedes Power Panels derselben
Familie (T30, T50 usw.) verwendet werden.

Konfiguration Das Backup einer Konfiguration (Systemeinstellungen) kann zur Aktualisierung jedes Power Panels der-

selben Familie (T30, T50 usw.) verwendet werden.

Dabei ist jedoch zu beachten, dass unter Umsténden bestimmte Einstellungen dem speziellen Gerat an-
zupassen sind (z. B. Position der Boot-Animation).

Boot-Logo, Boot-Animation Boot-Logo und/oder Boot-Animation kdnnen nur auf Geraten mit derselben Displaygréfie Gibernommen
werden.
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8 Software

In diesem Kapitel werden software-spezifische Informationen (RFB-Erweiterung, Bildformate) beschrieben, auf

welche in den anderen Kapiteln mehrfach verwiesen wird.

* Lizenzinformationen zum PPT-System
» Informationen zum Web-Browser

+ Dateiformate

* RFB-Erweiterung

+ OPC-UA-Server

8.1 Lizenzinformationen zum PPT-System

Lizenzen anzeigen auf Serviceseite About & Info

Die Lizenzen der auf dem Power Panel verwendeten Softwarekomponenten kénnen direkt auf der Serviceseite
About & Info angezeigt werden (siehe "Show license (Schaltflache) " auf Seite 88).

Lizenzinformationen im ZIP-Archiv license.zip

Das ZIP-Archiv license.zip enthalt die Datei license.manifest, welche eine Ubersicht verwendeter Softwarekompo-
nenten mit Name, Version und Lizenzinformation enthalt. Des Weiteren enthalt das ZIP-Archiv auch detaillierte

Versionsinformationen zu jeder einzelnen Softwarekomponente.

Information: Beim Entpacken des ZIP-Archivs beachten, dass aus technischen Griinden Dateien mit gleichem

Namen enthalten sein konnen.

Das ZIP-Archiv license.zip ist in folgenden Image-Paketen enthalten:

Typ des PPT-Image" Beschreibung

Automation Studio Upgrade Ausflihrbare Datei zur Installation in Automation Studio?
Speicherort von license.zip nach Installation:

*  [PanelSeries]: z. B. PPC, PPT, PMT oder PFT
*  [PanelVariant]. z. B. 30, 50 oder 80
*  [ImageVersion]: Linux-Image-Version®

+  Typischerweise im lokalen Installationsverzeichnis von Automation Studio:
C:\BrAutomation\AS\[PanelSeries]\[PanelVariant]\V[Image Version]

ZIP-Archiv ZIP-Archiv, welches neben dem Linux-Image auch die Datei 1icense.zip enthalt.

1) Das PPT-Image ist ein Linux-Image. Dieses Image ist ein Abbild des Power Panel Betriebssystems (siehe "PPT-Image" auf Seite 94), welches zur

Installation bzw. Aktualisierung desselben bendtigt wird.

Linux-Image auf Power Panel installieren/aktualisieren: siehe "Update" auf Seite 89
2) Siehe Automation Help flr Informationen zu Download und Installation in Automation Studio.
3) Die Linux-Image-Version ist nicht identisch mit der Version vom Power Panel HW-Upgrade.

Information:

Die Lizenzinformationen in license.zip beziehen sich immer auf eine bestimmte Image-Version.
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8.2 Informationen zum Web-Browser

Der implementierte Webbrowser des Terminals bietet vollstandige JavaScript-Unterstiitzung!
Folgende Features werden jedoch nicht unterstitzt:

+ Java

* Flash
8.2.1 Installation von Zertifikaten im Browser

Werden eigene benutzerdefinierte Zertifikate fur den auf dem Power Panel laufenden Browser bendtigt, kdnnen
diese wie folgt bereitgestellt werden:

* Netzwerkfreigabe fur internen Benutzerspeicher "usershare" einrichten.
Siehe dazu: "Serviceseite Storage" auf Seite 75

* Verzeichnis mit dem Namen "cert" auf internem Benutzerspeicher anlegen.

» Benutzerdefinierte Zertifikate ins cert-Verzeichnis kopieren.
Erlaubte Dateiendungen fur Zertifikate: ". cer" oder ". crt"

Bei jedem Start des Browsers werden alle Zertifikate aus dem cert-Verzeichnis importiert.
8.2.2 Unterstutzte Schriften

Systemschriften

Im PPT-System sind Schriften installiert, welche vom Browser fiir die Anzeige von HTML-Visualisierungen
(mapp View) verwendet werden:

Installiert ab PPT-System
Schrift 1.2.2
Avrial v
Arial Unicode v
DejaVu Sans v
DejaVu Sans Mono v
Verdana v

Ersatzschriftarten (Font-Mapping)

Enthalt die HTML-Visualisierung (mapp View) Schriften, die nicht auf dem PPT-System vorhanden sind, werden
ersatzweise folgende Systemschriften verwendet:

Ersatzschrift ab PPT-System
Schrift 1.2.2
serif Arial, Regular
sans-serif DejaVu Sans, Book
monospace DejaVu Sans Mono, Book
Arial Arial, Regular
Helvetica Arial, Regular
Verdana Verdana, Regular
Times New Roman Arial, Regular
Courier New DejaVu Sans Mono, Book
*) "serif", "sans-serif" und "monospace" sind sogenannte generische Schriftarten.

Als Standard-SchriftgréRe ist 16 px eingestellt.
8.2.3 Unterstiitzte Videoformate

Im Web-Modus (siehe "Konfiguration des Web-Modus" auf Seite 70) kdnnen Videos dargestellt werden. Fir die
Einbettung von Videos in die Web-Visualisierung werden folgende Containerformate unterstitzt:

+ WebM

+ MP4 (H.264)
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8.2.4 User-Agent

Jeder Web-Browser sendet zu seiner Identifikation verschiedene Informationen (z. B. Browser-Name, -Version,
Betriebssystem usw.) an den Web-Server, der die HTML-Seite ausliefert.

Als Teil des HTTP-Headers identifiziert sich ein Web-Browser als User-Agent. Der Web-Browser des Power Panels
sendet ab der PPT-Image Version 1.3.0 zusatzliche Informationen mit.

|Beispie|: |User—Agent: Mozilla/5.0 ... |

Beschreibung der Informationen des Power Panels:

Identification := BRPanel/<Version> (<Type>;<Orientation>;<Resolution>;<OrderId>)
BRPanel Identifikation als B&R-Panel.
<Version> Die Versionsnummer des Kommentars (Ausdruck in Klammern), der primar dazu dient, die Informationen innerhalb der Klammer

richtig auszuwerten.
Format von <Version>: <Number>.<Number>

<Type> Bezeichnung der Geratefamilie: PPT50, PPC50, ...

<Orientation> Ausrichtung der Bildschirmanzeige enthalt einen der beiden folgenden Werte:
landscape Querformat

portrait Hochformat

<Resolution> Auflésung des Gerétes im Format "BREITEXHOHE".
Format von <Resolution>: WIDTHxHEIGHT

WIDTH Breite des Displays in Pixel.
HEIGHT Hoéhe des Displays in Pixel.
Breite und Héhe des Displays werden entsprechend der Ausrichtung ausgegeben:
+ Beispiel fir Querformat: 1280x800
Beispiel fur Hochformat: 800x1280
<OrderId> Die Bestellnummer des Power Panels.

8.3 Dateiformate

8.3.1 PPT-Image

Das PPT-Image ist ein komprimiertes Abbild des PPT-Systems (Betriebssystem der Power Panel T-Series). Das
PPT-Image ist ein Paket und besteht aus folgenden Dateien:

Datei Beschreibung

PFT50Image.img.gz Komprimiertes Abbild des PPT-Systems.

PFT50Image.img.gz.sig Signatur des Abbilds.

PFT50Image.info Informationen zum Abbild (MD5-Prufsumme, Image-Version usw.).
Information:

Dieses Power Panel unterstiitzt signierte Images. Das Power Panel tiberpriift bei einem Update anhand
der mitgelieferten Signatur, ob das Image aus einer vertrauenswiirdigen Quelle stammt.

Bei einem Update wird anhand der MD5-Priifsumme (iberpriift, ob das Image fehlerfrei ist.

8.3.2 Systemeinstellungen

Dateiname: PFT50Config.xml

Die Systemeinstellungen, welche auf den Serviceseiten vom Anwender definiert werden kdnnen, werden auf dem
Power Panel in der XML-Datei PFT50Config.xml gespeichert.

Beim Sichern und Wiederherstellen (siehe die beiden Serviceseiten Backup & Reset und Update) der Systemein-
stellungen erfolgt der Datenaustausch der Einstellungen Uber eine XML-Datei mit diesem Namen.
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Dateiname: PPTLogo.bmp.gz

Das Boot-Logo wird wahrend der Hochlaufphase des Power Panels angezeigt.

Wenn auf der Serviceseite Startup konfiguriert, wird das Boot-Logo auch wahrend des Verbindungsaufbaus im
Web-/VNC-Modus angezeigt.

Das Boot-Logo muss folgende Voraussetzungen erflllen:

Dateiformat

Als Datenformat des Boot-Logos ist nur das Format BMP (Windows Bitmap) zulassig.

GroRe

Die Grofie der verwendeten Grafik muss der GroRRe des Displays im Vollbildmodus entsprechen.
Die Displaygrofie des verwendeten Power Panels kann dem Abschnitt "Technische Daten" entnom-
men werden.

Name

PPTLogo.bmp.gz

Das Boot-Logo muss im GZ-Format (GNU Zip) gepackt sein.

Wird in Automation Studio das Boot-Logo (mit beliebigem Namen) eingefligt und anschlielend ein
USB-Stick generiert, dann ubernimmt Automation Studio die Aufgabe das Boot-Logo in das GZ-
Format zu packen und die Datei entsprechend zu benennen.

Nur wenn Automation Studio nicht verwendet wird, muss der Anwender dafiir sorgen, dass das Boot-
Logo im GZ-Format gepackt und anschlieend entsprechend benannt wird.

Farbtiefe

Die Farbtiefe ist auf 24 Bit eingeschrankt.

8.3.4 Boot-Animation

Dateiname: PPTLogoA.gif

Wenn auf der Serviceseite Startup konfiguriert, wird die Boot-Animation wahrend des Verbindungsaufbaus im Web-
bzw. VNC-Modus angezeigt.

Die Boot-Animation muss folgende Voraussetzungen erfiillen:

Dateiformat

Als Datenformat der Boot-Animation ist nur das Format GIF (Graphics Interchange Format) zulassig.

GroRe

Die Grofie der Boot-Animation darf nur gleich oder kleiner der GréRRe des eingesetzten Displays im
Vollbildmodus sein.

Name

PPTLogoA.gif

Wird in Automation Studio die Boot-Animation (mit beliebigem Namen) eingefligt und anschlieRend
ein USB-Stick generiert, dann Gbernimmt Automation Studio die Aufgabe die Datei richtig zu benen-
nen.

Nur wenn Automation Studio nicht verwendet wird, muss der Anwender dafiir sorgen, dass die Boot-
Animation entsprechend benannt wird. Es ist darauf zu achten, dass die Gro3-/Kleinschreibung mit
dem oben angegebenen Namen Ubereinstimmt!

Position

Bei der Angabe der Position der Boot-Animation (siehe Serviceseite "Screen" auf Seite 64) ist darauf
zu achten, dass die gesamte Boot-Animation noch auf dem Display angezeigt werden kann.

Anwendung

Die Boot-Animation wird einem vorhandenen statischen Boot-Logo Uberlagert.
Die Boot-Animation wird ausschlieRlich wahrend des Starts von WEB- bzw. VNC-Modus angezeigt.
Sie wird nicht wahrend des Hochfahrens des Gerates angezeigt.
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8.4 RFB-Erweiterung

Das RFB-Protokoll (Remote-Frame-Buffer-Protokoll) dient dazu, neben der Ubermittiung von Bildschirminhalten
auch Daten zwischen VNC-Client und VNC-Server zu Ubertragen. Damit ist es mdglich, VNC-Visualisierungen zu
steuern. Diese Erweiterungen kdnnen in Automation Studio mittels der Bibliothek AsRfbExt konfiguriert werden.

Die Bibliothek AsRfbExt stellt zusatzliche Moglichkeiten zur Verfliigung, um die VNC-Visualisierungen zu steuern
und um Eingabegerate, die eventuell am Client (B&R-Gerat) vorhanden sind, auszuwerten. Am Client muss dazu
der von B&R entwickelte VNC-Viewer mit aktiver RFB-Erweiterung verwendet werden.

Die RFB-Erweiterungen bieten folgende Grundfunktionen:
» Auswertung zusatzlicher Bediengerate, die auf dem Power Panel vorhanden sind.
» Abfrage der Temperatur des VNC-Clients.
» Starten eines Prozesses auf dem VNC-Client, um bestimmte Funktionen auszufiihren.
* Anzahl der verbundenen VNC-Clients ermitteln und einschranken.

* VNC-Clients vom VNC-Server trennen (Power Panel wird nicht ausgeschaltet, Konfigurationen bleiben
erhalten).

+ Lifetime der Steuerung ermitteln.

Information:

Ndhere Informationen zu den RFB-Erweiterungen und zur Programmierung mit der Bibliothek
AsRfbExt sind der Dokumentation in Automation Help zu entnehmen.

Information:

Es kann nur ein Power Panel mit aktivierter RFB-Erweiterung pro B&R VNC-Server betrieben werden.

Folgende Funktionalitdten sind in diesem Abschnitt beschrieben:

» Temperaturiberwachung
+ Displayhelligkeit andern
» Audiosignal ausgeben

8.4.1 Temperaturiiberwachung

Anwendungsfall

Unter bestimmten Umstanden (z. B. wenn das Gerat nahe der maximal zulassigen Umgebungstemperatur betrie-
ben wird) ist es sinnvoll, dass die Applikation die Temperatur des CPU-Bauteilgehauses Giberwacht. Die Applika-
tion kann bei Uberschreiten einer bestimmten Temperatur entsprechende MaRnahmen setzen.

Achtung!

Die Temperatur des CPU-Bauteilgehdauses darf max. 105 °C erreichen. Bei dauerhaft hoheren Tempe-
raturen kann es zu einer Reduktion der Lebensdauer des Prozessors kommen.
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8.4.2 Displayhelligkeit andern

Benotigte Funktion der Bibliothek AsRfbExt: RfbExtStartProcess()

Mit der Funktion RfbExtStartProcess() wird zum Einstellen der Displayhelligkeit der Prozess dim gestartet. Dazu
wird mit dem Parameter pcmdLine die Befehlszeile des Prozessaufrufs wie folgt angegeben:

Aufruf-Syntax dim brightness
Parameter brightness ... Helligkeit des Displays in Prozent [%].
Giltiger Bereich: 0 - 100

Beispiel pcmdLine: dim 75
Die Helligkeit Displays wird auf 75% eingestellt.

Umsetzung In der VNC-Visualisierung wird eine Schaltflache (Button) mit einer entsprechenden Funktion belegt, welche RfbExtStartProcess() mit
den entsprechenden Parametern aufruft. Die Displayhelligkeit kann die Anwendung einem Eingabefeld entnehmen, das ebenfalls in der
Visualisierung definiert wurde.

Die mit dim eingestellte Displayhelligkeit andert die aktuelle Einstellung des Displays jedoch nicht dessen Grund-
einstellung, welche nach einem Neustart des Gerates verwendet wird.

Die Grundeinstellung der Displayhelligkeit wird auf der Serviceseite Screen oder Uber das Automation Studio kon-
figuriert (siehe Abschnitt "Konfiguration" auf Seite 54).

Im Gegensatz zur Einstellméglichkeit auf der Serviceseite Screen, kann mit dim der gesamte Helligkeitsbereich
des Displays von 0 bis 100 % eingestellt werden (siehe "Serviceseite Screen" auf Seite 64).

8.4.3 Audiosignal ausgeben

Bendtigte Funktion der Bibliothek AsRfbExt: RfbExtStartProcess()

Mit der Funktion RfbExtStartProcess() wird zur Ausgabe eines Tonsignals auf dem Power Panel der Prozess beep
gestartet. Dazu wird mit dem Parameter pcmdLine die Befehlszeile des Prozessaufrufs wie folgt angegeben:

Aufruf-Syntax beep [frequency] [duration]
Parameter frequency ... Frequenz des Audiosignals in Hertz [Hz].
Gltiger Bereich: 10 - 15000
duration ... Dauer des Audiosignals in Millisekunden [ms].

Gililtiger Bereich: 10 - 500

Wird kein Wert angegeben, so wird die Grundeinstellung verwendet.

Beispiel pcmdLine: beep 880 400
Es wird ein Audiosignal mit 880 Hz und einer Dauer von 400 ms ausgegeben.
Umsetzung Die Applikation, auf der die VNC-Visualisierung lauft, kann mit der Funktion RfbExtStartProcess() ein Audiosignal ausgeben, um be-

stimmte Zusténde oder Aktionen zu verdeutlichen.

Ein Aufruf von beep mit bestimmten Parametern verandert nicht die Grundeinstellung des Gerates.
Die Grundeinstellung des Audiosignals wird auf der Serviceseite Audio oder Giber das Automation Studio konfigu-
riert (siehe Abschnitt "Konfiguration" auf Seite 54).

Information:

Die Ausgabe eines Tonsignals mit beep erfolgt immer unabhangig von der Einstellung auf der Service-
seite Audio (siehe "Serviceseite Audio” auf Seite 66).
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8.5 OPC-UA-Server

Das Power Panel kann als OPC-UA-Server konfiguriert werden (siehe "Serviceseite OPC UA" auf Seite 83). Der
OPC-UA-Server des Power Panels stellt folgende Funktionalitaten zur Verfligung:

» Konfiguration des Power Panels, wie dies auch Uber die "Serviceseiten" auf Seite 54 moglich ist.

» Lesen von Statusinformationen (Temperatur, Versionsinformationen usw.).

» Abfragen der Touch-Tasten.

+ Aufruf von Funktionen/Methoden (Helligkeit einstellen, Signalton auslésen, usw.)

Achtung!

Der OPC-UA-Server wird gestoppt, wahrend die Serviceseite des Power Panels aktiv ist.

Allgemeine Informationen iiber OPC UA

Fir die Kommunikation mit dem OPC-UA-Server des Power Panels ist entsprechendes Wissen tiber "OPC Unified
Architecture" (OPC UA) notwendig. Entsprechende Informationen finden Sie z. B. auf der Internetseite der OPC
Foundation (opcfoundation.org).

Kommunikation mittels Bibliothek AsOpcUac

Mittels der Bibliothek AsOpcUac kann auf B&R Systemen ein OPC-UA-Client erstellt werden, der mit dem OPC-
UA-Server des Power Panels kommuniziert.

Die in der Bibliothek enthaltenen Funktionsblocke fir die OPC-UA-Client-Funktionalitat wurden in einer Zusam-
menarbeit von Arbeitsgruppen der OPC Foundation und der PLCopen erarbeitet.

Information:

Weiterfiihrende Informationen zu OPC UA und zur Programmierung mit der Bibliothek AsOpcUac sind
in Automation Help zu finden.

Grafische OPC-UA-Clients

Wahrend der Entwicklung ist es hilfreich einen grafischen OPC-UA-Client zu verwenden, um Attribute und Node-
IDs von Knoten und Methoden zu ermitteln.

Sehr verbreitet ist der OPC-UA-Client UaExpert von Unified Automation GmbH (www.unified-automation.com).
8.5.1 Informationsmodell

Allgemeines

Das OPC-UA-Informationsmodell des Power Panels stellt neben dem Basismodell der OPC-UA-Spezifikation und
der OPC-UA-Companion-Spezifikation fiir Gerateintegration (DI = Device Integration) im eigenen Adressraum (Na-
mespace) sowohl Eigenschaften als auch Methoden zur Konfiguration und Bedienung des Power Panels zur Ver-
figung.

8.5.1.1 Namespaces

Namespaces werden von OPC UA benutzt, um eindeutige Identifier zu erzeugen. Die Attribute Nodeld und
BrowseName sind Identifier, welche einen Knoten innerhalb des gesamten Informationsmodells identifizieren. Ein
Knoten im OPC-UA-Adressraum wird eindeutig mit dem Attribut Nodeld identifiziert. Das Attribut BrowseName
allein kann nicht verwendet werden, um einen Knoten unmissverstandlich und eindeutig zu identifizieren. Unter-
schiedliche Knoten kdnnen denselben BrowseName verwenden. BrowseNames kdnnen zu einem Pfad (Browse-
Path) zusammengestellt werden, womit ein bestimmter Knoten im OPC-UA-Adressraum lokalisiert und das Attribut
Nodeld ermittelt werden kann.

Die Identifier der Knoten werden zum Teil in der OPC-UA-Spezifikation vorgegeben oder eben von B&R selbst.
Ein Namespace gibt also an, welche Institution den Knoten definiert hat (Naming Authority) und wird in Form einer
Namespace-URI angegeben.
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Im OPC-UA-Server des Power Panels werden folgende Namespaces verwendet:
ns | Namespace-URI Beschreibung
0 | http://opcfoundation.org/UA/ Adressraum fiir Typen und Objekte, welche in der OPC-UA-Spezifikation definiert sind.
Namespace-Index | 0
1 | urn:[hostname]/BR/UA/EmbeddedServer Dieser Namespace-URI stellt den Adressraum des Gerates dar, auf dem der OPC-UA-Server lauft.
[hostname] Hostname des OPC-UA-Servers, entspricht dem Hostnamen, der in den
Netzwerkeinstellungen des Gerates angegeben wurde.
Wurde in den Netzwerkeinstellungen kein Hostname angegeben, wird au-
tomatisch der Name "6PFT50" verwendet.
Namespace-Index 1
2 | http://lopcfoundation.org/UA/DI/ Adressraum fir Typen und Objekte, welche in der OPC-UA-Companion-Spezifikation fir Gerate-
integration (DI = Device Integration) definiert sind.
3 | http://br-automation.com/OpcUa/BrTypes/ Adressraum fir allgemeine Typen und Objekte, welche von B&R definiert wurden.
4 | http://br-automation.com/OpcUa/HMI/Terminal/ Adressraum firr Typen und Objekte des Gerates, welche von B&R definiert wurden.

ns

Namespace-Index

Information:

Die GroB-/Kleinschreibung der Namespace-URlIs ist relevant und muss beachtet werden.

Nur die Namespace-Indizes 0 und 1 sind laut OPC UA Spezifikation festgelegt. Die anderen Namespace-
Indizes in dieser Dokumentation konnen unter Umstinden von den auf dem Gerat generierten Indizes
abweichen.

Empfohlene Vorgehensweise ist hier die dynamische Ermittlung der Namespace-Indizes und die Ver-
wendung eines Namespace-Cache.

Achtung!

Das Attribut Nodeld der einzelnen Knoten kann sich mit einer neuen Version des PPT-Image andern.

Eine explizite (fest eingebaute) Verwendung von Nodelds fiihrt in diesem Fall zu Problemen. Nodelds
sollten also immer dynamisch ermittelt und wahrend der Kommunikation mit dem OPC-UA-Server in
einem Node-Cache verwaltet werden.

Syntax fiir Namespaces und Knoten

In dieser Dokumentation wird mit Namespace und BrowseName ein Knoten im Informationsmodell beschrieben.
Dazu wird folgende Syntax verwendet:

Pfad:

ns:BrowseName

ns Namespace-Index des Knotens.
BrowseName BrowseName des Knotens.

Ein kompletter Pfad zu einem Knoten wiirde wie folgt aussehen:

Pfad:

/0

:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Startup/4:StartMode

8.5.1.2 Symbole fiir Objekttypen

Je nach Objekttyp der Knoten des Informationsmodells werden an einigen Stellen folgende Symbole verwendet:
Symbol Objekttyp Anmerkung
Folder Enthalt weitere Objekte/Knoten.
BaseObject Enthalt weitere Objekte/Knoten.
FunctionalGroup Enthalt weitere Objekte/Knoten.

Uber diese Knoten werden Methoden zur Verfligung gestellt, durch die Funktionen auf dem Gerét ausgefiihrt

S It

Method werden kénnen.

Variable Uber diese Knoten werden Variablen/Parameter zur Verfiigung gestellt, um das Gerat zu konfigurieren oder um
Informationen vom Gerat auszulesen.

Variable Uber diese Knoten werden Variablen/Parameter zur Verfiigung gestellt, um Informationen vom Gerat auszulesen.

Property Uber diese Knoten werden spezifische Eigenschaften zur Identifizierung des Gerétes ausgelesen.
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8.5.1.3 & ParameterSet

Alle lesbaren und beschreibbaren Parameterknoten des Power Panels sind unter folgendem Pfad erreichbar:

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet

ns | Pfad zu ParametersSet Beschreibung

0 [Root Wurzel-Verzeichnis.

0 Objects Objekt-Verzeichnis.

2 DeviceSet Gerate-Verzeichnis.

4 PowerPanelFT50 Knoten fiir das Power Panel.

2 ParameterSet Knoten, welcher alle verfligbaren Parameter des Gerates enthalt.
Information:

Jede Anderung an den Systemeinstellungen mittels der aufgelisteten Parameter werden erst nach Auf-
ruf der Methode SaveConfiguration gespeichert.

Alle Parameterknoten sind sowohl unter ParameterSet als auch unter einem alternativen Pfad verfugbar. Die
Parameter sind in den folgenden Tabellen entsprechend dieser alternativen Pfade (Funktionsgruppen) gegliedert.

Legende fiir Tabellen

Diese Legende gilt fur alle folgenden Tabellen in diesem Abschnitt:

ns  Namespace-Index (siehe "Namespaces" auf Seite 98)

B Die Querverweise in der Spalte "BrowseName des Parameters" verweisen auf die Beschreibung der Knoten.

S Die Spalte "Serviceseite" enthalt Querverweise zur Serviceseite, auf der der Parameter ebenfalls gedndert werden kann.
R Value-Attribut des Knotens kann gelesen werden.

W Value-Attribut des Knotens kann geandert werden.

& Configuration/Audio

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Audio

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 Aktiviere/Deaktiviere Buzzer. + |+
Ausloser flr den Signaltons auswahlen. Audio + |+

ncy Frequenz des Signaltons. + |+

BuzzerDuration Dauer des Signaltons. + |+

& Configuration/Gesture

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Gesture

Serviceseite | R | W
Gesture +

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung
4 |OpenServicePage Aufruf der Serviceseite mit Geste konfigurieren.

+

& Configuration/Network

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network

ns | BrowseName des Parameters
4 |Hostname

Beschreibung Serviceseite | R | W
Hostname des Power Panels. +

Netzwerkmodus: DHCPClient oder StaticIP.
Einstellung entspricht der Option DHCP auf der Serviceseite Network.

Aktiviere DNS-Nutzung.

DNS-Suffix fiir FQDN (Fully Qualified Domain Name).

HCP Aktiviere/Deaktiviere Bezug der IP-Adressen der DNS-Server von DHCP.
Adresse des ersten DNS-Servers.

Adresse des zweiten DNS-Servers.

Adresse des dritten DNS-Servers.

Statische IP-Adresse des Power Panels.

Subnetzmaske.

ay |P-Adresse des Default-Gateways.

+
+

Network

|||+ +
|||+ ]+
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& Configuration/RemoteAccess

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 |Ena ote S Fernzugriff aktivieren/deaktivieren. + |+
Auswahl, mit welcher Technik der Fernzugriff erfolgt. + |+
Auswahl der Betriebsart des WebGL-Fernzugriffs. + |+
Netzwerk-Port fir den WebGL-Fernzugriff. ii?eostse + |+
Netzwerk-Port fir die WebSocket-Kommunikation beim WebGL-Fernzugriff. + |+
Auswahl der Betriebsart des VNC-Fernzugriffs. + |+
Netzwerk-Port fir den VNC-Fernzugriff. + |+
2 Configuration/Screen
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 5 Bildschirmhelligkeit. + |+
Drehwinkel des Displays. + |+
Aktiviere/Deaktiviere Bildschirmschoner. + |+
Zeit ohne Touchaktivitat, nach der der Bildschirmschoner angezeigt wird. Screen + |+
Modus des Bildschirmschoners. + |+
Verzdgerung in Millisekunden zwischen den Einzelbildern der GIF-Animation. + | +
Definition des Abstands einer vorhandenen Boot-Animation zum linken Displayrand. + |+
Definition des Abstands einer vorhandenen Boot-Animation zum oberen Displayrand. + |+
& Configuration/Startup
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Startup
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 | startMode Startmodus des Power Panels: ServicePage, VNC oder Web. + |+
Aktiviere/Deaktiviere Boot-Logo bzw. Boot-Animation des Systems wahrend Verbindungs- +
aufbau zum VNC-Server. Startup
Aktiviere/Deaktiviere Boot-Logo und Boot-Animation des Systems wahrend Verbindungsauf- + |+
bau zum Web-Server.
& Configuration/Storage
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Storage
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 | Us Share Aktiviere/Deaktiviere Netzwerkfreigabe auf angeschlossene USB-Speicher. Storage + |+
Aktiviere/Deaktiviere Netzwerkfreigabe auf den internen Benutzerspeicher. +
& Configuration/Time
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Time
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 ient Aktiviere/Deaktiviere NTP-Client zur Zeitsynchronisation. Time + |+
Adresse eines NTP-Servers. +
& Configuration/Vnc
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Vnc
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 |vNCserver Adresse des VNC-Servers. + |+
Aktiviere/Deaktiviere RFB-Erweiterung im VNC-Modus. + |+
Aktiviere/Deaktiviere Uberwachung der Verbindung zum VNC-Server. VNC + |+
Aktiviere/Deaktiviere automatische Skalierung der Visualisierung im VNC-Modus. + |+
Hintergrundfarbe des VNC-Clients andern. + |+
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& Configuration/Web

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite
4 | We ver Adresse des Web-Servers.

Aktiviere/Deaktiviere Bildschirmtastatur im Web-Modus.

+|+|+ |2
++|+|=S

Die Zwei-Finger-Geste (Pinch-to-Zoom) zum Zoomen des Browserinhalts ausschalten.
Ein Zoom der gesamten Visualisierung wird verhindert.

Aktiviere/Deaktiviere Viewport-Einstellungen. Web

Viewport-Einstellungen.

Aktiviere/Deaktiviere Warnungen beziiglich Server-Zertifikaten.

Aktiviere/Deaktiviere Screen-Capture-API.

|+ + ]+
||+ ]+

Aktiviere/Deaktiviere Sicherheitswarnung, wenn Bildschirmaufnahme gestartet wird.

& Control/ConnectionWatchdog

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:ConnectionWatchdog

ns | BrowseName der Methode Beschreibung R|W
4 chdogTimeout Mit diesem Parameter wird die Zeit fur den Watchdog-Timeout definiert bzw. die Watchdog-Funktion deak-| + | +
tiviert.
ConnectionWatchdogTrigger Parameter dient erstens zum Aktivieren des Watchdogs und zweitens zum Triggern desselben. + |+
& Diagnostics
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics
ns | BrowseName der Information Beschreibung R|W
4 y CPU-Auslastung von Kern 0 (Prozent). +
4 CPU-Auslastung von Kern 1 (Prozent). +
4 CPU-Auslastung von Kern 2 (Prozent). +
Dieser Wert ist nur auf Power Panel FT50 mit DisplaygrofRen 215,6" verfligbar.
4 CPU-Auslastung von Kern 3 (Prozent). +
Dieser Wert ist nur auf Power Panel FT50 mit DisplaygréRen 215,6" verfligbar.
4 CPU-Auslastung aller Kerne (Prozent).
4 Freier verfligbarer Arbeitsspeicher in MByte.
4 Gesamter Arbeitsspeicher des Systems in MByte.
& Status
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Status
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 | Te ature0 Temperatur des CPU-Bauteilgehduses: siehe Temperaturiiberwachung About & Info | +
Zeigt an, ob ein USB-Stick angeschlossen ist.
% Userlinterface
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:UserInterface
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung R|W
4 |RGBLed00 Parameter zur Farbeinstellung fir frontseitige LED. + |+
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8.5.1.4 &0 MethodSet

Alle Methoden des Power Panels sind unter folgendem Pfad erreichbar:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet

ns | Pfad / Knoten Beschreibung

0 [Root Wourzel-Verzeichnis

0 Objects Objekt-Verzeichnis

2 DeviceSet Gerate-Verzeichnis

4 PowerPanelFT50 Knoten fiir das Geréat "Power Panel "

2 MethodSet Knoten, welcher alle Methoden des Gerates enthalt
ns | BrowseName der Methode Beschreibung

4 | Aw el Das Power Panel "aufwecken", wenn der Bildschirmschoner lauft.

Signalton mit den Systemeinstellungen wiedergeben.
Signalton mit den angegebenen Parametern wiedergeben.

Das Power Panel ladt die zuletzt gespeicherten Einstellungen und wird neu gestartet. Vorgenommene Anderungen
der Parameter werden nicht gespeichert und gehen verloren.

Vorgenommene Anderungen der Parameter werden gespeichert. Damit diese gespeicherten Einstellungen auf dem
Power Panel aktiviert werden, muss die Methode LoadConfiguration verwendet werden.

Bildschirmhelligkeit im Bereich von 20% bis 100% andern.

ited Bildschirmhelligkeit im Bereich von 0% bis 100% &andern.

Datum und/oder Uhrzeit des Gerates setzen.

Power Panel neu booten und Update-Prozess starten.

Fernzugriff mit sofortiger Wirkung aktivieren.

Fernzugriff mit sofortiger Wirkung deaktivieren.

8.5.1.5 Geriateeigenschaften

Gerateeigenschaften (produktspezifische Informationen) des Power Panels sind unter folgendem Pfad zu finden:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50

ns | Pfad / Knoten Beschreibung

0 |Root Waurzel-Verzeichnis

0 Objects Objekt-Verzeichnis

2 DeviceSet Gerate-Verzeichnis

4 PowerPanelFT50 Knoten fiir das Power Panel

ns | BrowseName der Information Beschreibung

3 |CompatibilityId ID zur Kennzeichnung der Kompatibilitat.

2 1 Link zur Homepage: Anwenderhandbuch ist im Downloadbereich zu finden.
2 Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3).

2 Wert: Leer-String (String mit Lange 0)

Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3) ist auf dem Gerat aufgedruckt.
Hersteller des Gerates: B&R Industrial Automation GmbH
Bestellnummer des Geréates: z. B. 6PFT50.101E-10B.

B&R ID-Code (siehe technische Daten des Gerates).

Wert: -1 (reserviert, nicht in Verwendung)

Seriennummer des Gerates (siehe Etikett auf Riickseite des Gerates).
Software-Version des PPT-Systems: z. B. 1.2.0

Vendor-Kennung, fiir kundenspezifische Modelle.

8.5.1.6 Alternative Pfade der Knoten

Die im vorhergehenden Abschnitt "Informationsmodell" gelisteten Knoten sind auch Gber andere Pfade abrufbar.
Diese alternative Struktur gliedert die in den Abschnitten " ParameterSet”, " MethodSet" und "Gerateeigenschaften”

in logische Funktionsgruppen. Die detaillierte Beschreibung der Knoten in diesem Abschnitt ist entsprechend dieser
logischen Struktur gegliedert.

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30 103



Software + OPC-UA-Server e Beschreibung der Knoten des Informationsmodells
8.5.2 Beschreibung der Knoten des Informationsmodells

8.5.2.1 Alternative Pfade der Knoten

Die im vorhergehenden Abschnitt "Informationsmodell" gelisteten Knoten sind auch Gber andere Pfade abrufbar.
Diese alternative Struktur gliedert die in den Abschnitten " ParameterSet”, " MethodSet" und "Gerateeigenschaften”
in logische Funktionsgruppen. Die detaillierte Beschreibung der Knoten in diesem Abschnitt ist entsprechend dieser
logischen Struktur gegliedert.

8.5.2.2 & Diagnostics

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics

Beschreibung

CPU-Auslastung von Kern 0 (Prozent).

CPU-Auslastung von Kern 1 (Prozent).

CPU-Auslastung von Kern 2 (Prozent).

Dieser Wert ist nur auf Power Panel FT50 mit DisplaygrofRen 215,6" verfligbar.
CPU-Auslastung von Kern 3 (Prozent). +
Dieser Wert ist nur auf Power Panel FT50 mit DisplaygrofRen 215,6" verfligbar.
CPU-Auslastung aller Kerne (Prozent).

Freier verfligbarer Arbeitsspeicher in MByte.

Gesamter Arbeitsspeicher des Systems in MByte.

+|+|+|2

8.5.2.2.1 €@ CPUCore0Usage

CPU-Auslastung von Kern 0 (Prozent).

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:CPUCore0Usage
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics/4:CPUCoreOUsage

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType Byte
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
8.5.2.2.2 € CPUCore1Usage

CPU-Auslastung von Kern 1 (Prozent).

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:CPUCorelUsage
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics/4:CPUCorelUsage

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType Byte
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
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8.5.2.2.3 @ CPUCore2Usage

CPU-Auslastung von Kern 2 (Prozent).

Dieser Wert ist nur auf Power Panel FT50 mit DisplaygroRen 215,6" verfiigbar.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:CPUCore2Usage

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics/4:CPUCore2Usage

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType Byte
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
8.5.2.2.4 €@ CPUCore3Usage

CPU-Auslastung von Kern 3 (Prozent).

Dieser Wert ist nur auf Power Panel FT50 mit Displaygrofen =15,6" verfiigbar.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:CPUCore3Usage

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics/4:CPUCore3Usage

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType Byte
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.2.5 €@ CPUUsage

CPU-Auslastung aller Kerne (Prozent).

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:CPUUsage

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics/4:CPUUsage

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType Byte
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.2.6 €@ MemoryAvailable

Freier verfugbarer Arbeitsspeicher in MByte.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:MemoryAvailable

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics/4:MemoryAvailable

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType UInt16
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
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8.5.2.2.7 @ MemoryTotal
Gesamter Arbeitsspeicher des Systems in MByte.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:MemoryTotal

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Diagnostics/4 :MemoryTotal

Knotenattribute
NodeClass Variable
DataType Uint16
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
8.5.2.3 & Configuration

Unter dem Knoten Configuration sind alle Parameter zur Konfiguration des Geréates zu finden.
Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration

8.5.2.3.1 €@ Audio

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Audio

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W

4 |En uzze Aktiviere/Deaktiviere Buzzer. + |+
B ource Ausloser flr den Signaltons auswahlen. Audio + |+
B Frequency Frequenz des Signaltons. + |+
BuzzerDuration Dauer des Signaltons. + |+

8.5.2.3.1.1 @ EnableBuzzer

Funktion identisch mit: Serviceseite Audio — "Buzzer" auf Seite 66

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:EnableBuzzer

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Audio/4:EnableBuzzer

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.1.2 @ BuzzerSource

Funktion identisch mit: Serviceseite Audio — "Buzzer source" auf Seite 66

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:BuzzerSource
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Audio/4:BuzzerSource

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrBuzzerSource (Enumeration)
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrBuzzerSource (Enumeration)

Wert String
0 App
1 Touch

8.5.2.3.1.3 @ BuzzerFrequency

Funktion identisch mit: Serviceseite Audio — "Buzzer frequency" auf Seite 66

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:BuzzerFrequency
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Audio/4:BuzzerFrequency

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Ulnt16

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.1.4 @ BuzzerDuration

Funktion identisch mit: Serviceseite Audio — "Buzzer duration" auf Seite 66

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:BuzzerDuration
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Audio/4:BuzzerDuration

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Ulnt16

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.2 ¥ Gesture

Pfad zum Objektverzeichnis:
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Gesture

ns | BrowseName des Parameters

Beschreibung
4 | Ope

Serviceseite | R

Aufruf der Serviceseite mit Geste konfigurieren.

Gesture +

+

8.5.2.3.2.1 @l OpenServicePage
Beschreibung
Funktion identisch mit: Serviceseite Gesture — "Open service page" auf Seite 67

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:0penServicePage

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Gesture/4:0penServicePage

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.3 @& Network

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung

Serviceseite

4 Hostname des Power Panels.

Netzwerkmodus: DHCPClient oder StaticIP.
Einstellung entspricht der Option DHCP auf der Serviceseite Network.

Aktiviere DNS-Nutzung.

DNS-Suffix fir FQDN (Fully Qualified Domain Name).

Aktiviere/Deaktiviere Bezug der IP-Adressen der DNS-Server von DHCP.

Adresse des ersten DNS-Servers.

Adresse des zweiten DNS-Servers.

Adresse des dritten DNS-Servers.

Statische IP-Adresse des Power Panels.

Subnetzmaske.

IP-Adresse des Default-Gateways.

Network

+ (A

+

+

||+ |||+ ]+

||+ |+ ]|+ ]+

8.5.2.3.3.1 @ Hostname

Funktion identisch mit: Serviceseite Network — "Hostname" auf Seite 59

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4 :Hostname

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:Hostname

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

Accesslevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.3.2 @ NetworkMode

Funktion identisch mit: Serviceseite Network — "DHCP" auf Seite 60

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:NetworkMode

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:NetworkMode

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrNetMode (Enumeration)
Accesslevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrNetMode (Enumeration)

Wert String
0 DHCPClient
1 StaticlP
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8.5.2.3.3.3 @ ActivateDNS

Funktion identisch mit: Serviceseite Network — Activate DNS

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ActivateDNS

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:ActivateDNS

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.3.4 @l DNSSuffix

Funktion identisch mit: Serviceseite Network — "DNS suffix" auf Seite 60

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:DNSSuffix

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:DNSSuffix

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.3.5 @l GetDNSFromDHCP

Funktion identisch mit: Serviceseite Network — "Get DNS from DHCP server" auf Seite 61

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:GetDNSFromDHCP

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:GetDNSFromDHCP

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.3.6 @ PrimaryDNS / SecondaryDNS / TertiaryDNS

Funktion identisch mit:
Serviceseite Network — "Primary DNS server / Secondary DNS server / Tertiary DNS server" auf Seite 61

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/2:

ParameterSet/4:PrimaryDNS

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/2:

ParameterSet/4:SecondaryDNS

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4

:PowerPanelFT50/2:

ParameterSet/4:TertiaryDNS

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/3:

Configuration/4:Network/4:PrimaryDNS

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/3:

Configuration/4:Network/4:SecondaryDNS

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/3:

Configuration/4:Network/4:TertiaryDNS

Knotenattribute

NodeClass

Variable

DataType

String

AccesslLevel

CurrentRead, CurrentWrite

UserAccessLevel

CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.3.7 @ IpAddress

Funktion identisch mit: Serviceseite Network — "IP address" auf Seite 62

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:IpAddress
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:IpAddress

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.3.8 @ SubnetMask
Funktion identisch mit: Serviceseite Network — "Subnet mask / Default gateway" auf Seite 62

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4: SubnetMask
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:SubnetMask

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.3.9 @ DefaultGateway

Funktion identisch mit: Serviceseite Network — "Subnet mask / Default gateway" auf Seite 62

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2: ParameterSet/4:DefaultGateway

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Network/4:DefaultGateway

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.4 & RemoteAccess

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite
4 |EnableR 7 S Fernzugriff aktivieren/deaktivieren.
| Auswahl, mit welcher Technik der Fernzugriff erfolgt.

Rem . Auswahl der Betriebsart des WebGL-Fernzugriffs.
Netzwerk-Port fir den WebGL-Fernzugriff. ii?eost:
Netzwerk-Port fir die WebSocket-Kommunikation beim WebGL-Fernzugriff.

NC Auswahl der Betriebsart des VNC-Fernzugriffs.
RemoteAc CVNC Netzwerk-Port fir den VNC-Fernzugriff.

of

+l+|+|+|+|+|+|D
ER R I I O

Anderung von Parameternamen ab PPT-System-Version 1.6.0

Ab PPT-System-Version konnen die Mode- und Port-Einstellungen flir VNC und WebGL getrennt eingestellt wer-
den:

PPT-System-Version
Parameter-Name <1.6.0 21.6.0

RemoteAccessMode X
RemoteAccessModeWebGL
RemoteAccessModeVNC
RemoteAccessPort X
RemoteAccessPortWebGL
RemoteAccessWSPortWebGL
RemoteAccessPortVNC

8.5.2.3.4.1 @ EnableRemoteAccess

Funktion identisch mit: Serviceseite Remote Access — "Remote access" auf Seite 85

Die Einstellung von EnableRemoteAccess hat erst Auswirkung nach dem Laden der Konfiguration mit LoadConfi-

guration. Im Gegensatz dazu kann mit StartRemoteAccess und StopRemoteAccess der Fernzugriff sofort aktiviert
bzw. deaktiviert werden.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:EnableRemoteAccess
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess/4:EnableRemoteAccess

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.4.2 @ RemoteAccessBackEnd

Funktion identisch mit: Serviceseite Remote Access — "Back end" auf Seite 85

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:RemoteAccessBackEnd

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess/4:RemoteAccessBackEnd

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrRemoteAccessBackEnd (Enumeration)
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrRemoteAccessBackEnd (Enumeration)

Wert String
0 WebGL
1 VNC
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8.5.2.3.4.3 @ RemoteAccessModeWebGL

Funktion identisch mit: Serviceseite Remote Access — "Mode" auf Seite 86

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:RemoteAccessModeWebGL
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess/4:RemoteAccessModeWebGL

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrRemoteAccessMode (Enumeration)
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrRemoteAccessMode (Enumeration)

Wert String
0 View
1 Control

8.5.2.3.4.4 @ RemoteAccessPortWebGL
Funktion identisch mit: Serviceseite Remote Access — "Back end port" auf Seite 86

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:RemoteAccessPortWebGL
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess/4:RemoteAccessPortWebGL

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Ulnt16

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.4.5 @l RemoteAccessWSPortWebGL

Funktion identisch mit: Serviceseite Remote Access — "Back end WebSocket port" auf Seite 86

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:RemoteAccessWSPortWebGL

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess/4:RemoteAccessWSPortWebGL

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Ulnt16

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.4.6 @ RemoteAccessModeVNC

Funktion identisch mit: Serviceseite Remote Access — "Mode" auf Seite 86

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:RemoteAccessModeVNC

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess/4:RemoteAccessModeVNC

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrRemoteAccessMode (Enumeration)
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrRemoteAccessMode (Enumeration)

Wert String
0 View
1 Control

8.5.2.3.4.7 @ RemoteAccessPortVNC

Funktion identisch mit: Serviceseite Remote Access — "Back end port" auf Seite 86

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:RemoteAccessPortVNC

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:RemoteAccess/4:RemoteAccessPortVNC

Knotenattribute
NodeClass Variable
DataType Ulnt16
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.5 ¥® Screen

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung

4 Y S Bildschirmhelligkeit.

Drehwinkel des Displays.

Aktiviere/Deaktiviere Bildschirmschoner.

Zeit ohne Touchaktivitat, nach der der Bildschirmschoner angezeigt wird. Screen
Modus des Bildschirmschoners.

Verzdgerung in Millisekunden zwischen den Einzelbildern der GIF-Animation.
Definition des Abstands einer vorhandenen Boot-Animation zum linken Displayrand.
Definition des Abstands einer vorhandenen Boot-Animation zum oberen Displayrand.

Serviceseite

|+ +[+[+]|+]|+]|D
R I I I I I R

8.5.2.3.5.1 @ DisplayBrightness

Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Display brightness" auf Seite 64

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:DisplayBrightness
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:DisplayBrightness

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Byte

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.5.2 @ ScreenRotation

Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Screen rotation" auf Seite 64

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ScreenRotation
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:SceenRotation

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrRotation (Enumeration)
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrRotation (Enumeration)

Wert String
0 0

1 90

2 180

3 270

8.5.2.3.5.3 @l EnableScreensaver

Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Screensaver" auf Seite 64

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:EnableScreensaver
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:EnableScreensaver

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.5.4 @ ScreensaverldleTime

Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Start screensaver after" auf Seite 65

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ScreensaverIdleTime

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:ScreensaverIdleTime

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType UInt16

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.5.5 @ ScreensaverType

Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Screensaver type" auf Seite 65

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ScreensaverType
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:ScreensaverType

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrScreensaver (Enumeration)
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrScreensaver (Enumeration)

Wert String
0 Black
1 BacklightOff

8.5.2.3.5.6 @ BootAnimationTopPos

Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Einstellungen zur Boot-Animation" auf Seite 65

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2: ParameterSet/4 :BootAnimationTopPos
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:BootAnimationTopPos

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Ulnt16

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.5.7 @l BootAnimationLeftPos

Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Einstellungen zur Boot-Animation" auf Seite 65

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:BootAnimationLeftPos
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:BootAnimationLeftPos

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Uint16

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.5.8 @ BootAnimationDelay
Funktion identisch mit: Serviceseite Screen — "Einstellungen zur Boot-Animation" auf Seite 65

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:BootAnimationDelay
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Screen/4:BootAnimationDelay

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType UInt16

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.6 €% Startup

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Startup

ns | BrowseName des Parameters

Beschreibung Serviceseite | R

4 | StartMode

Startmodus des Power Panels: ServicePage, VNC oder Web.

>wBootLogoVNC

+

+ |+

Aktiviere/Deaktiviere Boot-Logo bzw. Boot-Animation des Systems wahrend Verbindungs-

aufbau zum VNC-Server. Startup

Aktiviere/Deaktiviere Boot-Logo und Boot-Animation des Systems wahrend Verbindungsauf-
bau zum Web-Server.

8.5.2.3.6.1 @ StartMode

Funktion identisch mit: Serviceseite Startup — "Start Mode" auf Seite 58

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:StartMode

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Startup/4:StartMode

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType BrStartMode (Enumeration)
AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

Datentyp BrStartMode (Enumeration)

Wert String

0 ServicePage
1 VNC

2 Web

8.5.2.3.6.2 @ ShowBootLogoVNC / ShowBootLogoWeb

Funktion identisch mit: Serviceseite Startup — "Boot-Logo bzw. Boot-Animation" auf Seite 59

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ShowBootLogoVNC

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ShowBootLogoWeb

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Startup/4:ShowBootLogoVNC

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:

PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Startup/4:ShowBootLogoWeb

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.7 & Storage

Pfad zum Objektverzeichnis:
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Storage

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R | W
4 |USBMemoryShare Aktiviere/Deaktiviere Netzwerkfreigabe auf angeschlossene USB-Speicher. Storage + |+
U Aktiviere/Deaktiviere Netzwerkfreigabe auf den internen Benutzerspeicher. 9 + |+

8.5.2.3.7.1 @ USBMemoryShare / UserMemoryShare

Funktion identisch mit: Optionen auf "Serviceseite Storage" auf Seite 75

USBMemoryShare — Option Allow access to USB memory via network
UserMemoryShare — Option Allow access to user memory via network

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:USBMemoryShare

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:UserMemoryShare

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Storage/4:USBMemoryShare

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Storage/4:UserMemoryShare

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.8 € Time

Pfad zum Objektverzeichnis:
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Time

ns | BrowseName des Parameters

Beschreibung
4 [Enabl

=NTPClient

Serviceseite

Aktiviere/Deaktiviere NTP-Client zur Zeitsynchronisation.

NTPServerl

Adresse eines NTP-Servers.

Time

+

+ |+

8.5.2.3.8.1 @ EnableNTPClient
Funktion identisch mit: Serviceseite Time — "NTP client" auf Seite 63

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:EnableNTPClient
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Time/4:EnableNTPClient

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.8.2 @l NTPServer1
Funktion identisch mit: Serviceseite Time — NTPServer1

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:NTPServerl

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Time/4:NTPServerl

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.9 €& Vnc

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Vnc

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung
4 |VNCServer Adresse des VNC-Servers.
JseRfbExtension Aktiviere/Deaktiviere RFB-Erweiterung im VNC-Modus.

Serviceseite

R|W

+ | +

+ | +

Aktiviere/Deaktiviere Uberwachung der Verbindung zum VNC-Server. VNC + |+

VN Aktiviere/Deaktiviere automatische Skalierung der Visualisierung im VNC-Modus. + |+
VNC grour or Hintergrundfarbe des VNC-Clients &ndern. + |+

8.5.2.3.9.1 @ VNCServer

Funktion identisch mit: Serviceseite VNC — "Server" auf Seite 68

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:VNCServer
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Vnc/4:VNCServer

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.9.2 @ UseRfbExtension

Funktion identisch mit: Serviceseite VNC — "Use RFB extension" auf Seite 69

Hinweis: Das System akzeptiert nicht, wenn beide Optionen UseRfbExtension und VNCConnectionMonitor
gleichzeitig auf true gesetzt werden. Nach dem Speichern der Anderungen mit der Methode SaveConfiguration
wird in solch einem Fall die Option VNCConnectionMonitor automatisch auf false gesetzt.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:UseRfbExtension
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Vnc/4:UseRfbExtension

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
8.5.2.3.9.3 @ VNCConnectionMonitor

Funktion identisch mit: Serviceseite VNC — "Enable connection monitor" auf Seite 69

Hinweis: Das System akzeptiert nicht, wenn beide Optionen UseRfbExtension und VNCConnectionMonitor
gleichzeitig auf true gesetzt werden. Nach dem Speichern der Anderungen mit der Methode SaveConfiguration
wird in solch einem Fall die Option VNCConnectionMonitor automatisch auf false gesetzt.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:VNCConnectionMonitor
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Vnc/4:VNCConnectionMonitor

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

Accesslevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.9.4 @ VNCLocalWindowScaling

Funktion identisch mit: Serviceseite VNC — "Enable local window scaling" auf Seite 69

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:VNCLocalWindowScaling

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Vnc/4:VNCLocalWindowScaling

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.9.5 @l VNCBackgroundColor

Funktion identisch mit: Serviceseite VNC — "Background color" auf Seite 70

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:VNCBackgroundColor
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Vnc/4:VNCBackgroundColor

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.10 2% Web

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web

ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite

4 |wepbserver Adresse des Web-Servers.

Aktiviere/Deaktiviere Bildschirmtastatur im Web-Modus.

Die Zwei-Finger-Geste (Pinch-to-Zoom) zum Zoomen des Browserinhalts ausschalten.
Ein Zoom der gesamten Visualisierung wird verhindert.

Aktiviere/Deaktiviere Viewport-Einstellungen. Web
Viewport-Einstellungen.

Aktiviere/Deaktiviere Warnungen beziiglich Server-Zertifikaten.
Aktiviere/Deaktiviere Screen-Capture-API.

Aktiviere/Deaktiviere Sicherheitswarnung, wenn Bildschirmaufnahme gestartet wird.

+|+|+|2
++|+|S

|+ + ]+
|+ + ]+

8.5.2.3.10.1 @ WebServer

Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Server" auf Seite 71

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:WebServer
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:WebServer

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.10.2 @ VirtualKeyboardWeb

Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Virtual keyboard" auf Seite 72

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:VirtualKeyboardWeb
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:VirtualKeyboardWeb

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.10.3 @ DisablePinchGesture

Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Disable pinch gesture" auf Seite 72

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:DisablePinchGesture
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:DisablePinchGesture

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.10.4 @ SetOverrideViewport

Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Set/Override viewport settings" auf Seite 73

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:SetOverrideViewport

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:SetOverrideViewport

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.10.5 @l ViewportSettings

Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Viewport settings" auf Seite 73

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ViewportSettings

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:ViewportSettings

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType String

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.10.6 @ IgnoreServerCertificateErrors

Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Ignore server certificate errors" auf Seite 72

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:IgnoreServerCertificateErrors

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:IgnoreServerCertificateErrors

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.3.10.7 @l EnableScreenCapture

Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Enable Screen Capture" auf Seite 74

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:EnableScreenCapture

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:EnableScreenCapture

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.3.10.8 @ SuppressScrnCaptSecWarn
Funktion identisch mit: Serviceseite Web — "Suppress Screen Capture security warning" auf Seite 74

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:SuppressScrnCaptSecWarn
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Configuration/4:Web/4:SuppressScrnCaptSecWarn

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType Boolean
AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.24 & Control

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control

ns | BrowseName der Methode Beschreibung

4

vakePanel Das Power Panel "aufwecken", wenn der Bildschirmschoner l&uft.

efault Signalton mit den Systemeinstellungen wiedergeben.

hPara Signalton mit den angegebenen Parametern wiedergeben.

fFiguration Das Power Panel ladt die zuletzt gespeicherten Einstellungen und wird neu gestartet. Vorgenommene Anderungen
der Parameter werden nicht gespeichert und gehen verloren.

Vorgenommene Anderungen der Parameter werden gespeichert. Damit diese gespeicherten Einstellungen auf dem
Power Panel aktiviert werden, muss die Methode LoadConfiguration verwendet werden.

Bildschirmhelligkeit im Bereich von 20% bis 100% andern.

ited Bildschirmhelligkeit im Bereich von 0% bis 100% &ndern.

Datum und/oder Uhrzeit des Gerates setzen.

Power Panel neu booten und Update-Prozess starten.

Fernzugriff mit sofortiger Wirkung aktivieren.

Fernzugriff mit sofortiger Wirkung deaktivieren.

8.5.2.4.1 % AwakePanel
Das Power Panel "aufwecken", wenn der Bildschirmschoner lauft.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:AwakePanel

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:AwakePanel

Argumente fiir Methodenaufruf

| Argumente | -

8.5.2.4.2 % BuzzerDefault
Signalton mit den Systemeinstellungen wiedergeben.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:BuzzerDefault

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:BuzzerDefault

Argumente fiir Methodenaufruf

| Argumente |-

8.5.2.4.3 % BuzzerWithPara

Signalton mit den angegebenen Parametern wiedergeben.

Siehe Argumente fir den Methodenaufruf.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:BuzzerWithPara

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:BuzzerWithPara

Argumente fiir Methodenaufruf

Argument Datentyp |Name Beschreibung
0 UiInt32 Frequency Frequenz des Signaltons in Hertz [Hz].
1 UInt32 Duration Dauer des Signaltons in Millisekunden [ms].
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8.5.24.4 % LoadConfiguration

Das Power Panel |&dt die zuletzt gespeicherten Einstellungen und wird neu gestartet. Vorgenommene Anderungen
der Parameter werden nicht gespeichert und gehen verloren.

Funktion identisch mit: Serviceseite Save & Exit — Exit without saving (Schaltflache)

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:LoadConfiguration
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:LoadConfiguration

Argumente fiir Methodenaufruf
| Argumente |—

8.5.24.5 % SaveConfiguration

Vorgenommene Anderungen der Parameter werden gespeichert. Damit diese gespeicherten Einstellungen auf
dem Power Panel aktiviert werden, muss die Methode LoadConfiguration verwendet werden.

Funktion identisch mit: Serviceseite Save & Exit — Save changes (Schaltflache)

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:SaveConfiguration
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:SaveConfiguration

Argumente fiir Methodenaufruf
| Argumente |—

8.5.2.4.6 % SetBrightness

Bildschirmhelligkeit im Bereich von 20% bis 100% andern.

Siehe Argumente flir den Methodenaufruf.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:SetBrightness
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:SetBrightness

Argumente fiir Methodenaufruf

Argument Datentyp |Name Beschreibung
0 Uint32 Brightness Helligkeit in Prozent [%].
Wertebereich: 0-100
Skalierung 0 — 20% bis 100 — 100%

8.5.2.4.7 % SetBrightnessUnlimited

Bildschirmhelligkeit im Bereich von 0% bis 100% andern.

Siehe Argumente fir den Methodenaufruf.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:SetBrightnessUnlimited
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:SetBrightnessUnlimited

Argumente fiir Methodenaufruf

Argument Datentyp |Name Beschreibung
0 UInt32 BrightnessUnlimited Helligkeit in Prozent [%)]. Werte >100 werden auf 100 begrenzt.
Wertebereich 0-100
Skalierung Keine Skalierung: 0 — 0% bis 100 — 100%
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8.5.2.4.8 % SetTime

Datum und/oder Uhrzeit des Gerates setzen.
Siehe Argumente fir den Methodenaufruf.

Information:

Diese Methode funktioniert nur, wenn die automatische NTP-Zeitsynchronisierung deaktiviert ist (siehe
"Serviceseite Time" auf Seite 63).

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:SetTime
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:SetTime

Argumente fiir Methodenaufruf

Argument Datentyp |Name Beschreibung
0 String Time Datum und/oder Uhrzeit fiir das Setzen der internen Uhr.
Folgende String-Formate sind erlaubt:
Giiltige Formate Beschreibung
2018-10-19 15:45 |Datum und Zeit setzen. Sekunden werden auf 0 gesetzt.
2018-10-19 Datum setzen. Uhrzeit bleibt unverandert.
15:45 Uhrzeit setzen. Sekunden werden auf 0 gesetzt. Datum bleibt unverandert.

8.5.2.4.9 % StartUpdate

Power Panel neu booten und Update-Prozess starten.

Funktion identisch mit: Serviceseite Update — Update settings / boot logo / system (Schaltflache)

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:StartUpdate
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:StartUpdate

Argumente fiir Methodenaufruf
| Argumente |-

8.5.2.4.10 & Control/ConnectionWatchdog

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:ConnectionWatchdog
ns | BrowseName der Methode Beschreibung R|W
4 |ConnectionWatchdogTimeout Mit diesem Parameter wird die Zeit fur den Watchdog-Timeout definiert bzw. die Watchdog-Funktion deak-| + | +
tiviert.
ConnectionWatchdogTrigger Parameter dient erstens zum Aktivieren des Watchdogs und zweitens zum Triggern desselben. + |+

8.5.2.4.10.1 ConnectionWatchdog-Funktionsbeschreibung

Power Panel
OPC UA OPC UA
Client Server
Trigger ™, Watchdog
d L Timeout
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Bei aktivem ConnectionWatchdog muss der OPC-UA-Client innerhalb der Timeout-Zeit ein Triggersignal an das
Power Panel schicken. Empfangt das Power Panel innerhalb der definierten Timeout-Zeit kein Triggersignal, wer-
den alle LEDs des Power Panels deaktiviert.

8.5.2.4.10.2 @l ConnectionWatchdogTimeout

Mit diesem Parameter wird die Zeit fur den Watchdog-Timeout definiert bzw. die Watchdog-Funktion deaktiviert.
Folgende Werte sind fiir ConnectionWatchdogTimeout giiltig:

Wert [ms] Beschreibung
0 Mit diesem Wert wird der Watchdog sofort deaktiviert.
500 bis 10000 Timeout-Zeit in Millisekunden.

Innerhalb der hier definierten Zeit muss der Client den Parameter ConnectionWatchdogTrigger auf den Wert "true" setzen, wenn
der Watchdog aktiv ist.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ConnectionWatchdogTimeout
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:ConnectionWatchdog/4:ConnectionWatchdogTimeout

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Uint16

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.4.10.3 @ ConnectionWatchdogTrigger

Parameter dient erstens zum Aktivieren des Watchdogs und zweitens zum Triggern desselben.

Folgende Werte sind fiir ConnectionWatchdogTrigger glltig:

Wert Beschreibung
true Ist der Watchdog nicht aktiv, wird der Watchdog mit dem Wert aus ConnectionWatchdogTimeout gestartet.

Ist der Watchdog aktiv, wird der Watchdog mit dem Wert aus ConnectionWatchdogTimeout neu gestartet.
false Keine Funktion.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:ConnectionWatchdogTrigger
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:ConnectionWatchdog/4:ConnectionWatchdogTrigger

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType Boolean

AccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccesslLevel CurrentRead, CurrentWrite

8.5.2.4.11 % StartRemoteAccess

Fernzugriff mit sofortiger Wirkung aktivieren.
Diese Methode ist unabhangig von der Einstellung EnableRemoteAccess.

Weitere Informationen zum Fernzugriff: Serviceseite Remote Access — Remote access

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:StartRemoteAccess
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:StartRemoteAccess

Argumente fiir Methodenaufruf
| Argumente |—

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30 129



Software + OPC-UA-Server e Beschreibung der Knoten des Informationsmodells

8.5.2.4.12 % StopRemoteAccess

Fernzugriff mit sofortiger Wirkung deaktivieren.
Diese Methode ist unabhangig von der Einstellung EnableRemoteAccess.

Weitere Informationen zum Fernzugriff: Serviceseite Remote Access — Remote access

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:MethodSet/4:StopRemoteAccess

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Control/4:StopRemoteAccess

Argumente fiir Methodenaufruf

| Argumente | -
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8.5.2.5 ¥% Status

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Status
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung Serviceseite | R
4 | Ten Temperatur des CPU-Bauteilgehduses: siehe Temperaturiiberwachung About & Info | +
USBFlast Zeigt an, ob ein USB-Stick angeschlossen ist. +
8.5.2.5.1 € Temperature0
Temperatur des CPU-Bauteilgehauses: siehe Temperaturiberwachung
Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4: Temperaturel
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Status/4:Temperature0
Knotenattribute
NodeClass Variable
DataType Float
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
8.5.2.5.2 € USBFlashDrive0
Zeigt an, ob ein USB-Stick angeschlossen ist.
Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4:USBFlashDrive0
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:Status/4:USBFlashDrive0
Knotenattribute
NodeClass Variable
DataType BrUSBFlashDriveState (Enumeration)
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
Datentyp BrUSBFlashDriveState (Enumeration)
Wert String
0 UNPLUGGED
1 PLUGGED
8.5.2.6 & Userinterface
Pfad zum Objektverzeichnis:
Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:UserInterface
ns | BrowseName des Parameters Beschreibung R|W
4 |RGBLed00 Parameter zur Farbeinstellung fir frontseitige LED.

+
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8.5.2.6.1 @ RGBLed00

Uber diesen Parameter wird die Farbeinstellung von LEDs auf der Frontseite des Terminals eingestellt.

Farben Beschreibung
Blue 0 bis 255
Green 0 bis 255
Red 0 bis 255

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:ParameterSet/4 :RGBLed00

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:UserInterface/4:RGBLed00

Knotenattribute
NodeClass Variable
DataType BrRGBLed (Structure)
Field DataType
Red Byte
Green Byte
Blue Byte
AccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
UserAccessLevel CurrentRead, CurrentWrite
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8.5.2.7 €% Identification

Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification
ns | BrowseName der Information Beschreibung
3 |CompatibilityId ID zur Kennzeichnung der Kompatibilitat.
2 (D Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3).
2 |HardwareRevision Wert: Leer-String (String mit Lange 0)
Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3) ist auf dem Gerat aufgedruckt.
2 |Manufacturer Hersteller des Gerates: B&R Industrial Automation GmbH
2 |M 1 Bestellnummer des Geréates: z. B. 6PFT50.101E-10B.
3 B&R ID-Code (siehe technische Daten des Gerates).
2 Wert: -1 (reserviert, nicht in Verwendung)
2 Seriennummer des Gerates (siehe Etikett auf Riickseite des Gerates).
2 | so Software-Version des PPT-Systems: z. B. 1.2.0
3 |VendorId Vendor-Kennung, fiir kundenspezifische Modelle.

8.5.2.7.1 0 Compatibilityld

ID zur Kennzeichnung der Kompatibilitat.

Eine zuklnftige Version des Gerates kénnte mit einer anderen Technologie ausgestattet sein. Obwohl Modulbe-
zeichnung und Funktionalitdt des Gerates identisch zur Vorgangerversion sind, kdnnte die Firmware zum Beispiel
nicht kompatibel sein. In diesem Fall meldet das Gerat eine neue Compatibilityld.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:CompatibilityId
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/3:CompatibilityId

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType UInt32
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.7.20 DeviceRevision

Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3).

Wert: Leer-String (String mit Lange 0)

Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3) ist auf dem Gerat aufgedruckt.

Der Wert von DeviceRevision ist identisch mit dem Wert von HardwareRevision .
Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:DeviceRevision
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:DeviceRevision

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType String
AccessLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
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8.5.2.7.30 HardwareRevision

Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3).

Wert: Leer-String (String mit Lange 0)

Hardware-Revision des Gerates (z. B. C3) ist auf dem Gerat aufgedruckt.

Der Wert von HardwareRevision ist identisch mit dem Wert von DeviceRevision .

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:HardwareRevision

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:HardwareRevision

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType String
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.7.40 Manufacturer
Hersteller des Gerates: B&R Industrial Automation GmbH

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Manufacturer
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:Manufacturer

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType String
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.7.50 Model
Bestellnummer des Gerates: z. B. 6PFT50.101E-10B.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Model
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:Model

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType LocalizedText

AccesslLevel CurrentRead

UserAccessLevel CurrentRead
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8.5.2.7.6 0 ProductCode
B&R ID-Code (siehe technische Daten des Gerates).

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:ProductCode
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/3:ProductCode

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType UiInt32
AccessLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.7.70 RevisionCounter
Wert: -1 (reserviert, nicht in Verwendung)

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:RevisionCounter

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:RevisionCounter

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType Int32
AccessLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.7.80 SerialNumber
Seriennummer des Geréates (siehe Etikett auf Riickseite des Gerates).

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:SerialNumber
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:SerialNumber

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType String
AccessLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.7.90 SoftwareRevision
Software-Version des PPT-Systems: z. B. 1.2.0

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:SoftwareRevision
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:SoftwareRevision

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType String
AccessLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
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8.5.2.7.10 0 Vendorld

Vendor-Kennung, fur kundenspezifische Modelle.

Vendorld |Beschreibung
0 B&R
1 B&R
22 Kundenkennung

Pfad zum Knoten (BrowsePath)

Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/3:VendorId

Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/3:VendorId

Knotenattribute

NodeClass Variable

DataType UInt32

AccesslLevel CurrentRead

UserAccessLevel CurrentRead
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8.5.2.8 Weitere Gerateeigenschaften

Die folgenden Gerateeigenschaften sind nicht innerhalb Gruppe /dentification verfigbar.
Pfad zum Objektverzeichnis:

Pfad:
/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50

ns | BrowseName der Information Beschreibung
2 |DeviceManual

Link zur Homepage: Anwenderhandbuch ist im Downloadbereich zu finden.

8.5.2.8.1 0 Manufacturer
Hersteller des Gerates: B&R Industrial Automation GmbH

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Manufacturer
Alternativer Pfad (Funktionsgruppe):

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:Identification/2:Manufacturer

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType String
AccessLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead

8.5.2.8.20 DeviceManual

Link zur Homepage: Anwenderhandbuch ist im Downloadbereich zu finden.

Pfad zum Knoten (BrowsePath)
Pfad:

/0:Root/0:0bjects/2:DeviceSet/4:PowerPanelFT50/2:DeviceManual

Die Gerateeigenschaft DeviceManual steht ausschlieRlich als Eigenschaft des Knotens PowerPanelFT50 zur
Verflgung.

Knotenattribute

NodeClass Variable
DataType String
AccesslLevel CurrentRead
UserAccessLevel CurrentRead
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9 Instandhaltung

In folgendem Kapitel werden jene Instandhaltungsarbeiten beschrieben, die von einem qualifizierten und einge-
schulten Endanwender selbst vorgenommen werden kénnen.

Information:

Fiir Instandhaltungsarbeiten diirfen nur von B&R freigegebene Komponenten verwendet werden.

9.1 Reinigung
Gefahr!

Die Reinigung des Power Panels darf nur bei ausgeschaltetem Gerat durchgefiihrt werden, damit beim
Beriihren des Touch Screens oder beim Driicken der Tasten nicht unbeabsichtigte Funktionen ausge-
I6st werden kénnen.

Zum Reinigen des Power Panels ist ein feuchtes Tuch zu verwenden. Zum Befeuchten des Tuches nur Wasser
mit Spulmittel, Bildschirmreinigungsmittel oder Alkohol (Ethanol) verwenden. Das Reinigungsmittel nicht direkt auf
das Power Panel sprihen, sondern zuerst auf das Tuch! Auf keinen Fall aggressive Losungsmittel, Chemikalien,
Scheuermittel, Druckluft oder Dampfstrahler verwenden.

Achtung!

Das Etikett auf der Gerateriickseite darf nur mit einem trockenen Tuch gereinigt werden. Damit wird
die Lesbarkeit des Thermodrucks wahrend der Lebensdauer des Gerates sichergestelit.

Information:

Das Display mit dem Touch Screen sollte in regelmaBigen Abstédnden gereinigt werden.

9.2 Pixelfehler

Information:

Displays konnen auf Grund des Fertigungsprozesses fehlerhafte Bildpunkte (Pixelfehler) enthalten.
Diese stellen keinen Anspruch auf Reklamation oder Gewéhrleistung dar.

9.3 Einbrenneffekt bei LCD/TFT-Monitoren

Der bei LCD/TFT-Monitoren auftretende Einbrenneffekt (After-Images, Display-Memory-Effekt, Image Retention
oder auch Image Sticking genannt) tritt auf, wenn ein tGber langeren Zeitraum statischer Bildinhalt angezeigt wird.
Dieser statische Bildinhalt bewirkt den Aufbau parasitarer Kapazitaten innerhalb der LCD-Komponenten, die die
Flussigkristall-Molekule daran hindern, in ihren urspriinglichen Zustand zurtickzukehren. Dieser Zustand kann auf-
treten, ist zeitlich nicht absehbar und u. a. von folgenden Faktoren abhangig:

» Art des dargestellten Bildes

» Farbzusammenstellung des Bildes

» Dauer der Bildausgabe

+ Umgebungstemperatur

Vermeidung des Einbrenneffekts

Auch wenn es keine Moglichkeit gibt, den Einbrenneffekt zu 100% zu vermeiden, so kénnen doch MaRnahmen
getroffen werden, die diesen deutlich reduzieren.

* Vermeiden von statischen Bildern bzw. Bildinhalten
» Verwendung von Bildschirmschonern (beweglich) wenn das Display nicht benutzt wird
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» Haufigerer Bildwechsel
» Ausschalten des Displays bei Nichtbenutzung

Die Abschaltung der Hintergrundbeleuchtung (Backlight) kann die Vermeidung des Einbrenneffektes nicht verhin-
dern.

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30 139



Instandhaltung

9.4 Anwendertipps zur Erhohung der Displaylebensdauer

9.4.1 Backlight

Die Lebensdauer des Backlight wird mit der "Half Brightness Time" angegeben. Eine Betriebszeit von 50.000
Stunden wirde bedeuten, dass nach dieser Zeit die Displayhelligkeit immer noch 50 % betragt.

9.4.1.1 MaBnahmen zum Erhalt der Backlight-Lebensdauer

» Die Displayhelligkeit kann auf den geringsten, fiir die Augen der Anwender/-innen angenehmen, Wert ein-
gestellt werden.

» Helle Bilder sollten, soweit dies moglich ist, vermieden werden.

» Eine Verringerung der Helligkeit um 50 % kann eine Erhéhung der Half Brightness Time um ca. 50 %
bewirken.

9.4.2 Image Sticking

Als Image Sticking wird das ,Einbrennen” eines Bildes nach langerer Anzeige eines statischen Bildes auf einem
Display bezeichnet. Es tritt jedoch nicht nur bei statischen Bildern auf. Image Sticking wird in technischer Literatur
auch als burn-in effect, image retention, memory effect, memory sticking oder ghost image bezeichnet.

Es werden 2 verschiedene Arten unterschieden:
» Flache (Area type): man kann diese Art bei einem dunkelgrauen Bild erkennen. Der Effekt verschwindet,

wenn das Display eine langere Zeit ausgeschaltet wird.
+ Linie (Line type): kann zu einem bleibenden Schaden fiihren.

9.4.2.1 Wodurch wird Image Sticking verursacht?

» Statische Bilder

» Kein Bildschirmschoner

» Scharfe Kontrastiibergénge (z. B. schwarz/weil})
* Hohe Umgebungstemperaturen

» Betrieb auRerhalb der Spezifikation

9.4.2.2 Wie kann Image Sticking reduziert werden?

» Laufendes Wechseln zwischen statischen und dynamischen Bildern

» Verhindern von zu grof3en Helligkeitsunterschieden zwischen Vorder- und Hintergrunddarstellung
» Verwendung von Farben mit dhnlicher Helligkeit

* Verwendung von Komplementarfarben bei den Folgebildern

* Verwendung von Bildschirmschonern
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10 Zubehor

Nachfolgendes Zubehor ist von B&R in Zusammenhang mit dem verwendeten Gerat funktionsgepriift und kann mit
diesem betrieben werden. Hierbei ist jedoch auf mogliche Einschrankungen hinsichtlich des Betriebs mit anderen
Einzelkomponenten als Gesamtgerat zu achten. Fiir den Betrieb des Gesamtgerats gilt, dass samtliche Einzel-
spezifikationen der Komponenten einzuhalten sind.

Alle Komponenten, die in diesem Handbuch aufgefihrt sind, wurden intensiven System- und Kompatibilitatstests
unterzogen und sind entsprechend freigegeben. Fuir nicht freigegebenes Zubehotr kann B&R keine Funktionsga-
rantie Ubernehmen.

10.1 Ubersicht

Bestellnummer | Produktbezeichnung

Fir Power Panel FT50 5"/7"/10,1"

6ACCFL01.0300-000 5"-10" Flanschdurchfiihrung
6ACCMA10.0000-000 5"-10" Flanschadapter
6ACCMA11.0100-000 T50 Field VESA Halterung
6ACCMA11.0300-000 T50 Field Tischstander
6ACCMA11.0400-000 T50 Field Schwanenhals

Fir Power Panel FT50 15,6"/21,5"

6ACCFL01.0301-000 15"/21" Durchfiihrung / Wand Flansch
6ACCMA10.0001-000 15"/21" Flanschadapter
6ACCMA11.0100-000 T50 Field VESA Halterung
6ACCMA11.0300-000 T50 Field Tischstander

Kabel

6CAPFT.0030-00 FT50 PoE Kabel - 3 m - M22/RJ45
6CAPFT.0030-01 FT50 PoE Kabel - 3 m - 90° M22/RJ45
6CAPFT.0030-02 FT50 PoE Kabel - 3 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB
6CAPFT.0050-00 FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/RJ45
6CAPFT.0050-01 FT50 PoE Kabel - 5 m - 90° M22/RJ45

6CAPFT.0050-02

FT50 PoE Kabel - 5 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB

6CAPFT.0050-03

FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/M22

5CASD3.0010-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 1 m

5CASD3.0030-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 3 m

5CASD3.0050-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 5 m

5CASD3.0070-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 7 m

5CASD3.0100-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 10 m

5CASD3.0150-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 15 m

5CASD3.0200-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 20 m

5CASD3.0300-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 30 m

5CASD3.0500-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 50 m

5CASD3.1000-00

SDL3/SDL4/PoE Kabel - 100 m

Injektoren

6COPOE.0000-00

FT50 PoE Injektor Hutschienenmontag

6COPFT.0000-00

FT50 PoE Injektor Panelmontage

USB-Zubehor

5MMUSB.2048-01

USB 2.0 Memory Stick, 2048 MByte, B&R

5MMUSB.4096-01

USB 2.0 Memory Stick, 4096 MByte, B&R

Panel-Dichtungen

6ACCGS01.0502-000 Power Panel FT50 Dichtung 5"
6ACCGS01.070G-000 Power Panel FT50 Dichtung 7"
6ACCGS01.101E-000 Power Panel FT50 Dichtung 10,1"
B6ACCGS01.156B-000 Power Panel FT50 Dichtung 15,6"
6ACCGS01.215C-000 Power Panel FT50 Dichtung 21,5"
Montagewerkzeug

5ACCRHMI.0016-000 Montagewerkzeug FT50 Kabel (1/4")
5ACCRHMI.0017-000 Montagekit FT50:

* 1x Drehmomentschlissel (0,4 bis 2,0 Nm)

* 1x Drehmomentschlissel (2,0 bis 10,0 Nm)

* 1x Schnellwechselfutter fiir Drehmomentschlissel (1/4")
*  1x Steckschliissel SW 28 mm L (Antrieb 1/2")

*  1x Steckschlisseladapter (1/2" auf 1/4")
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10.2 Flanschadapter

10.2.1 6ACCMA10.000x-000

10.2.1.1 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung

Abbildung

Flansch

6ACCMA10.0000-000
nels von 5.0" - 10.1"

Flansch fiur die direkte Wandmontage - geeignet fir FT50 Pa-

6ACCMA10.0001-000
nels von 15.6" - 21.5"

Flansch fir die direkte Wandmontage - geeignet fir FT50 Pa-

10.2.1.2 Technische Daten

Bestellnummer

6ACCMA10.0000-000

6ACCMA10.0001-000

Allgemeines

Zulassungen
CE
UKCA
uL

Ja
Ja

cULus E115267
Industrial Control Equipment

Einsatzbedingungen

Schutzart nach UL50

Type 1, 4X indoor und Type 12

Umgebungsbedingungen

Temperatur

Betrieb -20 bis 55 °C

Lagerung -30 bis 80 °C
Mechanische Eigenschaften
Material Edelstahl: AISI 304

Silikon: NJ-352H-40

Abmessungen

Héhe 50 mm

Durchmesser 60 mm 100 mm
Gewicht 600 g 1,30 kg

10.2.1.3 Abmessungen

50

Abbildung 1: 6ACCMA10.0000-000
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Abbildung 2: 6ACCMA10.0001-000
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10.3 Flanschdurchfiihrung

10.3.1 6ACCFL01.030x-000

10.3.1.1 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Flansch

6ACCFL01.0300-000

Flansch fur Tragarmsysteme mit einem Rohrdurchmesser von
48mm - geeignet fur FT50 Panels von 5.0" - 10.1"

6ACCFL01.0301-000

Flansch fiir Tragarmsysteme mit einem Rohrdurchmesser von
48mm - geeignet fir FT50 Panels von 15.6" - 21.5" bzw. fiir die
Wandmontage bei allen FT50 Panels

e —

10.3.1.2 Technische Daten

Bestellnummer

6ACCFL01.0300-000

6ACCFL01.0301-000

Allgemeines

Zulassungen
CE Ja
UKCA Ja
uL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Einsatzbedingungen

Schutzart nach UL50

Type 1, 4X indoor und Type 12

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb
Lagerung

-20 bis 55 °C
-30 bis 80 °C

Mechanische Eigenschaften

Material

Edelstahl: AISI 304
Silikon: NJ-352H-40

Abmessungen
Héhe 38,4 mm 51,4 mm
Durchmesser 61 mm 101 mm
Gewicht 7309 1,40 kg

10.3.1.3 Abmessungen

38,4

761

Abbildung 3: 6ACCMA11.0300-000
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51k

101

Abbildung 4: 6ACCMA11.0301-000
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10.4 Schwanenhals

10.4.1 6ACCMA11.0400-000

10.4.1.1 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Sonstiges
6ACCMA11.0400-000 FT50 Schwanenhals

10.4.1.2 Technische Daten

Bestellnummer

6ACCMA11.0400-000

Allgemeines

Zulassungen
CE
UKCA
uL

Ja
Ja

cULus E115267
Industrial Control Equipment

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb -20 bis 55 °C
Lagerung -20 bis 70 °C
Mechanische Eigenschaften
Material siehe Abschnitt "Material"
Abmessungen
Lange 570 mm
Durchmesser 50 mm
Gewicht 900 g
10.4.1.3 Abmessungen
0
;>
©
i N =
35 265 200 20
550,4
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10.4.1.4 Material

Bl

1)
Legende
1 Fester Teil des Schwanenhalses | Messing
2 Flexibler Teil des Schwanenhalses | Stahl
Ummantelung von 1) und 2) Polyolefin
3 Verschraubung Aluminiumlegierung
4 Dichtung Polyurethan

Zubehor

Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30

147



Zubehor
10.5 Tischstander

10.5.1 6ACCMA11.0300-000

10.5.1.1 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Sonstiges
6ACCMA11.0300-000 FT50 Tischstander

10.5.1.2 Technische Daten

Bestellnummer

6ACCMA11.0300-000

Allgemeines

Zulassungen

CE Ja
UKCA Ja
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb -20 bis 55 °C
Lagerung -30 bis 80 °C
Mechanische Eigenschaften
Material Edelstahl: AISI 304
Abmessungen
Breite 168,2 mm
Lange 158,1 mm
Hoéhe 282,1 mm
Gewicht 1,40 kg

10.5.1.3 Abmessungen

282,1

158,1

168,2
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10.6 VESA Halterung

10.6.1 6ACCMA11.0100-000

10.6.1.1 Bestelldaten

Zubehor

Bestellnummer Kurzbeschreibung

Abbildung

Halterungen

6ACCMA11.0100-000 FT50 VESA Halterung

10.6.1.2 Technische Daten

Bestellnummer 6ACCMA11.0100-000
Allgemeines
Anmerkung VESA 75x75
Zulassungen
CE Ja
UKCA Ja
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb -20 bis 55 °C
Lagerung -30 bis 80 °C
Mechanische Eigenschaften
Material Edelstahl: AISI 304
Abmessungen
Breite 93,1 mm
Lange 92,8 mm
Héhe 69,3 mm
Gewicht 600 g
10.6.1.3 Abmessungen
92,75
| — Y —
1,5
8x @5,5
\
@40
/
[
\\’ N 69,3
75
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10.7 Panel Dichtungen

10.7.1 6ACCGS01.xxxx-000

10.7.1.1 Bestelldaten

Bestellnummer

Kurzbeschreibung

Abbildung

Undefined

6ACCGS01.0502-000

Power Panel FT50 Dichtung 5"

6ACCGS01.070G-000

Power Panel FT50 Dichtung 7"

6ACCGS01.101E-000

Power Panel FT50 Dichtung 10,1"

B6ACCGS01.156B-000

Power Panel FT50 Dichtung 15,6"

6ACCGS01.215C-000

Power Panel FT50 Dichtung 21,5"

10.7.1.2 Technische Daten

Bestellnummer

| 6ACCGS01.0502-000 | 6ACCGS01.070G-000 | 6ACCGS01.101E-000 | 6ACCGS01.156B-000 | 6ACCGS01.215C-000

Allgemeines

Zulassungen
CE
UKCA
uL

Ja
Ja
cULus E115267

Industrial Control Equipment

Mechanische Eigenschaften

Material

Silikon: NJ-352H-40

Abmessungen
Breite 147,3 mm | 263,5 mm
Lénge 104 mm | 182 mm
Hohe 1,5 mm
Gewicht 70g | 120 g
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10.8 Injektoren

10.8.1 6COPxx.0000-00

10.8.1.1 Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Injektoren
6COPOE.0000-00 Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Hutschienenmontage

Eingdnge - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgange - 1x PoE (RJ45)

Power ON
Status

Fault

304 10 3NN

Tabelle 23: 6COPOE.0000-00 - Bestelldaten

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
Injektoren
6COPFT.0000-00 Power over Ethernet (PoE) Injektor zur Schaltschrankmontage

Eingange - 1x Netzwerkanschluss (RJ45) - 1x 24 VDC (Feld-
klemme) Ausgéange - 1x PoE (M22)

F M0 = |

Power ON

Status

Fault

z
m
-}
S
3
s

L

Tabelle 24: 6COPFT.0000-00 - Bestelldaten
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10.8.1.2 Technische Daten

Bestellnummer 6COPOE.0000-00 6COPFT.0000-00
Allgemeines
Anmerkung aktiver PoE Injektor
LEDs Ethernet IN Port 10/100
Ethernet OUT Port 10/100 PoE
3x LEDs zur Diagnostik

B&R ID-Code 0xF75B
Zulassungen

CE Ja

UKCA Ja

UL cULus E115267

Industrial Control Equipment

Elektrische Eigenschaften

Nennspannung

+24 VDC (18 bis 32 VDC)

max. Strom bei Nennspannung 20A
max. Leistungsaufnahme 36 W
Sicherung Ja (Kurzschlusssicherung)
Verpolungsschutz Ja
Potenzialtrennung 1.500 Vac rms
Einsatzbedingungen
Schutzart P20 1P20
IP67 (Anschlussseite M22)
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb -20 °C bis +55 °C
Lagerung -30 °C bis +80 °C
Luftfeuchtigkeit
Betrieb 5 bis 85 % r.H., nicht kondensierend
Lagerung 5 bis 85 % r.H., nicht kondensierend
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Breite 28 mm 28 mm
45 mm (inklusive M22 Anschluss)
Lange 80 mm
Héhe 120 mm
Gewicht 3509
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Zubehor

10.8.1.3 Abmessungen

6COPOE.0000-00 (Hutschienenmontage)

i
= _— G
120

28— 80 -

6COPFT.0000-00 (Panelmontage)

120

.45 -

Anschluss fur 6COPFT.0000-00

40*
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10.8.1.4 Gerateschnittstellen

Fiir die technischen Daten der Injektoren, siehe Abschnitt “"Techni-
sche Daten" auf Seite 152.

Die folgende Grafik zeigt die Anschliisse des Injektors:

Legende Anschliisse
1 Ethernet OUT Port 10/100 PoE (4)
2 Ethernet IN Port 10/100 I (5)
3 Spannungsversorgung +24 VDC SELV (18 bis 32 VDC) I .
Legende LEDs ©)
Fehler )
4 Rot (thermische Abschaltung oder Uber-/Unterspannungserkennung
am Eingang)
Aus keine Last erkannt
Grin PoE in Betrieb
Rot Uberlast oder Kurzschluss erkannt
5 (langsam
blinkend)
Rot Ausgangsspannung auferhalb des Bereichs oder Ubertemperatur
(schnell blinkend) |am PoE Controller
6 Aus Power OFF
Grin Power ON
Achtung!

Spannungsversorgung +24 VDC

Der Injektor darf nur in Verbindung mit Geraten genutzt werden, welche mit einer sicheren Kleinspan-
nung (SELV) gemaR IEC 61010-2-201 versorgt werden.

10.8.1.5 Spannungsversorgung (Feldklemme)

Vorsicht!

Es gilt zu beachten, dass die Pinbelegung der Spannungsversorgung von anderen B&R Geraten ab-
weicht. Diese abweichende Pinbelegung ist in der folgenden Tabelle beschrieben.

AuBerdem befindet sich ein Aufkleber mit einem entsprechenden Hinweis auf dem Injektor, der vor
Anschluss des Gerates entfernt werden muss.

Es gilt nach einem Spannungsverlust (Power off) mindestens 1 Sekunde zu warten, bis das Power
Panel wieder eingeschaltet wird, da es ansonsten zu Problemen kommen kann.

Information:

Um die Feldklemme am Injektor zu befestigen, gilt ein Anzugsdrehmoment von 0,15 bis 0,20 Nm.

Pin Beschreibung Abbildung
1 L+ ©®
2 =
3 Funktionserde L+ ::I: ! =] @ L
DC Spannungsklemme M 1 2 © M
. x —— =]
AWG24 D.rahtstarke i — 3 @ &
R/C Terminal Block (XCFR2), female
Teilung 5,08 mm "
Elektrische Eigenschaften
Beschreibung Wert
Uberspannungskategorie nach EN 61131-2 1l
Galvanische Trennung Ja
Unterbrechungsfreie Stromversorgung Nein
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10.8.1.6 Erdung

Das Gerat muss immer mit einem CAT 5 (shielded) Kabel geerdet werden. Die Erdung hilft dabei, die Storeffekte am
Kontrollsystem durch elektromagnetische Interferenzen zu limitieren. Eine weitere Méglichkeit zur Erdung besteht
darin, die Schrauben in der Nahe des Connectors zu verwenden. Ein Label hilft dabei die Verbindung als Erdung zu
identifizieren. Flr eine genauere Ubersicht der "Anschliisse und Pin-Belegung" siehe Bild im vorherigen Abschnitt.

Alle elektronischen Gerate im System mussen ausreichend gegen Erde gesichert sein. Die Erdung muss entspre-
chend der gultigen Vorschriften ausgeflihrt werden.
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10.9 Kabel

10.9.1 6CAPFT.00xx-0x
10.9.1.1 Bestelldaten

FT50 PoE-Kabel - M22/RJ45

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
M22-Kabel -
6CAPFT.0030-00 FT50 PoE Kabel - 3 m - M22/RJ45 - - 4
6CAPFT.0050-00 FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/RJ45
FT50 PoE-Kabel - 90° M22/RJ45
Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
M22-Kabel )
6CAPFT.0030-01 FT50 PoE Kabel - 3 m - 90° M22/RJ45 \ \
6CAPFT.0050-01 FT50 PoE Kabel - 5 m - 90° M22/RJ45 \‘_4
FT50 PoE-Kabel - M22/RJ45, USB
Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
M22-Kabel
6CAPFT.0030-02 FT50 PoE Kabel - 3 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB
6CAPFT.0050-02 FT50 PoE Kabel - 5 m (PoE) + 1 m (USB) - M22/RJ45, USB
. \\ =
 Bee— —}
FT50 PoE-Kabel - M22/M22
Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
M22-Kabel _—
6CAPFT.0050-03 FT50 PoE Kabel - 5 m - M22/M22 H
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10.9.1.2 Technische Daten

FT50 PoE-Kabel - M22/RJ45

Zubehor

Industrial Control Equipment

Bestellnummer 6CAPFT.0030-00 6CAPFT.0050-00
Allgemeines
Zulassungen
CE Ja
UKCA Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt AWG 24/26
Typ CAT5e
Leiter
Schirm FTP
Steckverbindung
Typ 2x RJ45 (male)
Steckzyklen 1000 Zyklen bei 25 °C
Kontakte 8
mechanischer Schutz 50pm Vergoldet
Elektrische Eigenschaften
Leiterwiderstand <125 Q/km bei 20 °C
Einsatzbedingungen
Schutzart IP67 (Panel-Anschluss)
IP20 (PoE-Injektor)
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb -20 °C bis 70 °C
Lagerung -20 °C bis 70 °C
Mechanische Eigenschaften
Material PVC black
Abmessungen
Lange 3m 5m
Biegeradius
einmalige Biegung 5x Kabeldurchmesser
bewegt 10x Kabeldurchmesser
Gewicht 450 g 500 g
Drehmoment fiir Befestigungsschraube 3,0 Nm
FT50 PoE-Kabel - 90° M22/RJ45
Bestellnummer 6CAPFT.0030-01 6CAPFT.0050-01
Allgemeines
Zulassungen
CE Ja
UKCA Ja
uL cULus E115267

Kabelaufbau

Drahtquerschnitt AWG 24/26
Typ CAT5e
Leiter

Schirm FTP
Steckverbindung
Typ 2x RJ45 (male)
Steckzyklen 1000 Zyklen bei 25 °C
Kontakte 8
mechanischer Schutz 50um Vergoldet

Elektrische Eigenschaften

Leiterwiderstand

<125 Q/km bei 20 °C

Einsatzbedingungen

Schutzart

IP67 (Panel-Anschluss)
IP20 (PoE-Injektor)

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb -20 °C bis 70 °C
Lagerung -20 °C bis 70 °C
Mechanische Eigenschaften
Material PVC black
Abmessungen
Lange 3m 5m
Biegeradius
einmalige Biegung 5x Kabeldurchmesser
bewegt 10x Kabeldurchmesser
Gewicht 450 g 5009

Drehmoment fiir Befestigungsschraube

3,0 Nm
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FT50 PoE-Kabel - M22/RJ45, USB

Industrial Control Equipment

Bestellnummer | 6CAPFT.0030-02 6CAPFT.0050-02
Allgemeines
Zulassungen

CE Ja

UKCA Ja

uL cULus E115267

Kabelaufbau

Drahtquerschnitt AWG 24/26
Typ CAT5e
Leiter

Schirm FTP
Steckverbindung
Typ 2x RJ45 (male) und 1x USB (female)
Steckzyklen 1000 Zyklen bei 25 °C (RJ45)
Kontakte 8 (RJ45) und 4 (USB)

mechanischer Schutz

50um Vergoldet (RJ45)

Elektrische Eigenschaften

Leiterwiderstand <125 Q/km bei 20 °C
Einsatzbedingungen
Schutzart IP67 (Panel-Anschluss)

IP20 (PoE-Injektor)

Umgebungsbedingungen

Temperatur
Betrieb -20 °C bis 70 °C
Lagerung -20 °C bis 70 °C
Mechanische Eigenschaften
Material PVC black
Abmessungen
Lange 3m 5m
1 m (USB-Kabel) 1 m (USB-Kabel)
Biegeradius
einmalige Biegung 5x Kabeldurchmesser
bewegt 10x Kabeldurchmesser
Gewicht 550 g 600 g

Drehmoment fiir Befestigungsschraube

3,0 Nm

FT50 PoE-Kabel - M22/M22

Bestellnummer

6CAPFT.0050-03

Allgemeines

Zulassungen
CE
UKCA
uL

Ja
Ja

cULus E115267
Industrial Control Equipment

Kabelaufbau

Drahtquerschnitt AWG 24/26
Typ CAT5e
Leiter

Schirm FTP
Steckverbindung
Typ 2x RJ45 (male)
Steckzyklen 1000 Zyklen bei 25 °C
Kontakte 8
mechanischer Schutz 50um Vergoldet

Elektrische Eigenschaften

Leiterwiderstand | <125 Q/km bei 20 °C
Einsatzbedingungen
Schutzart | IP67
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb -20 °C bis 70 °C
Lagerung -20 °C bis 70 °C
Mechanische Eigenschaften
Material PVC black
Abmessungen
Lange 5m
Biegeradius
einmalige Biegung 5x Kabeldurchmesser
bewegt 10x Kabeldurchmesser
Gewicht 550 g
Drehmoment fiir Befestigungsschraube 3,0 Nm
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10.9.1.3 Biegeradiusspezifikation

1: Biegeradius

10.9.1.4 Kabelbelegung

Zubehor

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser Belegung

zu verdrahten.

Information:

Die Funktion wird nur fiir die bei B&R erhaltlichen Kabel gewahrleistet.

Belegung nach TIA/EIA 568A

1 1 ws/gn ) 8
i an i
e 3 I \ ws/or f \ 3 i
f ) bl ) ¥ 7
5 ws/bl 5
6 or 6
7 ] J ws/br } I 7
\ br \
8 —8
Schirm
PIN Paarnummer 1;85::5_;( 1 o;gﬁ:ﬁg T Farbe
1 3 TX+ DA+ weild/grin
2 TX- DA- grin
3 2 RX+ DB+ weil/orange
4 N/A DC+ blau
5 ! N/A DC- weilt/blau
6 2 RX- DB- or
7 4 N/A DD+ weill/braun
8 N/A DD- braun

10.9.1.5 Abmessungen

Standard-Kabel

55

Lange
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M22-Kabel
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10.9.2 SDL3/SDL4-Kabel
10.9.2.1 5CASD3.xxxx-00
10.9.2.1.1 Allgemeines
Die SDL3/SDL4-Kabel 5CASD3.xxxx-00 sind fiir die Ubertragung von SDL3/SDL4-Daten konstruiert und ermégli-

chen eine einfache Kabelverlegung. Aufgrund des RJ45-Steckers ist das Kabel auch fiir schmale Durchfiihrungen,
z. B. in Tragarmrohren, geeignet.

Vorsicht!

An- und Abstecken des Kabels darf nur in spannungslosem Zustand erfolgen.
10.9.2.1.2 Bestelldaten

Revision 2D0
Bestellnummer

Kurzbeschreibung

SDL3/SDL4/PoE-Kabel
SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 1 m - FT50 incl. Power over Ethernet i AN —
SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 3 m - FT50 incl. Power over Ethernet
SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet
SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 7 m - FT50 incl. Power over Ethernet
SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet
SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet
SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet

Abbildung

5CASD3.0010-00
5CASD3.0030-00
5CASD3.0050-00
5CASD3.0070-00
5CASD3.0100-00
5CASD3.0150-00
5CASD3.0200-00

Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
SDL3/SDL4/PoE-Kabel
5CASD3.0300-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet _— N S
5CASD3.0500-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet
5CASD3.1000-00 SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-
net
Revision <C0
Bestellnummer Kurzbeschreibung Abbildung
SDL3/SDL4/PoE-Kabel
oE-Kabe \

5CASD3.0030-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 3 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0050-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 5 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0100-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 10 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0150-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 15 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0200-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 20 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0300-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 30 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.0500-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 50 m - FT50 incl. Power over Ethernet

5CASD3.1000-00

SDL3/SDL4/FT50 Kabel - 100 m - FT50 incl. Power over Ether-

net

10.9.2.1.3 Technische Daten

Information:

Die nachfolgend angegebenen Kenndaten, Merkmale und Grenzwerte sind nur fiir dieses Zubehor al-
leine giiltig und kénnen von denen zum Gesamtgerat abweichen. Fiir das Gesamtgerat, in dem z. B.
dieses Zubehor verbaut ist, gelten die zum Gesamtgerat angegebenen Daten.

Bestellnummer 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3.
0010-00 | 0030-00 | 0050-00 | 0070-00 | 0100-00 | 0150-00 | 0200-00 | 0300-00 | 0500-00 | 1000-00
Allgemeines
Zulassungen
CE Ja
UKCA Ja
uL cULus E115267
Industrial Control Equipment
HazlLoc cULus HazlLoc E180196
Industrial Control Equipment
for Hazardous Locations
Class I, Division 2, Groups ABCD, T4 "
EAC - Ja - Ja
Kabelaufbau
Drahtquerschnitt 4x 2x AWG 26/7 4x 2x AWG 23/1
Eigenschaften flammenwidrig, halogenfrei, bleifrei
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Bestellnummer S5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3. | 5CASD3.
0010-00 | 0030-00 | 0050-00 | 0070-00 | 0100-00 | 0150-00 | 0200-00 | 0300-00 | 0500-00 | 1000-00
AuRenmantel
Material Polyurethan (PUR)
Farbe grau oder ab Rev. DO: grau ab Rev. DO: grau oder gelb
gelb? grau oder gelb oder gelb bis Rev. CO: gelb, RAL 1021
bis Rev. CO0:
gelb, RAL 10212
Bedruckung HARTING INDUSTRIAL CABLE S/FTP CAT 6A PUR 4x2xAWG26/7 ‘ HARTING INDUSTRIAL INS-
TALLATION CABLE S/FTP
CAT 7 PUR 4x2xAWG23/1
Leiter
Aderisolation Polyethylen (PE)
Aderfarben grin/weilR-griin, orange/weill-orange, blau/weil3-blau, braun/weil-braun
Schirm Aluminiumfolie und Abschirmgeflecht aus verzinnten Cu-Drahten
Typ blanke Kupferlitze, 4x 2x AWG 26/7 ‘ blanke Kupferlit-
ze, 4x 2x AWG 23/1
Steckverbindung
Typ 2x RJ45, male
Steckzyklen min. 750
Kontakte
Elektrische Eigenschaften 3
Betriebsspannung <100V <125V
Leiterwiderstand <290 Q/km <75 Q/km
Wellenwiderstand 100 +5 Q (bei 100 MHz)
Ubertragungseigenschaften Kategorie 6A / Klasse EA bis 500 MHz nach ISO/ Kategorie 7 / Klasse F bis
IEC 11801 (EN 50173-1), ISO/IEC 24702 (EN 50173-3) 600 MHz nach ISO/IEC
11801 (EN 50173-1), ISO/
IEC 24702 (EN 50173-3)
Isolationswiderstand = 500 MQ/km =5 GQ/km
Einsatzbedingungen
Verschmutzungsgrad nach EN Verschmutzungsgrad 2
61131-2
Flammwidrigkeit IEC 60332-1-2
Ol- und Hydrolysebesténdigkeit EN 60811-2-1 (90°C / 7x24 h)
Schutzart nach EN 60529
Kabel IP20
RJ45 Stecker IP20, nur im ordnungsgemaR gesteckten Zustand
Umgebungsbedingungen
Temperatur
Lagerung -40 bis 80 °C -40 bis 70 °C
feste Verlegung -40 bis 80 °C -40 bis 70 °C
flexible Verlegung -40 bis 80 °C -10 bis 50 °C
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen
Lange im 3m 5m 7m 10m 15 m 20 m 30m 50 m 100 m
Durchmesser 6,7 mm 8,3 mm
Biegeradius
feste Verlegung 2 5x Durchmesser = 4x Durchmesser
flexible Verlegung 2 10x Durchmesser = 8x Durchmesser
Gewicht 59 g 1629 3009 350 g 500 g 700 g 950 g 2150 g 3500 g 6950 g
Zugbelastbarkeit
in Betrieb <70N <110N
bei Verlegung <70N <110N

1) Ja, jedoch nur zutreffend, wenn alle im Gesamtgerat verbauten Komponenten diese Zulassung haben und das Gesamtgerat die entsprechende Kennzeich-

nung tragt.

2) B&R behalt sich vor, technisch gleichwertige Produkte in abweichender Farbgestaltung zu liefern.

3) Bei 20 °C Umgebungstemperatur.

10.9.2.1.4 Biegeradiusspezifikation
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10.9.2.1.5 Abmessungen

Rev. 2D0

Zubehor

Abmessungen fur 1 bis 20 m Kabel:

Lange

45
o A 1 ]
5
13,3

Abmessungen fur 30 bis 100 m Kabel:

Lange

57

28,3

Rev. <C0

55

Lange
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10.9.2.1.6 Kabelbelegung

Besteht der Wunsch sich selbst ein passendes Kabel zu konfektionieren, so ist das Kabel gemaR dieser Belegung
zu verdrahten.

Information:
Die Funktion wird nur fiir die bei B&R erhiltlichen Kabel gewahrleistet.

Belegung nach TIA/EIA 568B

8 1 ‘ weild/orange

{’ \‘, orange {’ \

I [
B weild/griin | \
blau r |

weild/blau

‘ grun ‘

\ / weild/braun \ )

0 N O O b~ WODN -~
0 N O O b WODN -~

|/ braun |/

Schirm

10.9.2.1.7 Verkabelung
Folgende Information und Abbildung gilt, wenn ein selbst konfektioniertes Kabel verwendet und dieses nicht direkt
an ein B&R Gerat sondern an eine RJ45-Netzwerkdose (z. B. Patchpanel) angeschlossen wird.

Die Verkabelung muss nach Kategorie 6a (Cat6a) oder 7 (Cat7) erfolgen. Die maximale Gesamtlange von 100 m
darf nicht Gberschritten werden.

Patchkabel Patchkabel

B&R-Gerit . Patchpanel Patchpanel . B&R-Gerét

v selbst konfektioniertes Kabel v

max. 5 m max. 5 m

max. 100 m

10.10 Speichermedien

Technische Daten und weitere Informationen der Speichermedien sind der entsprechenden Dokumentation zu
entnehmen. Diese ist unter der Bestellnummer des Speichermediums unter www.br-automation.com zu finden und
kann von dort heruntergeladen werden.

164 Power Panel FT50 Anwenderhandbuch V1.30


https://www.br-automation.com

Internationale und nationale Zulassungen

11 Internationale und nationale Zulassungen

11.1 Richtlinien und Erklarungen
11.1.1 EU-Richtlinien und Normen (CE)

CE-Kennzeichen

Alle fUr das jeweilige Produkt geltenden EU-Richtlinien und deren relevante har-

monisierte Normen werden erfullt.

Die Zertifizierung dieser Produkte erfolgt in Zusammenarbeit mit akkreditierten
Europa (EU) Priflaboren.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Alle Produkte erfiillen die Anforderungen der Richtlinie zur "Elektromagnetischen Vertraglichkeit" und sind fiir den
typischen Industriebereich ausgelegt.

Aus dieser Richtlinie angewandte Normen:

EN 61131-2 Speicherprogrammierbare Steuerungen

- Teil 2: Betriebsmittelanforderungen und Prifungen
EN 61000-6-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

- Teil 6-2: Fachgrundnormen - Stérfestigkeit fir Industriebereich
EN 61000-6-4 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

- Teil 6-4: Fachgrundnormen - Stéraussendung fiir Industriebereich

Die Ausgabestande der angewandten Normen sind der Konformitatserklarung zu entnehmen. Die Konformitatser-
klarung ist auf der B&R Homepage als Download verfugbar.

UK Conformity Assessed (UKCA)

l l K Alle firr das jeweilige Produkt geltenden Richtlinien und deren relevante Normen
werden erflllt.

c n Produkte mit dieser Kennzeichnung diirfen in GroRbritannien (England, Wales,
United Kingdom (UK) Schottland) eingefiihrt werden.

Die Ausgabestande der angewandten Normen sind der "UK Declaration of Conformity" zu entnehmen. Die "UK
Declaration of Conformity" ist auf der B&R Homepage als Download verflugbar.

11.2 Zulassungen

Gefahr!

Ein Gesamtgerit kann nur eine Zulassung erhalten, wenn alle darin verbauten und angeschlossenen
Einzelkomponenten die entsprechende(n) Zulassungen besitzen. Wird eine Einzelkomponente verwen-
det, welche keine entsprechende Zulassung besitzt, so erhilt auch das Gesamtgerit keine Zulassung.

Produkte und Dienstleistungen von B&R entsprechen den zutreffenden Normen. Das sind internationale Normen
von Organisationen wie ISO, IEC und CENELEC, sowie nationale Normen von Organisationen wie UL, CSA, FCC,
VDE, OVE etc. Besondere Aufmerksamkeit widmen wir der Zuverlassigkeit unserer Produkte im Industriebereich.

Information:

Die fiir das jeweilige Produkt giiltigen Zulassungen finden sich auf der Homepage und im Anwender-
handbuch bei den technischen Daten im Bereich "Zulassungen” bzw. in den zugehdrigen Zertifikaten.
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11.2.1 UL-Zulassung

Produkte mit dieser Kennzeichnung sind von Underwriters Laboratories geprift und

als "Industrial Control Equipment” gelistet. Das Priifzeichen gilt fiir die USA und Kana-
UL da und erleichtert die Zulassung lhrer Maschinen und Anlagen in diesem Wirtschafts-
C\"LJUS o
LISTED Underwriters Laboratories (UL) nach Standard UL61010-1 und UL 61010-2-201
Kanadischer (CSA) Standard nach C22.2 No. 61010-1-12 und CSA C22.2 No.
Ind.Cont.Eq. 61010-2-201:14
E115267

Die UL Zertifikate finden sich auf der B&R Homepage unter Downloads > Zertifikate
> UL.
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12 Umweltgerechte Entsorgung

Alle speicherprogrammierbaren Steuerungen sowie die Bedien- und Beobachtungsgerate und die unterbrechungs-
freien Stromversorgungen von B&R sind so konstruiert, dass sie die Umwelt so gering wie moglich belasten.

12.1 Werkstofftrennung

Damit die Gerate einem umweltgerechten Recycling-Prozess zugeflihrt werden kénnen, ist es notwendig die ver-
schiedenen Werkstoffe voneinander zu trennen.

Bestandteil Entsorgung
Speicherprogrammierbare Steuerungen Elektronik Recycling
Bedien- und Beobachtungsgerate
Unterbrechungsfreie Stromversorgungen
Batterien und Akkumulatoren

Kabel

Papier/Kartonage-Verpackung

Kunststoff-Verpackungsmaterial

Papier/Kartonage-Recycling
Kunststoffrecycling

Die Entsorgung muss gemalf den jeweils glltigen gesetzlichen Regelungen erfolgen.
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